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N° 1172

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucién N° 2008-287-CS-PN de mayo 20 del 2008,
emitida por el H. Consejo Superior de la Policia Nacional;
El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio N° 2008-1113-SPN de junio 13
del 2008, previa solicitud del sefior Comandante General
de la Policia Nacional (Enc.), con oficio N° 2008-391DGP-
PN de junio 11 del 2008;

De conformidad con los Arts. 76, 77 de la Ley de Personal
de la Policia Nacional y el Art. 18 literal €) de la Ley
Orgénica de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la
Ley Organica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Ascender al grado inmediato superior, con fecha
19 de septiembre del 2005, a la sefiora Teniente de Policia
de Servicios de Intendencia Balseca Nufiez Ana Lucia,
perteneciente a la Octava Promocion de Oficiales de
Intendencia, en lista uno de clasificacion, ubicandole en la
antigiiedad diez (10) de su promocion.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 26 de junio del 2008.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f) Fernando Bustamante Ponce, Ministro de Defensa
Nacional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica.

N° 1173

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucién N° 2008-343-CS-PN de junio 6 del 2008,
emitida por el H. Consejo Superior de la Policia Nacional;
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43. Aguilar Sotomayor Paul Mauricio
El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia, 44, Sghirla Ruiz Juan Carlos
formulado mediante oficio N° 20081145-SPN de junio 17 45, Mufioz Acosta Marco Antonio
del 2008, previa solicitud del sefior Comandante General 46. Parra Fernandez Anibal Eduardo
de la Policia Nacional, con oficio N° 2008-392-DGP-PN 47. Velasco Matheus Pablo Rodrigo
de junio 11 del 2008 de conformidad con los Arts. 76, 77 48. Romero Abril Patricio Danilo
de la Ley de Personal de la Policia Nacional y el Art. 18 49, Afiasco Moncayo Rafael Marcos
literal €) de la Ley Organica de la Policia Nacional; v, 50. Salazar Montesdeoca Jaime Enrique
51. Navarrete Valladolid Julio Eduardo
En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la 52. Enriquez Chacon Kléver Fernando
Ley Orgénica de la Policia Nacional, 53. Bautista Espin Enrique Fernando
Decreta: 54. Torres Luna Aldrin Xavier
55. Barbosa Segovia Jaime Patricio
Art. 1.- Ascender al grado inmediato superior, con fecha 56. Davila Carpio Silvio Adriano
30 de diciembre del 2007, a los siguientes sefiores 57. Morales Guerra Luis Alberto
capitanes de Policia de Linea, pertenecientes a la 58. Gonzalez Carrasco Segundo Mauricio
Quincuagésima Quinta Promocion de Oficiales de Linea, 59. Vela Albuja Victor Miguel
los mismos que se han ubicado en las siguientes 60. Herrera Alvarracin Dennis Geovanny

antigliedades:

CAPITANES DE POLICIA DE LINEA
QUINCUAGESIMA QUINTA PROMOCION

ANTIG. APELLIDOS Y NOMBRES
1. Ifiiguez Sotomayor Fausto Patricio
2. Samaniego Guerrero Manuel Amadeo
3. Pérez Aguirre Rafael Marcelo

4. Tapia Lafuente Henry Roméan

5. Sarabia Vega Gen Oldemar

6. Olmedo Vallejo Vidal

7. Cevallos Nufez Jorge Renato

8. Salazar Beddn Juan Carlos

9. Sarabia Vega Camilo Patricio

10. Lépez Amores Marcelo Abelardo
11. Buitron Flores Javier Fernando

12. Villarroel Trujillo William Roberth
13. Haro Murillo Byron Ricardo

14. Martinez Medrano William Abdén
15. Benitez Navas Erik Francisco

16. Herrera Leiva Victor Santiago

17. Llerena Morales Pedro Luis

18. Mifio del Hierro Julio César

19. Del Pozo Castro Patricio Fernando
20. Guerra Palacios Juan Fernando

21. Herrera Hinojosa Giovanny Fernando
22. Samaniego Miranda Washington Dominguin
23. Viteri Estévez Wellington Andrés
24. Lépez Romero Juan Carlos

25. Navas Arias Edwin Homero

26. Abarca Coronel Gustavo Fernando
217. Yela Cabrera Byron David

28. Salgado Ortega Cristian Ernesto
29. Cumba Zarate Patricio Raul

30. Fuentes Garcia Mario Fernando
31. Pachard Ordo6fiez Alex Ramiro

32. Villagrén Espin Padl Stalin

33. Gaibor Delgado Edward Fabricio
34. Karolys Tovar Richard Vinicio

35. Ruiz Jacome Edwin Miguel

36. Pérez Davila Luis Fernando

37. Viteri Chavez Fidel Marcelo

38. Carrién Ledn Kléver Eduardo

39. Parra Suarez Luis Felipe

40. Avilés Zambrano Guido Gonzalo
41. Aguirre Vaca Paul Ramiro

42. Martinez Pico Henry Omar

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 26 de junio del 2008.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Fernando Bustamante Ponce, Ministro de Gobierno y
Policia.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Subsecretario General de la
Administracién Pablica (E).

N° 399

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Vistas las consideraciones expuestas en el oficio N° 731-
DMCDS-2008 del 10 de junio del 2008, del economista
José Rosero Moncayo, Secretario Técnico del Ministerio
de Coordinacion de Desarrollo Social; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decreto
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Oficial N° 257
del 25 de abril del 2006, reformado mediante Decreto
Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Oficial N° 324
del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Dejar sin efecto la autorizacion
de comision de servicios de la sefiora economista Nathalie
Cely Suérez, Ministra Coordinadora de Desarrollo Social,
otorgada mediante Acuerdo 230 del 5 de diciembre del
2007, a Guatemala-Republica de Guatemala, en las fechas
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del 9 al 11 de diciembre de igual afio, para asistir a la "V
Conferencia Interamericana sobre Responsabilidad Social
Corporativa™: Responsabilidad Compartida, la misma que
no pudo cumplirla por motivos de fuerza mayor.

ARTICULO SEGUNDO.- El presente acuerdo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 23 de junio del
2008.
f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Soldrzano, Subsecretario de la
Administracion Publica (E).

N° 406

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Visto el oficio N° 802 DM-2008 0809769 de 19 de junio
del 2008, del doctor Galo Chiriboga Zambrano, Ministro
de Minas y Petroleos, en el que indica que participara en la
149 Reunién Ordinaria de la Organizacion de Paises
Exportadores de Petroleo, OPEP, en la ciudad de Viena -
Austria el 9 de septiembre del 2008; y, por invitacion del
Gobierno de la Republica Islamica de Iran, en visita oficial
a la ciudad de Teheran - Iran, para definir programas de
cooperacion entre los dos paises y sus empresas estatales
en los dmbitos de la industria minera y sobre todo en la
petrolera. Con el fin de coordinar la participacion de la
delegacion ecuatoriana en estos dos eventos, solicita
autorizacion de viaje al exterior del 7 al 13 de septiembre
del 2008; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y el Decreto
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Oficial N° 257
del 25 de abril del 2006, reformado mediante Decreto
Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Oficial N° 324
del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al exterior en Viena - Austria y
Teherén - Irdn del 7 al 13 de septiembre del 2008, al sefior
Ministro de Minas y Petréleos, doctor Galo Chiriboga
Zambrano, para que asista a la 149 Reunién Ordinaria de
la Organizacion de Paises Exportadores de Petréleo, OPEP
y en visita oficial a Teheran, para definir programas de
cooperacion entre los dos paises y sus empresas estatales
en los ambitos de la industria minera y sobre todo en la
petrolera.

ARTICULO SEGUNDO.- Los viaticos, pasajes aéreos y
gastos de representacion seran aplicados al presupuesto del
Ministerio de Minas y Petrdleos.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 23 de junio del
2008.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).

N° 407

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Visto el oficio MF-SA-CRH-2008 2999 del 23 de junio del
2008, del sefior Angel Cedefio Gracia, Subsecretario
Administrativo del Ministerio de Finanzas, en el que
solicita la autorizacion respectiva para el desplazamiento
del economista Fausto Ortiz de la Cadena, Ministro de
Finanzas del 26 al 28 de junio del 2008, para que viaje en
mision oficial a la ciudad de Buenos Aires-Argentina, a fin
de participar en la Reunion Ministerial del Banco del
Sur;y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y el Decreto
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Oficial N° 257
del 25 de abril del 2006, reformado mediante Decreto
Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Oficial N° 324
del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al sefior economista Fausto Ortiz de
la Cadena, Ministro de Finanzas, a la ciudad de Buenos
Aires-Argentina del 26 al 28 de junio del 2008, para que
asista a la Reunién Ministerial del Banco del Sur.

ARTICULO SEGUNDO.- Los valores correspondientes a
los pasajes aéreos, viaticos, movilizacion y los gastos de
representacion 'y demas egresos que demande el
cumplimiento de la mencionada misién oficial, seran
asumidos con cargo al vigente presupuesto del Ministerio
de Finanzas.

ARTICULO TERCERO.- El sefior Ministro de Finanzas
encargara dicha Secretaria de Estado, de conformidad a lo
establecido en las normas legales vigentes.
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ARTICULO CUARTO.- Este acuerdo entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 24 de junio del
2008.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo Certifico

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).
N° 096

Ec. Walter Poveda Ricaurte
MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURAY PESCA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 900 del 31 de enero
del 2008, publicado en el Registro Oficial N° 273 de 14 de
febrero del 2008, firmado por el Eco. Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, se declara el estado de emergencia en las
provincias de: Esmeraldas, Manabi, Los Rios, Guayas, Sta.
Elena, el Oro y en la zonas de la region costa de las
provincias de Santo Domingo de los Tsachilas, Bolivar y
Cafiar, con la finalidad de implementar medidas de
prevencion y enfrentar el impacto de la intensa estacion
invernal que les afectan;

Que con decretos ejecutivos N° 926, 993A y 1115 de fecha
20 de febrero, 31 de marzo y 29 de mayo del 2008,
respectivamente, el Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, ampli6 lo declarado a través del
Decreto Ejecutivo N° 900 de enero 31 del 2008 a todo el
territorio nacional, a fin de implementar las medidas
necesarias para mitigar los efectos de la estacion invernal,
asi como también, renovo por 60 dias mas su vigencia;

Que dicha declaratoria de estado de emergencia, demanda
de las entidades, organismos y dependencias del sector
publico sujetarse a los principios de eficiencia, agilidad,
transparencia, coparticipacion en la gestion publica y
solidaridad social;

Que la implementacién de proyectos y ejecucion de
acciones, durante el periodo de declaratoria de estados de
emergencia, requiere la desconcentracion de funciones y
simplificacion de trdmites, para alcanzar mayor
racionalizacion y eficiencia administrativa;

Que, para tal propo6sito es necesario delegar atribuciones,
estableciendo el &mbito institucional, donde los
funcionarios delegados ejerceran las mismas;

Que, mediante oficio N° 253 MAGAP/VM/DPI de mayo 6
del 2008, en mi calidad de Ministro dispuse a los
directores provinciales agropecuarios de las provincias de
Guayas, el Oro, Los Rios, Manabi, Esmeraldas, Bolivar,
Cafiar; conformar los comités de contrataciones, quienes
deberan actuar apegados a leyes y reglamentos vigentes, a
fin de que el proceso de seleccion de obras se lo realice de
forma transparente; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
6 del Art. 179 de la Constitucion Politica de la Republica,
el Art. 35 de la Ley de Modernizacion del Estado; y el Art.
17 y 54 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar a los directores técnicos de area de
las direcciones provinciales de esta Cartera de Estado, para
que en sus respectivas jurisdicciones realicen las
contrataciones que sean necesarias para la adquisicion de
bienes, prestacion de servicios y ejecucion de obras, de
acuerdo con el mandato del literal a) del articulo 6 de la
Ley de Contratacion Publica y las normas concordantes de
su reglamento de aplicacion.

Articulo 2.- Responsabilizar a los directores delegados,
para que respondan directamente ante la méaxima autoridad
del Ministerio o su delegado, de todas las acciones
realizadas en razon de la presente delegacion y seran
responsables civil, penal y administrativamente del buen
manejo de los fondos transferidos y de los procedimientos
legales utilizados para la contratacion; cumplimiento de
requisitos, forma registro, terminacion y ejecucion de los
contratos; igualmente vigilardn que los proveedores y
contratistas tengan solvencia legal, técnica y econdmica,
rindan las garantias suficientes de acuerdo con la ley; asi
como también, que los contratos suscritos precautelen los
intereses nacionales e institucionales.

Avrticulo 3.- Facultar a que siguiendo los procedimientos
normativos internos que se expidan para el efecto, los
directores delegados, mientras dure el estado de
emergencia, puedan efectuar contrataciones directas, hasta
por un monto inferior al valor que resulte de multiplicar el
coeficiente 0,00002 por el monto del presupuesto inicial
del Estado del correspondiente ejercicio econdmico.

Articulo 4.- El presente acuerdo ministerial entrara en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su promulgacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- 10 de junio del 2008.

f.) Econ. Walter Poveda Ricaurte, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca.- Es fiel compulsa de la copia.- f.) “Secretario
General”, MAGAP.- 17 de junio del 2008.

N° 097

EL MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURAY PESCA

Considerando:
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Que el articulo 86 de la Constitucion Politica del Ecuador,
declara de interés publico, entre otros aspectos

importantes, el manejo sustentable de los recursos
naturales y los requisitos que para dicho fin deben cumplir
las actividades publicas y privadas, conforme a las
regulaciones que establezca la ley;

Que el articulo 1 de la ley de Pesca y Desarrollo Pesquero
dispone que los recursos bioacuaticos existentes en el mar
territorial, en las aguas maritimas interiores, en los rios, en
los lagos o canales naturales y artificiales, son bienes
nacionales cuyo racional aprovechamiento seré regulado y
controlado por el Estado de acuerdo a sus intereses;

Que para efectos de la investigacion, explotacion,
conservacion y proteccion de los recursos bioacuaticos se
estard a lo establecido en la Ley de Pesca y Desarrollo
Pesquero;

Que el articulo 13 de la Codificacion a la Ley de Pesca
establece que el Ministro del ramo queda, facultado para
resolver y reglamentar los casos especiales y los no
previstos que se suscitaren en la aplicacion de la Ley de
Pesca, sin perjuicio de lo dispuesto en el nimero 5 del Art.
171 de la Constitucion de la Republica;

Que el articulo 45 de la ley ibidem establece que el
ministerio del ramo regulard, mediante acuerdo, el cultivo
y utilizacion de las especies bioacuaticas de agua dulce,
incluidas las ornamentales y exéticas, asi como su
comercializacion en el mercado interno y externo;

Que el articulo 98 de esta misma ley dispone que las
estaciones piscicolas que vienen funcionando en virtud de
convenios con los consejos provinciales, concejos
municipales u otras entidades con finalidad social o
publica, cumplirén sus actividades bajo responsabilidad de
la Subsecretaria de Recursos Pesqueros. Las instalaciones
piscicolas de propiedad privada deberdn sujetarse, en
cuanto a su operacion, a las regulaciones técnicas que
dicten el Instituto Nacional de Pesca y la Direccion
General de Pesca;

Que el Reglamento a la Ley de Pesca y Desarrollo
Pesquero, contiene las disposiciones generales y requisitos
para la obtencién de la autorizacién del Subsecretario de
Recursos Pesqueros para dedicarse a la cria y cultivo de
especies bioacuaticas;

Que el articulo 115 del Reglamento a la Ley de Pesca y
Desarrollo Pesquero, menciona que la Subsecretaria de
Recursos Pesqueros expedird las normas especiales que
regulen la exportacion, importacion y transito de las
especies bioacuaticas utilizadas en laboratorios;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 052, publicado en el
Registro Oficial N° 481 del 14 de diciembre del 2004, la
Subsecretaria de Recursos Pesqueros expidio el Instructivo
para la importacion de ovas, semen, alevines y
reproductores de peces y otras especies bioacuaticas;

Que mediante Acuerdo N° 05 878, publicado en el Registro
Oficial N° 185 del 11 de enero del 2006, el Consejo
Nacional de Desarrollo Pesquero, resolvid reformar el
articulo 4 del Acuerdo Ministerial N° 052, en lo relativo a
los miembros que conforman la Comision Técnica de
Evaluacion y sus funciones y otras disposiciones de

bioseguridad para la importacion de camarén y otros
crustaceos;

Que mediante Acuerdo N° 06 643, publicado en el Registro
Oficial N° 430 del 4 de enero del 2007, el Ministro de
Comercio  Exterior, Industrializacién,  Pesca vy
Competitividad, expidié una nueva reforma al articulo 4
del Acuerdo Ministerial N° 052, conformando una
Subcomisiéon  Técnica de evaluacion Regional de
laboratorios de las provincias de la Sierra y el Oriente;

Que mediante Resolucion N° 379, publicada en el Registro
Oficial Suplemento N° 67 del 19 de abril del 2007, el
Consejo de Comercio Exterior e Inversiones (COMEXI),
actualiza la Noémina de Productos Sujetos a Controles
Previos a la Importacion, incorporando al Instituto
Nacional de Pesca (INP) a las entidades que realizan
controles previos a las importaciones, siendo competente
para otorgar el certificado sanitario de importacion o
registro sanitario unificado para la importacion de huevas y
lechas de pescado y el registro unificado o registro
sanitario unificado para la importacion de premezclas;

Que con el fin de optimizar los procedimientos y el control
en la importacion de ovas, semen, alevines y reproductores
de peces y otras especies bioacuaticas, para prevenir la
introduccion al pais de nuevos agentes patégenos o
enfermedades exdticas que pudieran afectar a las
poblaciones naturales y a la cria de las especies nativas y
endémicas en la Region Sierra, es necesario actualizar los
requisitos para la importacion, requisitos para la
verificacion y procedimientos para el control sanitario
(cuarentena) en la importacion de ovas, semen, alevines y
reproductores de trucha y otras especies de salmdnidos en
base a las dltimas resoluciones del COMEXI;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 89, publicado en el
Registro Oficial 86 del 17 de mayo del 2007 se cred la
Subsecretaria de Acuacultura como una dependencia del
MAGAP y se le encarga las atribuciones de regulacion y
control de las actividades relacionadas con la
acuacultura; y,

En uso de las facultades establecidas en el literal a) del
Art. 1 del Acuerdo Ministerial N° 338 de fecha 26 de
septiembre del 2007,

Acuerda:

ESTABLECER LOS REQUISITOS PARA LA
VERIFICACION DE LABORATORIOS,
IMPORTACION Y PROCEDIMIENTOS PARA EL
CONTROL SANITARIO (CUARENTENA) EN LA
IMPORTACION Y EXPORTACION DE OVAS,
SEMEN, ALEVINES Y REPRODUCTORES DE
TRUCHA ARCO IRIS (ONCORHYNCHUS MYKISS)
Y OTRAS ESPECIES DE SALMONIDOS.

Art. 1.- Para efectos de la evaluacion las instalaciones de
cuarentena de laboratorios ubicados en las provincias de la
Sierra y del Oriente, se establece la Subcomision Técnica
Regional de Evaluacion de Riesgos de Importacion
integrada por:

- Undelegado del Instituto Nacional de Pesca.

- Un delegado de la Subsecretaria de Acuacultura.
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- Un delegado en representacion de las organizaciones
acuicolas registradas en la Direccién General de
Acuacultura, que sera elegido de acuerdo al
reglamento interno que expida la Subsecretaria de
Acuacultura.

Son funciones de la Subcomisiéon Técnica Regional de
Evaluacion de Riesgos de Importacion realizar la
inspeccion  de  verificacion de laboratorios o0
establecimientos de produccién de ovas, semen, alevines y
reproductores para la importacién y exportacién de Trucha
Arco Iris (Oncorhynchus mykiss), y otras especies de
salmdnidos.

Para la evaluacion de las instalaciones de cuarentena de los
laboratorios importadores y exportado res se utilizaran los
criterios de evaluacion constantes en el Anexo 1 del
presente instructivo.

En caso de detectarse alguna enfermedad en los animales
acuaticos, inmediatamente el INP debe comunicar de este
particular a la Oficina del SESA encargada de efectuar las
notificaciones del surgimiento de las enfermedades de
animales terrestres y acuaticos en el marco del Acuerdo de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC.

Art. 2.- El Instituto Nacional de Pesca, es competente
para:

1. Emitir el certificado de verificacién en conformidad
de laboratorios o establecimientos de produccion de
ovas, semen, alevines y reproductores para la
importacion y exportacion de trucha y otras especies
de salmdnidos.

2. Emitir el certificado sanitario de importacion, por
cada solicitud de importacion.

3. Realizar la cuarentena y emitir el informe técnico
respectivo previo a la comercializacion interna.

Art. 3.- Requisitos para la obtencion del certificado de
verificacion en conformidad de laboratorios o
establecimientos de reproduccion, eclosion y alevinaje que
importan y exportan ovas, semen, alevines y reproductores
de trucha y otras especies de salménidos.

Para la verificacion de laboratorios importadores, los
representantes de estos establecimientos deberan entregar
al Instituto Nacional de Pesca los siguientes documentos:

1. Solicitud para verificacion de laboratorios.
2. Copia notarizada del acuerdo ministerial de
clasificacién o autorizacion otorgado por la autoridad

competente.

3. Copia certificada del acta de produccion efectiva,
emitida por la autoridad competente.

4. Copia certificada del plano de la infraestructura y
distribucion de las areas del laboratorio.

5. Protocolos de limpieza, desinfeccion y manejo de las
areas de:

- Reproduccién.
- Eclosién.
- Alevingje.

6. Procedimientos de bioseguridad sanitaria del
laboratorio relacionados a:

- Restriccion del movimiento de personal.
- Desinfeccion de efluentes.

- Desinfeccion de materiales.
Los protocolos de los puntos 5 y 6 estaran basados en los
lineamientos de un Manual de Buenas Practicas para
Cuarentena que debera ser entregado por el INP. Los
niveles de reactivos en la limpieza se basardn en los
recomendados por EI Manual de Test de Diagnostico de la
rg Organizacion Internacional de Epizootias (OIE).

7. Copia del Estudio de Impacto Ambiental o auditoria
ambiental.

8. Pago de derechos de autogestion.

Art. 4. Procedimientos para la verificacion de los
laboratorios importadores:

1. Recibida la documentacién descrita en el articulo
precedente del presente acuerdo, el INP analizara los
documentos, y en el plazo de dos dias laborables
coordinara, con el responsable del laboratorio, la
fecha para la verificacion y designard al técnico
calificado del INP para que se traslade al lugar de
ubicacion del laboratorio y que efectue la verificacion
del laboratorio importador o exportador.

2. La verificacion se realizard en un plazo maximo de
tres dias laborables de recibida la solicitud de
verificacion.

3. El técnico responsable del INP realizarda la
verificacion en base al formulario que para el efecto
dispondra el INP.

4. El técnico responsable del INP emitira, en un plazo no
mayor de tres dias laborables de haberse realizado la
verificacion, el informe correspondiente.

5. Los laboratorios que hayan recibido la calificacion de
verificacion de no conformidad tendran que cumplir
con las recomendaciones que establezca el informe
técnico, luego de lo cual deberan solicitar una nueva
verificacion.

Los certificados de verificacion en conformidad que
obtengan los laboratorios tendran la vigencia de dos afios.

Art. 5.- Para los fines de verificacion en conformidad el
laboratorio o establecimiento importador y exportador
debera demostrar:

1. Que dispone de infraestructura y equipos para
mantener los organismos en aislamiento.
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2. Que dispone de infraestructura y equipos para el
tratamiento de efluentes hasta la desinfeccion.

3. Que posee personal técnico y protocolos que aseguren
una cuarentena segura y eficiente.

4. Que posee infraestructura para el manejo de residuos
solidos, principalmente para incinerar el material de
embalaje y material bioldgico de la importacion.

Art. 6.- Para la renovacion del certificado de verificacion

en conformidad de laboratorios o establecimientos de

produccién de ovas, semen, alevines y reproductores para

la importacién y exportacion de trucha y otras especies de

salménidos, se presentaran los siguientes requisitos:

1. Solicitud dirigida al Director del Instituto Nacional de
Pesca, suscrito por el representante legal.

2. Acta del nombramiento del representante legal del
laboratorio en caso de empresas.

3. Copia de los documentos personales.
4. Certificado de Verificacion original que caduca.
derecho de

5. Pago del nueva

verificacion.

autogestion  por

Art. 7.- Requisitos para la importacion de ovas, semen,
alevines y reproductores de trucha y otras especies de
salmonidos.

Para obtener el certificado sanitario de importacion de
ovas, semen, alevines y reproductores de trucha y otras
especies de salmonidos, los piscicultores y acuicultores
deberan cumplir los siguientes requisitos:

1. Dirigir al Director General del Instituto Nacional de
Pesca, la solicitud para obtener el Certificado
Sanitario de Importacion o Registro Sanitario
Unificado para la importacion de ovas, semen,
alevines y reproductores de trucha y otras especies de
salménidos.

2. Copia del Certificado de Verificacion en conformidad.

3. Cantidad de ovas, semen, alevines y reproductores de
trucha y otras especies de salménidos, relacionada con
la capacidad instalada en el laboratorio y que consta
en el Acuerdo de Autorizacion o clasificacion.

4. Certificado Zoosanitario emitido por la autoridad
nacional competente del pais de origen en la que
deberd constar que las ovas, semen, alevines y
reproductores de trucha y otras especies de
salmonidos se encuentran libres de las enfermedades
descritas en el Codigo Sanitario para los animales
acuaticos de la Organizacién Internacional de
Epizootias (OIE), y basandose en la literatura
cientifica actualizada, otro u otros patégenos que las
autoridades nacionales consideren de importancia para
salvaguardar la salud animal en el pais.

5. Pago de derechos de
seguimiento sanitario.

autogestion control 'y

6. Presentacion del DIU y Factura Comercial.

7. Fecha de despacho.

8. Fecha de arribo al pais (nombre de la linea aérea,
ntmero de vuelo, lugar, dia y hora de llegada).

Una vez revisados los documentos, el INP emitira el
Certificado Sanitario de Importacién, en dos dias
laborables de haber recibido la documentacién completa
conforme lo dispuesto en este articulo.

Art. 8.- Procedimiento para el Seguimiento de Control
Sanitario (Cuarentena) en la introduccion de ovas, semen
alevines reproductores de trucha y otras especies de
salmonidos.

El procedimiento es obligatorio por cada importacion y
tiene como objeto hacer cumplir las medidas v,
condiciones técnicas sanitarias que deben ser aplicadas en
la introduccién al pais de ejemplares de ovas, semen,
alevines, reproductores de trucha y otras especies de
salménidos, como una apertura a la introduccion de estos
organismos acuaticos vivos al pais.

La importacion de ovas, semen, alevines, reproductores de
trucha y otras especies de, estd sujeta a normas que se,
dictan de conformidad a la Normativa vigente en materia
de acuacultura del Ecuador y acuerdos respectivos, y
lineamientos descritos en el Codigo Sanitario para los
animales acuaticos de la OIE.

a) PRIMERA FASE: PROCEDIMIENTO DE
CONTROL SANITARIO (CUARENTENA):

- Se designa a un técnico calificado por el Instituto
Nacional de Pesca o su delegado, para la
inspeccion y el Seguimiento de Control Sanitario
(Cuarentena).

- El Seguimiento de Control Sanitario (Cuarentena)
de ovas, semen, alevines, reproductores de trucha
y otras especies de salmonidos sera de 20 dias
contados a partir de la fecha de llegada de estos
organismos.

- Durante el periodo de cuarentena, no es necesario
que el técnico del INP se encuentre
permanentemente presente durante todo el periodo
de 20 dias que dura el Seguimiento de Control
Sanitario en las instalaciones, pero este podra
realizar visitas al azar en las instalaciones
piscicolas que sean representativas, para
comprobar el cumplimiento de los procedimientos
previamente establecidos.

- El técnico, a su discrecion, podra tomar muestras
de animales que presenten o no sintomas de alguna
enfermedad.

- Para corroborar el cumplimiento de buenas
préacticas de manejo durante el Seguimiento de
Control Sanitario y al mismo tiempo asegurarse de
que cualquier anomalia sea oportunamente
registrada, en cada instalacion se exigira el uso de
un formulario de seguimiento de cuarentena, cuyo
disefio estara a cargo del INP y sera elaborado
siguiendo las normas de la OIE. Los propietarios
de cada instalacion estan obligados a entregar los
formularios a los técnicos de INP durante sus
visitas.
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- Luego del Seguimiento de Control Sanitario
(Cuarentena), el seguimiento se podra continuar en
cualquiera de las instalaciones donde se hubiesen
distribuido los alevines obtenidos de las ovas
importadas, escogiendo el técnico de acuerdo a su
criterio la instalacion donde se realice este;

b) SEGUNDA FASE: PROCEDIMIENTO DE

c)

RECEPCION POR PARTE DEL TECNICO
CALIFICADO:

- El técnico respectivo incluirda en su informe el
estado en que se encontraban las cajas o
contenedores de los organismos importados al
momento de la recepcion.

- Verificacion de los documentos de importacion de
ovas, semen, alevines, reproductores de trucha y
otras especies de salmonidos.

- Presentacion del certificado zoosanitario emitido
por la autoridad nacional competente del pais de
origen. Debera constar que las ovas, semen,
alevines, reproductores de trucha y otras, especies
de salménidos se encuentren libres de las
enfermedades descritas en el Codigo Sanitario
para los Animales Acuaticos de la OIE, y
basandose en la literatura cientifica actualizada,
otro u otros patégenos que las autoridades
nacionales consideren de importancia para -
salvaguardar la salud animal en el pais; y,

TERCERA FASE: MUESTREO Y
DESINFECCION:

En el area de cuarentena del laboratorio donde se
trasladaron las ovas, semen, alevines, reproductores de
trucha y otras especies de salménidos se realizaran los
siguientes pasos: -

- Contabilizacion del nimero de cajas, o hieleras
donde estan distribuidos las ovas, semen, alevines,
reproductores de trucha y otras especies de
salmonidos, y se tomara la temperatura en la que
arriban. -

- Contaje del nimero de ovas, semen, alevines,
reproductores de trucha y otras especies de
salmdnidos.

- En el caso de ovas de truchas y otros salménidos
los organismos importados y el agua del embarque
seran desinfectados con 50 ppm de solucién
yodada por 5 minutos, y/o basandose en los
niveles y tiempos de uso de desinfectantes
recomendados en el Manual de la OIE.

- El técnico del laboratorio tomard muestras de
ovas, semen, alevines, reproductores de trucha y
otras especies de salménidos. La toma de muestra
debera hacerse de la siguiente manera:

Art. 9.-
de trucha arco iris y otras especies de salmonidos se

funda con su respectiva agua y cerradas
herméticamente y conservadas para enviar a
los laboratorios calificados para efectuar
analisis microbiolégicos y virales;

2) Las muestras se rotularan de la siguiente
manera: Fecha, compafiia, muestra, cantidad,
hieleras muestreadas, temperatura, nombre
personal responsable;

3) En los casos de semen, alevines, reproductores
de trucha y otras especies de salménidos, su
recoleccion se realizard de acuerdo a lo
solicitado por los laboratorios autorizados para
su analisis.

Se procederd a la incineracion de todos los

materiales de embarque de la importacion

(cartones, cajas, hieleras, ligas, fundas plasticas,

etc.) en el incinerador del laboratorio.

El técnico del INP, podra de acuerdo a su criterio
técnico, escoger el dia en el cual tomar muestras
de alevines, alimento natural y/o artificial (Dietas
secas) y agua (efluentes, laguna de
sedimentacion), para el respectivo analisis
microbiolégico, las cuales serdn enviadas a los
laboratorios calificados por el Instituto Nacional
de Pesca.

Los efluentes de recambio de aguas de las tinas del
drea de cuarentena serdn tratados hasta la
desinfeccion y luego pasardn a la laguna de
sedimentacion. (Se utilizara filtros de ultravioleta
u ozono, y de ser necesario hipoclorito de sodio en
una concentracion minima de 50 ppm, para
eliminar cualquier residuo de patégenos, para
proceder a descargar al medio).

Durante todo el periodo de cuarentena de ovas,
semen, alevines, reproductores de trucha y otras
especies de salmonidos no se permitira el uso de
ningun antibidtico que pueda inhibir la accién de
algln agente patgeno exotico.

Al terminar el seguimiento de Control Sanitario de
ovas, semen, alevines, reproductores de trucha y
otras especies de salmdnidos, el técnico debera
emitird el informe técnico respectivo y este serd
enviado al INP, con copia a la Subsecretaria de
Acuacultura.

Si durante este proceso se presenta algin problema
sanitario por microorganismos patégenos exoticos
el técnico calificado procedera a comunicar
inmediatamente a la autoridad competente sobre
este particular y realizard el vacio sanitario de
acuerdo a las normas de la OIE.

La exportacion de semen alevines y reproductores

enmarcara en los lineamientos indicados en el Manual

1) En el caso de ovas y alevines el nimero de
muestras a tomarse para analisis viral y
microbiolégico se basara en los lineamientos

Acudtico y el Cdédigo Acuético de la OIE y otras
disposiciones de la autoridad competente.

dados por EI Manual de la Organizacion Art. 10.- Deroguese el Acuerdo N° 06 643 y demas
Internacional de Epizootias (OIE), para disposiciones que se contrapongan con este acuerdo en lo
detectar prevalencia con un nivel maximo del relacionado a la importacion de trucha y otras especies de
2% y con el 95% de confianza, directamente salménidos. Continuara vigente la normativa actual para la

desde sus hieleras, que se colocarén en una importacion de los otros recursos bioacuaticos.
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Art. 11.- De la ejecucion del presente acuerdo encarguese
al Instituto Nacional de Pesca y la Direccién General de
Acuacultura.

Art. 12.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, a 11 de junio del 2008.

f.) Walter Poveda Ricaurte, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Ministerio de Agricultura, Ganaderia Pesca y Acuacultura.-
Es fiel compulsa de la copia.- f.) “Secretario General”,
MAGAP.- 17 de junio del 2008.

No. 036/08-MJDH

Gustavo Jalkh Rében
MINISTRO DE JUSTICIA'Y DERECHOS
HUMANOS

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Art. 74 de la
Codificacion de la Ley General de Seguros, publicada en
el Registro Oficial No. 403 de 23 de noviembre del 2006,
para la contratacion de seguros, todas las instituciones y
entidades del sector publico se sujetaran a concursos de
ofertas entre empresas de seguros constituidas vy
establecidas legalmente en el pais;

Que es necesario normar la contratacion de seguros del
Ministerio, regulando el procedimiento de concurso de
ofertas que debe seguirse para el efecto;

Que el Estatuto Organico de Gestion Organizacional por
Procesos, en el articulo 12, numeral 1, subnumeral 1.1.,
letra b), ordinal 5, dispone que es atribucion del Ministro
de Justicia y Derechos Humanos aprobar la normativa que
regule la gestion del Ministerio; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir el siguiente Reglamento para la contratacion
de seguros del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos

CAPITULO |
DE LA CONTRATACION

Art. 1. DE LA FORMA DE CONTRATACION.- La
contrataciéon de seguros se realizard& mediante concurso
publico de ofertas entre las empresas de seguros
constituidas y establecidas legalmente en el pais, conforme
al procedimiento establecido en el presente reglamento.

Art. 2. DE LOS SEGUROS A SER CONTRATADOS.-
La Direccion Administrativa y la de Recursos Humanos
del Ministerio, segun corresponda, previamente a la
contratacion de seguros, deberd realizar el andlisis y la
clasificacién de las personas y bienes asegurables y riesgos

a cubrirse y comunicara de este particular al Ministro de
Justicia y Derecho Humanos para que, de considerar
pertinente, disponga el inicio del proceso correspondiente
y la conformaciéon de la comision de contratacién de
Seguros.

CAPITULO Il
DEL COMITE DE CONTRATACION DE SEGUROS

Art. 3. INTEGRACION DEL COMITE.- La
contratacion de seguros, estara a cargo de un comité de
contrataciones de seguros, integrado por los siguientes
miembros:

a) El Viceministro de Justicia y Derechos Humanos,
quien lo presidirg;
b) EIl Director Administrativo; y,

c) El Director de Recursos Humanos.

La participacion de los miembros en el comité es
indelegable.

Integrara el comité con voz informativa pero sin voto, el
Asesor Externo de Seguros, de haberlo, mas no la Agencia
Asesora Productora de Seguros, quien estara obligado a
mantener reserva y confidencialidad sobre los asuntos que
llegare a su conocimiento dentro del comité. EI comité de
contrataciones de seguros podrd convocar, de creerlo
necesario, hasta a dos funcionarios del Ministerio, que
conozcan sobre la materia, para que asesoren al comité,
€on v0z pero sin voto.

Actuard como Secretario del comité, el Director Juridico
del Ministerio, con voz informativa pero sin voto.

Art. 4. FUNCIONAMIENTO DEL COMITE.- El
comité de contrataciones de seguros sesionara, previa
convocatoria realizada por su Presidente, con la presencia
de sus tres miembros y sus decisiones se tomaran por
mayoria de votos. Los votos de los miembros del comité se
expresaran afirmativa o negativamente.

Art. 5. FUNCIONES Y ATRIBUCIONES DEL
COMITE.- Las funciones y atribuciones del comité son
las siguientes:

a) Designar de acuerdo con los procedimientos que el
comité establezca y en concordancia con las normas
dictadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros
y el Presidente Constitucional de la Republica, una
agencia asesora productora de seguros, 0 un asesor
externo, experto en la materia, previo concurso privado
de méritos y oposicion;

b) Con el andlisis realizado y los términos de referencia
preparados conforme lo dispuesto en el articulo 2,
dispondra la elaboracion de las bases del concurso que
contendran, entre otros aspectos, la determinacion de
coberturas, el periodo de vigencia, la estimacion de
costos y los demas documentos precontractuales que se
consideren necesarios;

c) Aprobar las bases y disponer la convocatoria;

d) Fijar y prorrogar las fechas para la presentacion de las
propuestas;
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e) Fijar el valor que deberan pagar los interesados por
concepto de derechos de inscripcion;

f) Absolver las consultas y aclaraciones que formulen los
participantes en relacion al concurso;

g) Nombrar las comisiones técnicas de apoyo, con la
participacion del asesor externo, si lo consideran
necesario, y designar los funcionarios del Ministerio
que las integren, para que analicen las ofertas y
presenten los cuadros comparativos e informes
pertinentes;

h) Solicitar aclaraciones o ampliaciones de los informes
que presenten las comisiones descritas en la letra
anterior; o, solicitar la presencia de sus miembros en
las sesiones del comité;

i) Realizar la apertura de los sobres;

j) Rechazar las ofertas que no se ajusten a los términos
de referencia;

k) Declarar desierto el concurso en el caso que no se
presenten ofertas; si las presentadas no son calificadas;
0, si ellas no convienen a los intereses institucionales;

I) Determinar las ofertas mas convenientes para los
intereses institucionales y adjudicar el contrato en el
orden que se haya establecido;

m) Resolver, de ser procedente y por convenir a los
intereses de la institucidn, la renovacion por una sola
ocasion de los contratos de seguros; y,

n) Las demas que contemple el presente reglamento y las
que le fueren asignadas por el Ministro de Justicia y
Derechos Humanos.

Art. 6. ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL
PRESIDENTE.- Al Presidente del comité le corresponde:

a) Obtener, en forma previa a la convocatoria, la
certificacion de fondos emitida por el Director
Financiero, en la que conste el nimero de la partida
presupuestaria, su denominacion y la disponibilidad de
fondos que permita cumplir las obligaciones que se
deriven del contrato;

b) Designar una comision que prepare la documentacion
pertinente para el concurso;

c) Convocar, conjuntamente con el Secretario, a las
sesiones del comité;

d) Suscribir la convocatoria al concurso;

e) Dirigir las sesiones del comité;

f) Ejecutar las resoluciones del comité; y,

g) Las demas que contemple este reglamento.

Art. 7. OBLIGACIONES DEL SECRETARIO.- Al
Secretario le corresponde:

a) Preparar el orden del dia y convocar a las sesiones a
los miembros del comité, cuando el Presidente lo
disponga;

b) Responsabilizarse de la convocatoria a los concursos y
que, tanto la convocatoria como los documentos
precontractuales, sean publicados en la pagina web del
Ministerio, asi como en el Sistema Oficial de
Contratacién Publica y de Consultoria del Ecuador
www.COMPRASPUBLICAS.gov.ec;

c) Elaborar las actas de las sesiones del comité y
someterlas a su consideracion en la sesion inmediata
posterior. Una vez aprobadas las actas, deberan ser
suscritas por todos los miembros del comité y por el
Secretario, quien las certificarg;

d) Llevar, bajo su responsabilidad, el archivo de la
documentacion relacionada con la actuacion del
comité;

e) Entregar a los interesados los términos de referencia,
previa la constancia del pago realizado en la Direccién
Financiera del Ministerio. De dicha entrega conferira
el recibo correspondiente;

f) Recibir las propuestas de los oferentes, en el dia y
hasta la hora sefialados en la convocatoria, sentando la
correspondiente  razon. Receptard& ademas las
direcciones de los oferentes con la finalidad de enviar
las notificaciones que fueren necesarias;

g) Rubricar, conjuntamente con cualquiera de los
miembros del comité designado por el Presidente del
comité, los documentos que conforman las propuestas
recibidas;

h) Recibir las consultas que formulen los interesados,
respecto del concurso;

i) Recibir los informes que presenten las comisiones de
apoyo;

j) Notificar a quien corresponda las decisiones y
resoluciones del comité; y,

k) Las demas que le fueren asignadas.
CAPITULO 111
DEL PROCEDIMIENTO

Art. 8. DE LOS RECURSOS FINANCIEROS.- En
forma previa a la convocatoria se contara con el certificado
de existencia de recursos financieros, emitido por el
Director Financiero, en el que conste el nimero de la
partida  presupuestaria, su denominacion 'y la
disponibilidad de fondos que permita cumplir las
obligaciones que se deriven del contrato.

Art. 9. DESIGNACION DE LA AGENCIA ASESORA
PRODUCTORA DE SEGUROS O DEL ASESOR
EXTERNO EXPERTO EN LA MATERIA Y
ELABORACION DE LAS BASES.- Una vez elaborados
los términos de referencia preparados conforme lo
dispuesto en el articulo 2 de este reglamento; y, con la
certificacion descrita en el articulo anterior, el Presidente
del comité convocara a sesion para designar, si lo
considera necesario, a la agencia asesora productora de
seguros 0 al asesor externo experto en la materia, previo
concurso de méritos, los que se encargaran de elaborar las
bases del concurso, caso contrario, nombrara una comision
para tal efecto.
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Art. 10. DE LA CONVOCATORIA.- Cuando el comité
haya conocido y aprobado las bases para el concurso de
ofertas de seguros, la convocatoria se efectuara mediante
una publicacién en dos de los diarios de mayor circulacion
del pais.

La convocatoria y los documentos precontractuales
serdn publicados ademas en la pagina web del
Ministerio, asi como en el Sistema Oficial de Contratacion
Publica y de Consultoria del Ecuador
www.COMPRASPUBLICAS.gov.ec.

Art. 11. ADQUISICION DE DOCUMENTOS.- El
Secretario del comité entregara a las compafiias interesadas
los documentos precontractuales del concurso, previo el
pago del valor de la inscripcion, que sera fijado en cada
caso por el Comité de Contrataciones de Seguros.

El valor de la inscripcion serd fijado con el fin de lograr
Unicamente la recuperacion de los costos de preparacion de
los documentos precontractuales, y comunicaciones o
publicaciones que requiera el concurso.

Art. 12. DE LOS DOCUMENTOS PRECON-
TRACTUALES.- ElI Comité elaborara los siguientes
documentos precontractuales:

a) Convocatoria;

b) Carta de presentacion y compromiso;
¢) Formulario de propuesta;

d) Instrucciones a los oferentes;

e) Términos de referencia de la contratacion,
especificando cobertura, condiciones particulares,
periodo de vigencia de las pdlizas, alcances y demas
requisitos basicos;

f) Principios y criterios para valoracion de ofertas; y,

g) Los demas que a criterio del comité sean necesarios
para cada caso.

Art. 13. TERMINO PARA LA PRESENTACION DE
LAS OFERTAS.- El comité fijara la fecha y hora limite
para la presentacion de las ofertas, término que no podra
ser inferior a diez dias contados desde la fecha de la
publicacién de la convocatoria.

El comité bajo su responsabilidad, podra prorrogar la fecha
de presentacion de las ofertas; para lo cual, ordenara la
publicacién por una sola vez, en los medios publicitarios
en los cuales se hizo la convocatoria; y, dispondra la
notificacion por escrito a quienes hubieren adquirido las
bases del concurso.

Art. 14. ACLARACIONES.- El comité podra aclarar el
contenido de los documentos del concurso, por propia
iniciativa o cuando los adquirentes de los términos de
referencia del concurso soliciten por escrito la aclaracion
de los mismos, en un tiempo maximo de hasta la mitad del
término previsto para la presentacién de las ofertas;
aclaraciones que deberan ser comunicadas a todos los
adquirentes de las bases del concurso.

El comité deber& contestar en forma clara y concreta las
preguntas correspondientes, a todos los adquirentes de los
términos de referencia, maximo hasta las tres cuartas
partes del término sefialado para la presentacion de las
propuestas, con sus respectivas ampliaciones, si las
hubiere.

Art. 15. DE LAS OFERTAS.- Las ofertas se presentaran
en un sobre cerrado que impida conocer su contenido antes
de la apertura oficial; se redactaran en castellano; vy, se
recibiran en el lugar y hasta la hora y dia indicado en la
convocatoria.

Las propuestas se entregaran directamente al Secretario del
comité, quien conferird el correspondiente recibo,
anotando la fecha y la hora de recepcion. Los sobres se
abriran una hora mas tarde.

Al acto de apertura de las propuestas podran asistir los
oferentes. Un miembro del comité y el Secretario
rubricaran todos y cada uno de los documentos presentados
en las ofertas. Las ofertas presentadas fuera del plazo
establecido en la convocatoria no seran consideradas. En
tal caso, se procedera a su inmediata devolucion de lo cual
se establecera la razon correspondiente.

Art. 16. CONTENIDO DE LAS OFERTAS.- El sobre
Unico de la oferta contendra los siguientes documentos
actualizados en original o copia certificada por autoridad
competente o protocolizados por Notario Publico segun el
caso:

a) Carta de presentacion y compromiso segn el modelo
constante en los documentos precontractuales;

b) La propuesta, segin el modelo de formulario preparado
por el Ministerio;

c) Certificado de la Contraloria General del Estado que
acredite que el oferente no consta inscrito en el
Registro de contratistas incumplidos y adjudicatarios
gallidos, vigente a la fecha de presentacion de la
oferta;

d) Balance general y estado de pérdidas y ganancias del
Gltimo ejercicio fiscal, debidamente legalizado por el
contador y el representante legal del oferente;

e) El certificado Unico otorgado por la Superintendencia
de Bancos y Seguros;

f) Copia certificada del nombramiento del representante
legal debidamente legalizado, inscrito en el Registro
Mercantil y con vigencia a la fecha de la presentacion
de la oferta;

g) Las pdlizas de seguro a contratarse debidamente
aprobadas por la Superintendencia de Bancos y
Seguros, que contengan la oferta técnica y econdmica.

La oferta econdmica contendra la tasa y el monto de la
prima a pagarse por anualidad y el valor total ofertado.

La oferta técnica deberd cumplir con todas las
especificaciones y requerimientos establecidos en los
términos de referencia de las bases;

h) La garantia de seriedad de la oferta para asegurar la
celebracion del contrato, por un monto equivalente al
2% del valor total de la oferta, otorgada por una
entidad financiera o empresa de seguros; e,
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i) Cualquier otro documento, como convenios de
coaseguros y/o reaseguros; y otros que hubieren sido
solicitados por el Ministerio en los documentos
precontractuales.

Art. 17. PROPUESTAS CALIFICADAS.- El comité
considerara Unicamente las propuestas que se cifian a los
documentos precontractuales y a las disposiciones del
presente reglamento.

Art. 18. COMISION TECNICA.- Para cada proceso
precontractual, una vez recibidas las ofertas, el Comité de
Contrataciones de Seguros designara una comision técnica
que sera la responsable de evaluar las ofertas. La Comision
Técnica estara conformada por lo menos con dos
funcionarios del Ministerio, y de considerarlo necesario, el
comité dispondra que integre también esta comision, el
asesor experto en seguros.

La comision técnica dispondra del término que le fije el
comité, que no podra ser superior a cinco dias, desde la
fecha de apertura de sobres, para analizar las ofertas y
presentar su informe con los cuadros comparativos de las
propuestas.

El informe y los cuadros comparativos se entregaran al
Secretario del comité para que este, inmediatamente, los
ponga en conocimiento de sus miembros.

La comisién técnica podra solicitar al comité una prérroga
de méximo cinco dias habiles para presentar el informe
técnico correspondiente.

Art. 19. ADJUDICACION.- Recibido el informe vy
cuadros comparativos pertinentes, por parte del Secretario,
se reunird el comité a fin de conocerlos y proceder a la
adjudicacion del contrato al proponente que hubiese
presentado la oferta mas conveniente a los intereses
institucionales, o en su defecto declarar desierto el
concurso.

En el término mé&ximo de cinco dias, contados desde la
recepcion del informe de la comisién técnica, el comité
realizard la adjudicacion del contrato.

Adjudicado el contrato el Presidente del comité notificara
el resultado a los oferentes, determinando la fecha en la
cual se suscribira el contrato con el adjudicatario.

Art. 20. INFORMES DE LEY.- Cuando el valor de la o
las primas a pagarse por las pdlizas adjudicadas en el
concurso de ofertas de seguros, sea igual o superior al
monto previsto por la Ley de Contratacion Publica para el
concurso publico de ofertas, previamente a la celebracion
de los contratos, se requerira de los informes de ley del
Contralor General del Estado y del Procurador General del
Estado, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
31, numeral 16 de la Ley Organica de la Contraloria
General del Estado; y, 3, letra f) de la Codificacion de la
Ley Organica de la Procuraduria General del Estado.

A la solicitud de los informes se acompafiara entre otros
documentos: copias certificadas de la convocatoria, del
acta de apertura de sobres; de los términos de referencia,
los principios y criterios de valoracién de las ofertas; del
informe y cuadros comparativos de la comision técnica;
del acta de adjudicacion; de la oferta adjudicada; vy, el
certificado de existencia de fondos, con determinacion del

nimero de la partida presupuestaria y de los recursos
financieros disponibles.

Art. 21. OFERTA UNICA.- Si se presentare o fuere
calificada una sola oferta y si conviniere a los intereses
institucionales, el comité podra proceder a su adjudicacion.

Art. 22. SUSCRIPCION DEL CONTRATO.- El
contrato se suscribird en un término no mayor de diez dias,
contado a partir de la fecha de recepcion de los informes
de ley respectivos, si por la cuantia de la péliza esta lo
requiere.

Art. 23. ADJUDICACION FALLIDA.- Si el
adjudicatario se negare a suscribir el contrato, el Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos dispondra la inmediata
ejecucion de la garantia de seriedad de la oferta y su
respectiva inscripcion en el Registro de Contratistas
Incumplidos y Adjudicatarios Fallidos, a cargo de la
Contraloria General del Estado. En este caso, el Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos podra celebrar el contrato
con la compafiia oferente que siga en el orden de prelacién
establecido en el acta de adjudicacién, siempre que la
propuesta convenga a los intereses del Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos.

Art. 24. CONCURSOS DESIERTOS.- El comité podra
declarar desiertos los concursos de ofertas de seguros en
los siguientes casos:

a) Por no haberse presentado ninguna propuesta;

b) Si la Unica o todas las ofertas presentadas hubiesen
sido consideradas inconvenientes para los intereses
institucionales o si ninguna de ellas fuere calificada;

¢) Cuando sea necesario introducir una reforma sustancial
que cambie el objeto del contrato; v,

d) Cuando se hubiere producido violaciones a las normas
juridicas aplicables a la materia.

Si se declarare desierto el concurso, el comité de
contrataciones de seguros podra proceder a prorrogar el o
los contratos vigentes bajo los mismos términos, por el
tiempo minimo indispensable para organizar y tramitar un
NuUEvo concurso.

Art. 25. CONTRATACION DIRECTA.- Declarado
desierto el nuevo concurso o que no fuere posible la
adjudicacion, el comité procedera, de convenir a los
intereses institucionales, a la contratacion directa del
seguro requerido con una de las empresas aseguradoras
legalmente constituidas en el pais.

Art. 26. RENOVACION DE LOS CONTRATOS.- Los
contratos de seguros celebrados al amparo de la ley y de
este reglamento, cuyo plazo original no exceda de un afio,
podran ser renovados por una sola ocasion hasta por un
plazo igual, sin necesidad de nuevo concurso, siempre que
se mantengan las condiciones establecidas en el contrato
original o se las mejoren a favor del Ministerio.

Art. 27. DUDAS.- Los casos de duda respecto de la
aplicacion del presente reglamento seran resueltos por el
sefior Ministro de Justicia y Derechos Humanos.
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Art. 28. SUPLETORIA.- En todo aquello que no
estuviere previsto expresamente en este reglamento y en lo
que fuere pertinente, se aplicaran las normas constantes en
la Ley General de Seguros, su reglamento y el Decreto
Supremo No. 1147, publicado en el Registro Oficial No.
123 de 7 de diciembre de 1963.

Art. 29. EI presente acuerdo entrara en vigencia a partir
de la fecha de su expedicién, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 30 de mayo
del 2008.

f.) Dr. Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Justicia y
Derechos Humanos.
No. 133

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el primer inciso del articulo 86 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, obliga al Estado a proteger el
derecho de la poblacién a vivir en un ambiente sano y
ecoldgicamente equilibrado, garantizando un desarrollo
sustentable y a velar que este derecho no sea afectado y a
garantizar la preservacion de la naturaleza;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas 0 mixtas y los proyectos de inversion pablicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 28 de la Ley de
Gestién Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn  consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 29 de la Ley de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental del texto unificado de legislacion
secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto

ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdémicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacién de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, la primera disposicion transitoria del Sistema Unico
de Manejo Ambiental sefiala que las actividades o
proyectos que se encuentren en funcionamiento y que no
cuenten con un estudio de impacto ambiental aprobado
deberdn presentar una auditoria ambiental inicial de
cumplimiento con las regulaciones ambientales vigentes
ante la entidad ambiental de control. La auditoria
ambiental inicial debe incluir un plan de manejo ambiental.
La AA inicial o EIA Expost cubre la ausencia de un EIA,
Que, el representante legal de la Empresa Agua y Gas de
Sillunchi S. A., mediante oficio s/n del 20 de julio del
2006, solicité al Ministerio del Ambiente la emision del
Certificado de Interseccion del Proyecto Agua y Gas de
Sillunchi, con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, el
mismo que esta ubicado en las provincias de Pichincha;

Que, mediante oficio No. 5129 DPCC/MA del 4 de agosto
del 2006, la Directora de Prevencion y Control del
Ministerio del Ambiente emite el certificado de No
Interseccion del Proyecto Agua y Gas de Sillunchi con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y el Patrimonio Forestal del Estado;

Que, con oficio s/n y hoja de ruta No. 1567-08 del 13 de
febrero del 2008, el representante legal del Proyecto Agua
y Gas de Sillunchi remite al Ministerio del Ambiente los
Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio de
Impacto Ambiental Ex - post;

Que, con oficio No. 1733-08 EIA-DPCC-SCA-MA del 17
de marzo del 2008, el Subsecretario de Calidad Ambiental
del Ministerio del Ambiente; comunica al representante
legal del Proyecto Agua y Gas de Sillunchi la aprobacion
de los términos de referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental Ex - post;

Que, mediante oficio s/n adjunto a la hoja de control No.
02202-07 del 6 de marzo del 2007, el representante legal
de la Empresa Agua y Gas de Sillunchi remite al
Ministerio del Ambiente, el Estudio de Impacto Ambiental
EX - post del Proyecto Agua y Gas de Sillunchi a més de la
documentacion de participacion ciudadana, las papeletas
de depdsitos de la cancelacion de pagos, copias de facturas
y otros documentos;

Que, mediante memorando No. 05190-07 DPCC-SCA-MA
del 8 de mayo del 2007, dirigido al Subsecretario de
Calidad Ambiental, la Directora de Prevencion y Control,
sefiala que sobre la base del informe técnico No. 092
DPCC-SCA-MA, se considera que el Estudio de Impacto
Ambiental Ex - post del Proyecto Agua y Gas de Sillunchi
cumple con los requerimientos técnicos y legales
solicitados por el Ministerio del Ambiente, por lo que
emite informe favorable;
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Que, mediante oficio No. 02298-07 del 8 de mayo del
2007, el Ministerio del Ambiente remite al proponente la
aprobacion Estudio de Impacto Ambiental Ex - post del
proyecto Agua y Gas de Sillunchi;

Que, El Ministerio del Ambiente, mediante oficio No.
02585-07 DPCC-SCA-MA del 30 de mayo del 2007
comunica al proponente del proyecto los pagos que
deberan ser cancelados por aprobacion del Estudio de
Impacto Ambiental, emision de la licencia ambiental,
seguimiento y monitoreo, asi como la presentacion de la
garantia de fiel cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental y Péliza de Responsabilidad Civil;

Que, mediante oficio s/n del 11 de diciembre del 2007 el
Contador General de la Empresa Agua y Gas de Sillunchi
S. A. remite a la Direccion Financiera del Ministerio del
Ambiente la documentacion solicitada en el oficio No.
02585-07 DPCC-SCA-MA del 30 de mayo de 2007; y,

En ejercicio de sus facultades legales,

Resuelve:

Art. 1.- Otorgar la licencia ambiental al Proyecto Agua y
Gas de Sillunchi, ubicado en la provincia de Pichincha, de
conformidad con la aprobaciéon del Estudio de Impacto
Ambiental Ex - post, realizada por la Subsecretaria de
calidad Ambiental mediante oficio No. 02298-07 del 8 de
mayo del 2007.

Art. 2.- Los documentos que se presentaren para reforzar
el Plan de Manejo Ambiental, pasaran a constituir parte
integrante del estudio.

Art. 3.- Notifiquese la presente resolucion al representante
legal de la Empresa Agua y Gas de Sillunchi S. A. por ser
de interés publico se dispone su publicacion en el Registro
Oficial y su ejecucion se encarga a la Subsecretaria de
Calidad Ambiental de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese, 28 de mayo del 2008.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 133

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO AGUA Y GAS
DE SILLUNCHI

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion Politica
de la Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente licencia ambiental para la
ejecucion del Proyecto Agua y Gas de Sillunchi,
representada por el ingeniero Julio Segura S., para que en
sujecion al Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion del
proyecto.

En virtud de lo expuesto, la Empresa Agua y Gas de
Sillunchi S. A., se compromete a:

1. Cumplir con la normativa ambiental vigente y con lo
sefialado en el Estudio de Impacto Ambiental Ex - post
y Plan de Manejo Ambiental.

2. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental, asi como la garantia
para asegurar la indemnizacion de dafios y perjuicios
por posibles dafios ambientales y de personas.

3. Presentar en el término de 15 dias contados a partir de
la emision de la presente licencia ambiental, el
cronograma de implementacion del Plan de Manejo
Ambiental, actualizado, detallado y valorado.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente los informes
semestrales de monitoreo de la implementacion del
Plan de Manejo Ambiental.

5. Presentar anualmente la actualizacion del plan de
contingencias.

6. Ejecutar y presentar auditorias ambientales anuales
durante el primer afio y luego cada dos afios, de
conformidad con la Ley de Gestion Ambiental y
normativa ambiental aplicable.

7. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento al
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

8. Al final de la fase de operacion del proyecto y previo
al levantamiento de las instalaciones, el proponente
debera presentar al Ministerio del Ambiente una
auditoria de cierre de dicho proyecto.

El plazo de vigencia de la licencia ambiental es desde la
fecha de su expedicion hasta el término de la ejecucion del
proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspensioén o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion vigente.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del texto
unificado de la legislacion secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratdndose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
registro nacional de fichas y licencias ambientales.

Quito, a 28 de mayo del 2008.
Comuniquese y publiquese.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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No. 0606

EL GERENTE GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que con fecha 28 de abril del 2008 se expidid el
Reglamento para la Administracion de Fondos Rotativos
de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, cuyo afan estd
especificamente vinculado con la descentralizacion
operativa efectiva, encaminada a incrementar la eficiencia
de la administracion aduanera;

Que de acuerdo a lo expuesto por la Gerente
Administrativo Financiero y de Recursos Humanos
mediante oficio No. GAF-GRH-DCF-OF-1348 del 19 de
mayo del 2008, se sefiala que dentro del reglamento
expedido se ha verificado una omision que debe ser
corregida para la cabal aplicacion de la norma; y,

En uso de las atribuciones contempladas en el literal i) del
articulo 111 de las atribuciones administrativas
contempladas en la Codificacion a la Ley Orgénica de
Aduanas,

Resuelve:

REFORMAR EL REGLAMENTO PARA LA
ADMINISTRACION DE FONDOS ROTATIVOS DE
LA CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.

ARTICULO UNICO.- En el Art. 4 literal k) luego de la
palabra “bienes”, agregar: “y funcionarios”.

La presente resoluciéon entrard en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en Guayaquil, a 4 de junio del 2008.

f) Econ. Santiago Ledn Abad, Gerente General,
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copia del original
gue reposa en nuestros archivos.- 12 de junio del 2008.- f.)
llegible.

No. 0651

EL GERENTE GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que la Importacion de Menaje de Casa y Herramientas de
Trabajo, estdn exentas del pago de tributos al comercio
exterior, de conformidad con lo que dispone el Art. 27 de
la Ley Organica de Aduanas;

Que estas exoneraciones estdn condicionadas al
cumplimiento de una serie de requisitos establecidos en la
normativa aduanera vigente;

Que el Decreto Ejecutivo No. 855, publicado en el
Registro Oficial No. 260 del 25 de enero del 2008,
establece que la importacion de menaje de casa y/o equipo
de trabajo del viajero que retorna para establecerse en el
Ecuador, seguira el procedimiento que para el efecto
establezca el Gerente General de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana;

Que el Decreto Ejecutivo No. 901, publicado en el
Registro Oficial No. 273 del 14 de febrero del 2008,
establece la facultad de que los ecuatorianos que retornan
al pais con la finalidad de reestablecer su domicilio en el
Ecuador, puedan traer como parte del menaje de casa un
vehiculo de hasta 15.000 délares de valor FOB y hasta
2.500 centimetros cubicos;

Que existen muchas dudas en relacién a la aplicacion de
las disposiciones expedidas en relacién a este tema, por lo
que se hace necesario emitir las aclaraciones
correspondientes, a efectos de evitar interpretaciones
discrecionales que ocasionen perjuicios a las personas que
retornan al pais;

Que en la Resolucién 605 expedida el 4 de junio del
presente afio se omitieron aclaraciones fundamentales que
permiten una mejor comprension de los temas relacionados
con este tipo de importaciones; v,

En uso de las atribuciones contempladas en el literal fi) del
articulo 111 de las atribuciones administrativas
contempladas en la Codificacion a la Ley Organica de
Aduanas,

Resuelve:

Expedir los siguientes lineamientos a tener en cuenta al
momento de la importaciéon de menajes de casa y
equipos de trabajo por parte de ecuatorianos que
retornan a establecer su domicilio permanente en el
Ecuador.

Art. 1.- JUSTIFICACION DE LA PROPIEDAD.- La
propiedad del menaje o equipos de trabajo se justificara
con una declaracion juramentada ante Cénsul o ante un
Notario en el Ecuador, debera constar el detalle en la
misma declaracion, o en documento habilitante que se
agregara a la declaracion, en donde conste el valor unitario
de cada elemento del menaje y equipo de trabajo.

Deberd constar ademés la intencion de establecer su
domicilio en el Ecuador, y agregarse las fechas estimadas
del arribo del menaje o equipo de trabajo.

Art. 2- PERMANENCIA EN EL EXTERIOR.- La
persona ecuatoriana migrante debera haber permanecido en
el exterior con residencia legal o no, por un lapso no
inferior a un afio, con ingresos al Ecuador que no sumen
mas de sesenta dias en un afio (cuentan todos los dias,
inclusive feriados y de descanso obligatorio).

La permanencia en el exterior debera corroborarse a través
del pasaporte y de los registros de movimiento migratorio
en los que se reconozcan las entradas y salidas del viajero



Registro Oficial N° 377  --

Miércoles 9 de Julio del 2008 -- 17

hacia y desde nuestro pais. Cuando la salida del pais no se
haya registrado por parte de Policia de Migracién, el
tiempo de permanencia del viajero en el exterior se podra
acreditar mediante certificados consulares o registros
acreditados por la Secretaria Nacional del Migrante. Estos
documentos deberan ser emitidos en idioma espafiol y bajo
la responsabilidad de la entidad que lo emite.

Art. 3- ARRIBO DEL MENAJE O EQUIPO.- El
menaje 0 equipo de trabajo debera arribar en el lapso de 2
meses antes y 6 meses después (plazo), del arribo del
retornado. Pero si el menaje o equipos arriban al pais
posteriormente al arribo del retornado, este no podra salir
del Ecuador dentro de este lapso, por un periodo que
sumado exceda los 30 dias calendario (incluyen dias
feriado y de descanso obligatorio).

En caso de que el menaje llegue antes o después de los
plazos establecidos en el inciso anterior, se perdera el
derecho a la exoneracién y consecuentemente deberd
procederse a cancelar todos tributos que correspondan. De
la misma forma, si la persona migrante arriba al pais con
anterioridad a la llegada de su menaje de casa y equipo de
trabajo, y se verifica que durante el lapso comprendido
entre la llegada de la persona y el plazo maximo de llegada
del menaje de casa 0 equipo de trabajo (6 meses después
de la llegada del viajero), la persona migrante ha
abandonado el pais en una o varias ocasiones, cuyo tiempo
total sume méas de 30 dias, se perderd el derecho a la
exoneracion y deberan satisfacerse todos los tributos que
por ley correspondan.

Art. 4.- IMPORTACION POR MAS DE UNA VEZ.-
Puede importarse menaje de casa y equipos de trabajo por
mas de una vez, siempre que se acredite una permanencia
en el Ecuador de al menos 5 afios plazo, contados a partir
de la declaracion aduanera que dio lugar a la primera
exoneracion, con interrupciones que no superen los 150
dias plazo.

Art. 5.- BENEFICIO POR NUCLEO FAMILIAR.- Se
considera este beneficio por ndcleo familiar (conyuges e
hijos), o como si fuera “una sola persona” aunque los
cényuges tengan régimen de separacion de bienes, 0
disuelta su sociedad conyugal mediante sentencia de un
Juez o ante Notario Publico. Los hijos mayores de edad
pueden hacerlo, declarando bajo juramento ante la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, que ejercen un trabajo
remunerado independiente

Art. 6.- VEHICULO COMO PARTE DEL MENAJE
DE CASA.- Se considera parte del menaje de casa hasta
un vehiculo de valor FOB $ 15.000 y de un cilindraje
no mayor a 2500 C. C.,, y debe ser embarcado
conjuntamente con los otros bienes del menaje de casa.
Los vehiculos que superen el valor FOB sefialado o el
cilindraje permitido, no se consideraran menajes de casa y
por tanto no tendran derecho a la exoneracidn, ni total ni
parcialmente; para la nacionalizacion de estos bienes
deberan pagarse todos los tributos y cumplirse con todas
las formalidades correspondientes a una importacion
comun.

El vehiculo que forme parte del menaje de casa importado,
debera ser nuevo y su afio y modelo debera corresponder al
afio de la importacion o al siguiente. El kilometraje
méaximo que podrd registrar este vehiculo serd el

equivalente a su movilizacion desde el lugar de compra
hasta el puerto donde se embarque (movimiento minimo).

Art. 7.- QUE SE CONSIDERA MENAJE DE CASA.-
Se considera parte del menaje de casa todos los elementos
de uso cotidiano de una familia, electrodomésticos, ropa de
vestir, elementos de bafio, cocina, muebles de comedor,
sala o dormitorios, enseres de hogar, computadores,
adornos, cuadros, vajillas, libros y demas elementos
propios de la morada en la que habita y ahora también un
vehiculo de las caracteristicas detalladas en el numeral
anterior.

Debe considerarse que el nimero de elementos del menaje
como linea blanca debe ser de una unidad por cada familia
que retorna; sin embargo, lo que es ropa de vestir,
televisores, equipos de sonido, muebles de dormitorio,
juguetes, etc., seran considerados de acuerdo al nimero de
miembros de familia que retorna.

El valor del menaje de casa no tiene un maximo
establecido, sin embargo la mercancia que pretenda gozar
de esta exoneracion debera cumplir todos los requisitos
establecidos en la normativa aduanera vigente.

Art. 8.- EQUIPO DE TRABAJO.- Se considera al
conjunto de utensilios, instrumentos y/o equipos
profesionales, nuevos o usados, vinculados directamente
con la realizacion de una determinada actividad, profesion,
arte u oficio que el viajero haya realizado en el exterior o
declare va a utilizar en el pais.

Las herramientas de trabajo deben ser utensilios que
correspondan a actividades relacionadas a la profesion del
viajero, sea esta de formacion superior, intermedia,
artesanal o empirica.

Los equipos de trabajo son un conjunto que no
necesariamente debe ser portatil, por lo tanto pueden ser
herramientas de trabajo estacionarias o fijas que son
susceptibles de ser desarmadas o desmontadas;
instrumentos, estructuras, maquinas o maquinarias que
puedan ser utilizadas para la pequefia industria 0 comercio.

Las herramientas de trabajo han de ser consideradas como
equipos unitarios, por ejemplo, se podra importar una sola
maquina de coser, un solo equipo odontolégico, etc. No se
permitird la importacion de cantidades que superen la
unidad, asi formen parte de una sola industria.

Bajo ninguna circunstancia se admitird que arribe, en
calidad de equipo de trabajo exonerado del pago de
tributos al comercio exterior, vehiculos, naves o aeronaves,
cuya clasificacion arancelaria especifica corresponda a los
capitulos 87, 88 y 89 del Arancel Nacional de
Importaciones (Suplemento del Registro Oficial No.191
del 15 de octubre del 2007), o mercancias en cantidades
comerciales.

Art. 9.- DIFUSION.- Este instructivo debera difundirse
a nivel de las instituciones y entidades que inciden
positivamente y forman parte de la cadena de atencion a la
persona migrante que retorna al Ecuador, y se difundira
por los medios que estén al alcance de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana.
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Especialmente se requerird de la participacion de la
Secretaria Nacional del Migrante, para las tareas de
difusion de los contenidos de este instructivo. De la
misma forma, se requerird de la participacion del
Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion para la més amplia cobertura en los paises que
acogen a los ecuatorianos emigrantes, y la oportuna
informacion por parte de los miembros del cuerpo
consular.

Art. 10.- AGILIDAD EN LOS TRAMITES.- Se dispone
al personal que labora en atencién a las personas
emigrantes que retornan al pais, absoluta agilidad,
oportunidad y transparencia en la aplicacion de la Normas
de la Ley Organica de Aduanas, su reglamento reformado
y los lineamientos impartidos mediante esta resolucion; a
fin de constituirnos en un agente positivo y facilitador de
las gestiones internas para la importacion de menaje de
casa y equipo de trabajo.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion sustituye
a la Res. 605, suscrita el 4 de junio del presente afio.

La presente resolucion entrard en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en Guayaquil, a 12 de junio del 2008.

f) Econ. Santiago Le6n Abad, Gerente General
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copia del original
que reposa en nuestros archivos.- 12 de junio del 2008.- f.)
llegible.

No. RLS-JURR2008-0024

EL DIRECTOR REGIONAL LITORAL SUR DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que los articulos 124 y 225 de la Constitucion Politica de
la Republica del Ecuador, recogidos por el articulo 3 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada; y, 55 y 56 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, disponen que las
administraciones  publicas  deben  organizarse 'y
desarrollarse de manera descentralizada y desconcentrada,
procurando el desarrollo arménico del pais, el
fortalecimiento de la participacion ciudadana y de las
entidades seccionales, para cumplir, de esta forma los
principios de eficiencia, agilidad, transparencia;

Que el Art. 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcidn Ejecutiva dispone que las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades y érganos

de menor jerarquia, las mismas que podran ser delegadas
salvo que tal facultad se encuentre expresamente
prohibida;

Que el articulo 9 de la Ley de Creacién del Servicio de
Rentas Internas, establece que los directores regionales
ejercen dentro de sus respectivas jurisdicciones las
funciones que el Cédigo Tributario ha asignado al Director
General del Servicio de Rentas Internas; vy,

Que el articulo 363 del Codigo Tributario establece que
previo a imponer sanciones por la comision de
contravenciones o faltas reglamentarias, se tomaran las
medidas necesarias para su comprobacion, mediante un
procedimiento sumario con notificacion previa al presunto
infractor, con el objeto de que ejerza su derecho a la
defensa,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Econ. Gustavo Adolfo Peralta Jurado,
responsable Regional del Departamento de Gestion
Tributaria de la Regional Litoral Sur, la facultad de
suscribir dentro del ambito de su competencia del
Departamento de Gestién Tributaria, los documentos
detallados a continuacion:

a) Notificaciones de inicio sumario.

Art. 2.- Delegar al Econ. Francisco Javier Ruiz Chang,
Responsable Regional del Area de Infracciones de la
Regional Litoral Sur, la facultad de suscribir dentro del
dmbito de su competencia del Departamento de Gestion
Tributaria, los documentos detallados a continuacion:

a) Notificaciones de inicio sumario.

Art. 3.- La presente resolucion entrard en vigencia, sin
perjuicio de su publicacion el Registro Oficial.

Publiquese.

Dado en la ciudad de Guayaquil, a 14 de mayo del 2008.
Provey6 y firmé la resolucion que antecede el Ab. Nicolés
José Issa Wagner; Director Regional Litoral Sur del
Servicio de Rentas Internas, en la ciudad de Guayaquil, a
14 de mayo del 2008.

f.) Ab. Nicolas José Issa Wagner, Director Regional
Litoral Sur del Servicio de Rentas Internas.

Lo certifico, 12 de junio del 2008.

f) Ab. Ivan Valverde Farah, Secretario Regional del
Servicio de Rentas Internas Litoral Sur.

No. 11-2008
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ACTOR: Mario Ribadeneira Travesari, por sus
propios derechos y por los que
representa de la Compafiia Morisaenz,
S.A.C.

DEMANDADAS: Dragados y Construcciones S. A., la
Compaiiia Constructora y de Servicios
Herdn S. A., antes Heran de
Construcciones C. A. y con
Cesionaria DHM S. A.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL
SALA DE CONJUECES PERMANENTES

Quito, 23 de enero del 2008; las 17h30.

VISTOS: Ha venido a conocimiento de esta Sala de
Conjueces Permanentes, el recurso de casacion interpuesto
por la parte actora, dentro del juicio verbal sumario que,
por incumplimiento y terminacién de contrato de
asociacion o0 cuentas en participacion y pago de
indemnizacion de dafios y perjuicios, sigue Mario
Ribadeneira Travesari, por sus propios derechos y por los
que representa de la Compafiia Morisaenz S. A. C. contra
Dragados y Construcciones S. A., la Compafia
Constructora y de Servicios Heran S. A., antes Heran de
Construcciones C. A., y Concesionaria DHM S.A,
impugnando el auto dictado por la Primera Sala de lo
Civil, Mercantil, Inquilinato y Materias Residuales de la H.
Corte Superior de Justicia de Guayaquil, que declara la
nulidad de todo lo actuado, nulidad que se declara a costa
del actor y de la Jueza Trigésimo Primero de lo Civil de
Guayaquil. El fallo de primera instancia ha declarado con
lugar la demanda, decisién que ha sido impugnada por el
correspondiente recurso de apelacion por el Dr. Jorge G.
Alvear Macias, por los derechos que representa de
sociedad Grupo Dragados S. A. (anteriormente Dragados y
Construcciones S. A.), y por el doctor Luis Antonio
Arzube, en su calidad de Procurador Judicial de
Concesionaria D.H.M.S.A., apelacion que acepta la
excepcion de nulidad por violacién de tramite relativa a la
naturaleza de la causa deducida por las demandadas. El
indicado recurso de casacion, ha sido denegado por la
Primera Sala de lo Civil y Mercantil de la H. Corte
Superior de Justicia de Guayaquil, ante lo cual la parte
actora ha presentado recurso de hecho. Concedido el
recurso de hecho, se ha radicado la competencia en la
Segunda Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Suprema
de Justicia, por el sorteo de 23 de agosto del 2004, la que
en auto de 15 de noviembre del 2004, califica la
admisibilidad del recurso por cuanto esta Sala considerd
que la resolucion dictada por la Primera Sala de lo Civil y
Mercantil de la H. Corte Superior de Justicia de Guayaquil
era susceptible de ser conocido por la Suprema Corte de
Justicia, tramitdndose el correspondiente recurso de
casacion que habia sido denegado por el Tribunal de
instancia. Se ha agotado la sustanciacién de esta causa y
pasado el presente proceso a la Sala de conjueces
permanentes para su conocimiento y resolucién segin
providencia del 12 de abril del 2007, las 11h10, Sala que
para resolver, considera: PRIMERO.- La demandada
ACS, Actividades de Construccion y Servicios S. A.
(sucesora de Grupo Dragados S. A.), a través de su
apoderado especial y procurador judicial, doctor Jorge G.
Alvear Macias, al contestar el traslado con el recurso de

casacion interpuesto por la actora Morisaenz S. A. C., se
refiere a la improcedencia del recurso de casacion
interpuesto por Mario Ribadeneira por los derechos que
representa de Morizaenz S. A. C. , en su escrito de 12 de
mayo del 2004, constante a fojas 144 a 156 del cuaderno
de segunda instancia, aduciendo que estd dirigido
indebidamente contra un auto de nulidad, que no pone fin a
la controversia y que no puede prosperar por la expresa
restriccién que impone el Art. 2 de la Ley de Casacidn,
pues esta excluye la posibilidad de recurrir en casacion, al
auto de nulidad procesal que no pone fin al proceso. Al
respecto y no obstante que la Sala de magistrados titulares
ya se pronuncié en la admision del presente recurso, segun
providencia del 15 de noviembre del 2004, las 17h00,
corresponde hacer el siguiente analisis: El articulo 2 de la
Ley de Casacién vigente prescribe la procedencia del
recurso ""contra las sentencias y autos que pongan fin a los
procesos de conocimiento, dictados por las cortes
superiores, por los tribunales distritales de lo fiscal y de lo
contencioso administrativo”. Que es innegable en materia
procesal que los juicios verbales sumarios, por su
naturaleza declarativa son juicios de conocimiento, es
decir, a él concurren los elementos sustanciales de los
juicios de conocimiento, cual es de declarar o extinguir un
derecho en una sentencia de mérito sobre el contenido y
alcance de la situacion juridica existente entre las partes,
que en el futuro no se volvera a discutir procesalmente, ya
que dicha sentencia es final y definitiva por cuanto goza de
los efectos de cosa juzgada formal y sustancial, por lo que,
habria que determinar si el auto de nulidad por violacién al
tramite pone fin al proceso verbal sumario planteado. El
articulo 1014 de la Codificacion del Cdédigo de
Procedimiento Civil, dispone: “La violacion al tramite
correspondiente a la naturaleza del asunto o al de la causa
que se esté juzgando, anula el proceso; y los juzgados y
tribunales declararan la nulidad de oficio o a peticion de
parte, siempre que dicha violacion hubiese influido o
pudiere influir en la decision de la causa, observando en
lo demas las reglas generales y especialmente lo dispuesto
en los articulos 355, 356 y 357". Como ha sefialado la
doctrina y la jurisprudencia, no es la violacion al tramite
una simple formalidad sino algo sustantivo a cada caso, y
su violacion acarrea la nulidad del proceso. El articulo 834
de la Codificacion vigente del Codigo de Procedimiento
Civil, contenido en el Libro Il, Titulo Il, Seccién 232, "Del
Juicio Verbal Sumario"”, dispone que "Propuesta la
demanda, en este juicio, no podra el actor reformarla,...".
Por tanto, la demanda propuesta por el actor en la via
verbal sumaria no puede ser reformada, caso contrario, de
reformar su demanda enervaria su accion, y por tanto la
nulita. Esta particularidad del juicio verbal sumario de no
poder reformar la demanda lo diferencia de otras vias o
juicios, como el ordinario por ejemplo, donde se admite
dicha reforma, asi el articulo 70 del Cddigo de
Procedimiento Civil sefiala que la demanda "se la puede
reformar, antes que principie el término probatorio,
pagando al demandado las costas ocasionadas, hasta la
reforma.”. Por tanto, no aplicaria para el presente caso
jurisprudencia o resoluciones sobre autos de nulidad en
juicios ordinarios o de otra indole, por la diferencia
sefialada con los juicios verbales sumarios, de que estos
juicios no se puede reformar la demanda, como lo es el
juicio del presente caso verbal sumario. En consecuencia,
al declarar la nulidad de todo lo actuado, se estaria en el
presente juicio verbal sumario, dejando en indefension
absoluta a la parte actora. Que conforme lo anterior, existe
jurisprudencia de 19 de octubre de 1999, publicada en el
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Gaceta Judicial, afio C, Serie XVII, No. 2, pégina 387,
relativa a un juicio verbal sumario, donde se recurrié a un
auto de nulidad por violacion de tramite, sefiala:
"SEGUNDO: EI recurso de casacion es una institucion
creada para rever la cosa juzgada en las resoluciones
dictadas por los tribunales de apelaciéon en que estos
hayan pronunciado su resolucion apartandose de las
disposiciones tanto sustantivas como adjetivas, que rigen
nuestro sistema legal. TERCERO: Tramitada la causa y
encontrandose para resolver, el Juez dicta un auto de
nulidad aduciendo que no se la interpuso por la via
correcta, contraviniendo... la disposicién constante en el
articulo 843 del Cddigo de Procedimiento Civil.".
CUARTO: Subido en grado el mentado auto, la Cuarta
Sala de la Corte Superior de Guayaquil lo confirma
aduciendo que la via intentada no es la correcta por no ser
un acto entre comerciantes, lo cual no concuerda con la
disposicion legal expresa constante en el articulo 3 del
Codigo de Comercio, que reza: "son actos de comercio...
QUINTO: Los demandados alegan que el auto de nulidad
recurrido no es de aquellos que ponen fin al proceso y que
por tanto deberia rechazarselo; en la especie el auto de
nulidad en referencia vuelve a fojas cero el proceso;
equivale a nunca presentado o iniciado; ya que tal es el
fin de la nulidad como lo establece el articulo 9 del
Codigo de Procedimiento Civil; poniendo por tanto fin a
esta controversia; porque dicha resoluciéon no manda
corregir la via intentada, sino que lo in valida a partir de
la demanda no dejando a salvo ni siquiera el derecho de
intentar otra. Tal situacion deja abierta la posibilidad de
la_casacién; teniendo esta Sala la facultad de rever,
revisar, ratificar o corregir lo actuado por el inferior.
Tanto méas cuanto que, los precedentes jurisprudenciales
son solo obligatorios para el inferior y mas no para la
Suprema Corte. Sin necesidad de mas consideraciones,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA y POR AUTORIDAD DE LA LEY, la
Segunda Sala de lo Civil y Mercantil, acepta el recurso de
casacion interpuesto por Thomas Soules Taft; casando el
auto venido en grado; ordenando se devuelva la causa al
Juez a quo para que se resuelva en derecho sobre lo
principal de la misma. Se llama la atencion al Tribunal ad
quem por la ligereza con que se ha actuado en el presente
caso. Notifiquese. Devuélvase." (Resaltado es de la Sala).
Es decir que la jurisprudencia existente admite la
posibilidad de casacion de autos de nulidad en juicios
verbales sumarios, ya que estos invalidan la via intentada,
la misma que no se puede reformar, dejando en
indefension absoluta al actor. Respecto al presente caso
llama la atencion que el Tribunal de Instancia no haya
dictado una sentencia rechazando la demanda ante la
excepcion planteada por las demandadas, en acatamiento a
lo dispuesto por los articulos 273 y 844 del Cddigo de
Procedimiento Civil que establecen: "Art. 273.- La
sentencia deberd decidir Gnicamente los puntos sobre que
se trabo la litis y los incidentes que, originados durante el
juicio, hubieren podido reservarse, sin causar gravamen a
las partes, para resolverlos en ella. "... "Art. 844.- Ningun
incidente que se suscitare en este juicio, sea cual fuere su
naturaleza, podra suspender el trdmite. Todo incidente
serd resuelto al tiempo de dictar sentencia.” (Resaltado
de la Sala), este ultimo articulo aplicado a los juicios
verbales sumarios, es decir que esta clase de juicios todo
incidente es resuelto en sentencia, como es el caso de la
excepcion de nulidad alegada por los demandados, y no en
un simple auto como el que fue expedido por la Primera
Sala de lo Civil, Mercantil, Inquilinato y Materias

Residuales de la Corte Superior de Justicia de Guayaquil,
como en efecto lo reconoce variada jurisprudencia.
SEGUNDO.- La parte recurrente Morisaenz S. A. C.
estima que en el auto de nulidad materia del presente
recurso se ha infringido los articulos: 23, numerales 19 y
21 de la Constitucion Politica de la Republica; 843 (828
vigente en la actual codificacion) y 1067 (1014) del
Cadigo de Procedimiento Civil; 2, 434 (423 vigente en la
actual codificacion), 435 (424), 436 (425), 437 (426), 438
(427), 439 (428) de la Ley de Compaifiias; 1, 2, 140 y 144
del Codigo de Comercio; 1990 (1963 vigente en la actual
codificacién) del Codigo Civil, y fundamenta su recurso en
la causal primera y segunda del articulo 3 de la Ley de
Casacion. La parte recurrente Mario Ribadeneira
Traversari estima que en el auto de nulidad materia del
presente recurso se ha infringido iguales articulos que los
sefialados por la recurrente Morisaenz S. A. C., hoy
MOTRANSA C. A,, pero solo fundamenta su recurso en la
causal primera del articulo 3 de la Ley de Casacion. Debe
recordarse que el derecho procesal es una rama del derecho
publico, y por lo tanto es indisponible por las partes, la que
ni siquiera por acuerdo expreso podrian disponer de él,
salvo en los casos en que expresamente lo permite el
legislador. Una de las garantias constitucionales mas
importantes es la del debido proceso con sus secuelas de la
garantia de defensa, de peticion, de prueba y de igualdad
ante los actos procesales, que son la Unica manera de hacer
efectivas esas garantias. En la especie, la parte actora ha
optado demandar por la via verbal sumaria el
incumplimiento de contrato de asociacion o cuentas en
participacion celebrado entre Morizaenz y las Compafiias
Dragados y Construcciones S. A. y Compafia
Constructora y de Servicios Heran S. A. Que como
consecuencia de tal incumplimiento, solicita se declare
resuelto y terminado dicho contrato y se les mande a pagar
a los demandados la indemnizacion de dafios y perjuicios
que se han causado. La Sala considera que una de las
garantias del debido proceso es la observancia de la via
pertinente, para asegurar la tutela efectiva, expedita e
imparcial de sus derechos e intereses, sin que en caso
alguno quede en estado de indefension el litigante y la
violacion del tramite correspondiente a la naturaleza del
asunto o al de la causa que se esté juzgando, de
conformidad con lo que dispone el Art. 1014 de la
Codificacion del Codigo de Procedimiento Civil, se
sanciona con la nulidad procesal, si es que tal violacién del
tramite hubiese influido o pudiese influir en la decision de
la causa. Y, el tramite por regla general no depende de la
voluntad del Juez ni de las partes. Una de las reglas de
excepcion consta en el Art. 828 de la actual Codificacion
del Cdédigo de Procedimiento Civil, que presupone un
convenio entre las partes, anterior al proceso, que servira
de base al Juez para declarar en su auto inicial la
procedencia del tramite. En igual forma, y por excepcion
consta en el Art. 75 ibidem la facultad del actor de pedir
que las acciones acumuladas, que requieren
necesariamente, distinta sustanciacion, se sustancien todas
por la via ordinaria. Por lo tanto, en un proceso, desde su
inicio hasta su conclusion, las actividades del Juez y de las
partes procesales estdn reguladas por un conjunto de
normas preestablecidas que seflalan la correcta
sustanciacion de una causa, y este correcto proceder de
observancia de las normas de tramite fijadas por la ley le
corresponde necesariamente a los jueces y tribunales de
nuestro pais. La nulidad de un acto procesal y de todos los
que dependen de él, cuando se han quebrantado o
inobservado dichas normas, estd condicionada a los
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principios de trascendencia y de convalidacion.
Estableciéndose que no hay nulidad procesal si la
desviaciéon no tiene trascendencia sobre la garantia de
defensa de las partes procesales en el juicio. No se puede
incurrir en una excesiva solemnidad y en un formulismo
vacio y sancionar con la nulidad todos los apartamientos
del texto legal. Este principio de trascendencia estd
contenido en el Art. 1014 de la Ley Procesal Civil, cuando
dispone de manera categoérica que la nulidad procesal por
omision de solemnidades sustanciales o la violacion del
tramite correspondiente a la naturaleza del asunto o al de la
causa que se esta juzgando, anula el proceso, y los jueces y
tribunales lo declararan de oficio o a peticion de parte,
siempre que dicha omision hubiese influido o pudiere
influir en la decision de la causa. Las nulidades procesales
constituyen un remedio de excepcion cuando no se puede
reparar o corregir el error. Las omisiones o quebrantos
procesales son saneables porque el fin de la administracion
de justicia, es la tranquilidad y paz social, lo que se logra
con la pronta terminacion de los conflictos sin que estos se
conviertan en cuestiones interminables y manteniendo el
principio de seguridad juridica que se logra con reglas
claras de juego y no procurar las cosas inciertas y
conflictos interminables. Estos principios de trascendencia
y convalidacion deben ser observados por los jueces y
tribunales de instancia, analizando en cada caso especifico
sometido a su conocimiento, si se observd o no el
procedimiento establecido, y en caso de haberse
inobservado, si la violacion del trdmite hubiese influido o
pudiere influir en la decision de la causa, estableciendo si
alguna de las partes procesales quedd en estado de
indefension. Es entonces, obligacion del juzgador de
instancia establecer si la omisién procesal influyé en la
decisidn de la causa o si era probable que influya en ella, y
necesariamente debe determinar en su fallo la posibilidad
de que pudiese ser distinto el resultado de la contienda si
se hubieran observado las formalidades omitidas. En la
especie, la Sala considera que la fijacion del tramite de la
contienda por parte del actor, no deja a los demandados en
estado de indefension, pues las partes pueden ejercitar su
defensa dentro del juicio de conocimiento abreviado que
constituye el tramite verbal sumario, y lejos esta de que tal
tramite puede influir en la decisién de la causa; mas ain, si
la propia ley en forma expresa autoriza el pacto de
determinacién de la via, como ocurre en el juicio verbal
sumario, Art. 828 de la Codificacion del Codigo de
Procedimiento Civil, la sustitucion o eleccion de la via es
perfectamente legitima, bajo el supuesto de que el acuerdo
reina los requisitos de la ley para validez y eficacia. Por lo
tanto, la utilizacién de una via no prevista en la ley, en
principio produce la nulidad, salvo que aparezca
evidentemente del proceso que no hubo indefensién porque
las partes pudieron ejercer a plenitud su derecho a la
defensa, o que no influyd ni podia influir en la decision de
la causa. Nuestro Cédigo Adjetivo Civil, al haber afiadido
a las causas de nulidad procesal enumeradas en el Art. 346,
la violacion del tramite correspondiente a la naturaleza del
asunto o al de la causa que se esté juzgando, Art. 1014 del
citado cuerpo legal, reconoce que la sucesién de actos
procesales de que se compone el proceso estan
influenciados y deben diligenciarse con sujecion a la
naturaleza del asunto, que a su vez encuentra su origen en
la clase de pretension. Y se entiende por tramite el
conjunto de diligencias que deben practicarse dentro de
cada juicio y no una sola de ellas, no dependiendo por
tanto, el tramite, por regla general, ni de la voluntad del
juez ni de las partes. La regla de excepcién, precisamente

estd en la disposicion del Art. 828 del Codigo de
Procedimiento Civil, y su redaccion presupone un
convenio entre las partes, anterior al proceso, que servira
de base al Juez para declarar en el decreto inicial la
procedencia del tramite. TERCERO.- El cargo de que una
providencia se halla incursa en la causal segunda del
articulo 3 de la Ley de Casacion debe analizarse en primer
lugar, ya que de existir el vicio acusado, el Tribunal de
Casacion no deberia entrar a analizar el fondo del asunto.
La causal segunda del articulo 3 de la Codificacion de la
Ley de Casacion dice que el recurso extraordinario
procede cuando exista en la sentencia "aplicacion indebida,
falta de aplicaciéon o erronea interpretacion de normas
procesales, cuando hayan viciado el proceso de nulidad
insanable o provocando indefensidn, siempre que hubieren
influido en la decisiéon de la causa y que la respectiva
nulidad no hubiere quedado convalidada legalmente”. En
nuestro sistema legal, las causas de nulidad procesal se
hallan especificadas en el articulo 346 del Codigo de
Procedimiento Civil, que se refieren a la omision de
solemnidades sustanciales comunes a todos los juicios e
instancias; en los articulos 347 y 357, 348, que se refieren
a los juicios ejecutivos y el juicio de concurso de
acreedores; y en el articulo 1014 ibidem, que concierne a
la violacion del tramite correspondiente a la naturaleza del
asunto o al de la causa que se esta juzgando. En la especie
el recurrente no ha fundamentado si se ha producido falta
de aplicacion, aplicacion indebida o errénea interpretacion
de las normas citadas por el recurrente y que pudieren
haber viciado el proceso de nulidad, asi como de que
forma estas han influido en la decision de la causa, y que
esta nulidad no hubiere quedado convalidada legalmente,
por lo que, el cargo fundado en la causal segunda del
articulo 3 de la Codificacién de la Ley de Casacion carece
del debido sustento. CUARTO.- Corresponde estudiar a
continuacion el cargo respecto de que la providencia de
altimo nivel incurre en la causal primera del articulo 3 de
la Codificacion de la Ley de Casacion, por lo cual,
procederemos a analizar el auto de nulidad de la Primera
Sala de lo Civil, Mercantil, Inquilinato y Materia
Residuales de la Corte Superior Justicia de Guayaquil, de
fecha 4 de mayo del 2004, las 11h30, y la falta de
aplicacion que podria existir de las normas de Derecho que
segun la parte actora se han infringido. El considerando
Primero de dicho auto de nulidad es una parte expositiva
de la demanda presentada por la parte actora y de las
excepciones planteadas por las demandadas, que trabaron
la litis. El segundo considerando, la parte observa dos
hechos dentro de la primera instancia del proceso, que no
influyen en la parte resolutiva de dicho auto de nulidad, asi
como no son materia del presente recurso, por lo que, no se
realiza andlisis alguno al respecto. En el considerando
tercero, puntos 2 y 3 del auto de nulidad se hace referencia
a la concesion y al contrato de concesion "2) la concesion
de parte del Ministerio de Obras Publicas vy
Comunicaciones para la rehabilitacion, mantenimiento,
ampliacion y explotacion y administracion de varias
carreteras del pais, que era el proposito del actor y del
demandado, en el contrato de Asociaciéon o Cuentas en
Participacion que la concesion, a que se hace referencia
en la demanda; no es de aquellos que se determinan en el
Codigo de Comercio y en General en el Derecho
Mercantil; 3) El contrato de concesion al que se hace
referencia en la demanda, es un contrato de servicio
publico, ...Es norma en la concesion de servicios publicos,
que el concedente, esto es, el Estado tiene atribuciones no
propias del derecho comdn para asegurar la prestacion
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del servicio y su continuidad”. Si bien es cierto que en la
demanda y en el proceso se ha hecho referencia a una
concesion 'y a un contrato de concesiéon, y que
efectivamente la concesion o el contrato de concesion no
estan determinados en el Cédigo de Comercio o en general
como un acto mercantil, como sefiala la Primera Sala de lo
Civil en su auto, ni la concesién, ni el contrato de
concesion son materia de la litis. Lo que demanda la parte
actora es que se declare el incumplimiento, y como
consecuencia la terminacion de un contrato de cuentas en
participacion, mas no la concesion o el contrato de
concesidn, por lo que, el auto de nulidad de la Primera Sala
de lo Civil, Mercantil, Inquilinato y Materia Residuales de
la Corte Superior de Justicia de Guayaquil, parte de
supuestos equivocados de que la disputa es sobre la
concesidn, lo que no es exacto ya que la demanda se ha
presentado por el incumplimiento de un contrato de
cuentas en participacion. Y mal podria la parte actora
haber presentado demanda alguna respecto del contrato de
concesion, la demandada no es la concedente o la entidad
publica que entrega un bien publico en concesion, en este
caso la construccion y administracion de una carretera, la
demandada es una compafila mercantil, que estuvo
asociada con la actora en un contrato mercantil de cuentas
en participacion, cuyo incumplimiento se ha demandado.
En el propio auto de nulidad, considerando tercero numeral
4) la Primera Sala reconoce que "la acciéon planteada,
tendiente a obtener la resolucién del contrato de
asociacion o cuentas en participacion...". QUINTO.- En
el considerando tercero, punto 4, del auto de nulidad se
sefiala "4) la accién planteada, tendiente a obtener la
resolucion del contrato de asociacion o cuentas en
participacion y la indemnizacion de dafios y perjuicios; el
dafio emergente y el lucro cesante, no es de aquellos que
no tuviesen procedimiento especial, y a los cuales se
prescribe en el Art. 843 del Cddigo de Procedimiento
Civil". En este considerando la Primera Sala de lo Civil de
la Corte Superior de Justicia de Guayaquil, reconoce la
existencia del contrato de asociacion o cuentas en
participacion, sefialando a continuacion que dicho contrato,
de cuentas participaciéon, "no es de aquellos que no
tuviesen procedimiento especial”, por ende, se entenderia
que para la Primera Sala los contratos en cuenta en
participacion tienen un procedimiento especial, por lo cual,
no aplicaria segun el considerando en mencion lo dispuesto
en el articulo 843 (Art. 828 de la codificacion vigente) del
Cadigo de Procedimiento Civil, que establece que estan
sujetos al tramite verbal sumario "los asuntos comerciales
que no tuviesen procedimiento especial”, pero dicha Sala
no sefiala cual es el procedimiento especial que por
disposicion de la ley estan sujetos los contratos en cuenta
en participacion. En la seccién XV, articulos 423 al 428 de
la Ley de Compafiias, que es la ley de la materia que
regula la asociaciobn o cuentas en participacion no
establece ningln procedimiento especial, al que deban
sujetarse la resolucion de discrepancias entre las partes que
conforman una asociacion o cuentas en participacion. De
igual manera, el Codigo Adjetivo Civil, no establece
ningln procedimiento especial, para la solucién de
conflictos de partes que conforman una asociacion o
cuentas en participacion, por lo que, debemos analizar cual
seria el procedimiento que se debe seguir en este caso.
Nuestra Ley de Compafiias regula las actividades de las
sociedades mercantiles, en cambio las sociedades civiles
estan reguladas en nuestro Codigo Civil. Como hemos
sefialado es la Ley de Compaiiias que regula la asociacion
0 cuentas en participacion, la misma que en su articulo

423, sefiala "Art. 423.- La Asociacion en participacion es
aquella en la que un comerciante da a una 0 mas personas
participacion en las utilidades o pérdidas de una o mas
operaciones o de todo su comercio. Puede también tener
lugar en operaciones mercantiles hechas por no
comerciantes.”. Indudablemente que una asociacién o
cuentas en participacion es precisamente el hecho de la
participacion en la utilidad o pérdida de operacion u
operaciones mercantiles o comerciales ain si estas no
fueren hechas por comerciantes. El articulo 140 del Codigo
de Comercio sefiala que "el contrato es mercantil desde el
momento que se celebre con un comerciante matriculado".
El articulo 19 de la Ley de Compaiiias, sefiala que "la
inscripcion en el Registro Mercantil surtird los mismos
efectos que la matricula de comercio”. Consta en el
proceso prueba suficiente y expreso reconocimiento de las
partes de que son sociedades mercantiles, debidamente
inscritas en los registros mercantiles de sus respectivos
domicilios, por tanto los contratos que celebren dichas
compafiias son considerados de acuerdo con la ley,
contratos mercantiles. AUn en el supuesto de que no
hubieran sido comerciantes matriculados, hubiera bastado
que la asociacion en participacion se hubiere verificado
sobre una operacién mercantil conforme lo sefala
expresamente el articulo 423 de la Ley de Compafiias. De
igual manera las partes, tanto la actora como la
demandada, no solo han reconocido expresamente la
existencia de la carta que suscribieron el 19 de marzo de
1996, que consta a fs. 18 a 20 del cuaderno de primer
nivel, sino que la han reproducido como prueba a su favor,
al igual que en sus alegaciones. Mediante dicha
comunicacion de fecha 19 de marzo de 1996, suscrita por
el Ing. Juan Carlos Pery, representante legal de dragados y
construcciones, por el sefior Carlos Ranaldi, Gerente
General de Herdn de Construcciones, y en sefial de
aceptacion del sefior Marcelo Pallares Presidente del
Grupo de Empresas que lidera Morisaenz, las dos primeras
compafifas Dragados y Construcciones y Heran de
Construcciones formalizan "la propuesta que le hicimos el
dia de hoy, en vuestra oficina, ratificandoles nuestra
invitacion a asociarse en la licitacién No. 01-95 MOP,
convocada por el Ministerio de Obras Publicas, para lo
cual presentaremos la oferta preparada por las empresas
que representamos, para la concesion de las carreteras del
Ministerio de Obras Publicas tanto del Grupo 1 como del
Grupo 2, y una vez que hemos recibido de parte de ustedes
la conformidad de asociarse al proyecto, integrando
capital en la futura sociedad concesionaria que firmara el
respectivo contrato, en caso de que nuestra oferta resulte
ganadora y sea adjudicada en uno de los dos grupos o en
los dos grupos de carreteras. Las condiciones acordadas
para vuestra participacion y la nuestra en la sociedad
concesionaria, son las siguientes:". En la misma
comunicacion se establecen diez condiciones, luego de lo
cual se concluye "Si usted acepta las condiciones
mencionadas en este documento, le ruego firmar en una
copia de esta carta en sefial de conformidad vy
compromiso, irrevocable, en el espacio previsto para ello.
Por nuestra parte le aseguramos que al firmar nosotros
este documento nos comprometemos a honrar, también de
forma irrevocable los compromisos de nuestra parte que
quedan aqui expresados”, como hemos sefialado dicha
comunicacion que ha sido suscrita por el sefior Marcelo
Pallares, Presidente del Grupo de Empresas que lidera
Morisaenz, en sefial de aceptacion. La carta fechada 12 de
junio de 1996, igualmente suscrita por Ing. Juan Carlos
Pery, representante legal de Dragados y Construcciones,
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por sefior Carlos Ranaldi, Gerente General de Heran de
Construcciones, no solo ratifica la comunicacion del 19 de
marzo de 1996, sino que ademas establece nuevas
condiciones en la relacion entre las partes. Estas
comunicaciones en especial y gran cantidad de prueba
aportada evidencian la existencia de un contrato de
asociacion o cuentas en participacion entre las partes, que
por no estar sujeto a un tramite especial como erradamente
sefialé en su considerando la Primera Sala de lo Civil de la
Corte Superior de Justicia de Guayaquil, y por estipular
operaciones mercantiles, se enmarca en lo previsto en la
Gltima parte del articulo 828 del Cédigo de Procedimiento
Civil, es decir que deben sujetarse al tramite del juicio
verbal sumario, como es del caso. SEXTO.- En los
considerandos cuarto y quinto del auto de nulidad se
sefial6: "CUARTO: De lo que afirma y solicita el actor en
su demanda y de las excepciones deducidas por la
contraparte, y por la naturaleza de los derechos
controvertidos, la Sala considera que el tramite pertinente
en que debi6 ventilarse la causa, es el ordinario, que tiene
como funcién declarar la existencia de un derecho;
condenar a la restitucién, o al pago de un derecho; o por
el contrario, negar la existencia del derecho. Para definir
acciones y derechos, debe prevalecer la facultad amplia,
amplisima de un debate probatorio, al amparo de normas
juridicas legales y éticas.. y es el procedimiento ordinario
en donde deben ventilarse dicho derecho.- QUINTO: En la
especie la accion planteada debe considerarse para
efectos de tramite como subordinada a lo dispuesto en el
articulo 63 del Cédigo de Procedimiento Civil y ventilarse
en via ordinaria.".- Si la Primera Sala de lo Civil de la
Corte Superior de Justicia de Guayaquil, reconocid en su
considerando tercero que se trataba de un contrato de
cuentas en participacion, operaciones mercantiles, y que
esta era su naturaleza, no podia erradamente luego en su
préximas consideraciones sefialar que por la naturaleza
mercantil de los derechos controvertidos estan sujetos al
juicio ordinario, si como ha quedado plenamente
establecido por su naturaleza y por no tener un tramite
especial debe sujetarse al tramite verbal sumario. El
Tribunal ad quem, olvida que el juicio verbal sumario
también es un proceso declarativo abreviado y que las
controversias civiles relativas de dafios y perjuicios
causados por el incumplimiento de un contrato igualmente
pueden ventilarse en juicio verbal sumario, por asi
disponerlo el Art. 828 de la actual Codificacion del Cédigo
de Procedimiento Civil, tanto si se trata de un contrato
mercantil que no cuente con procedimiento especial;
obviamente, en este caso se procederéd en esta via siempre
y cuando el convenio sea juridicamente valido. EI Tribunal
de alzada estaba en el deber de analizar en la especie si el
hecho aducido por la parte actora en la demanda (la
existencia de un convenio validamente celebrado) podia o
no sub sumirse dentro de uno de los varios supuestos
contemplados en la norma invocada (Art. 828 del Cédigo
de Procedimiento Civil), operacion que no la ha realizado
objetivamente, lo cual le ha llevado a una conclusién
errénea porque ha excluido de esta norma los casos de
convenios expresos de sometimiento a la via verbal
sumaria de las controversias por los perjuicios ocasionados
por el incumplimiento de un contrato civil. Ademas, como
quedd sefialado en el primer considerando de la presente,
los juicios verbales sumarios por su naturaleza declarativa
son juicios de conocimiento, es decir, a ellos concurren los
elementos sustanciales de los juicios de conocimiento, cual
es de declarar o extinguir un derecho en una sentencia de
mérito sobre el contenido y alcance de la situacion juridica

existente entre las partes, y por tanto no es una
particularidad solo de los juicios ordinarios como
equivocadamente se ha sefialado en el auto de nulidad.
SEPTIMO.- Asimismo, cuando en el considerando cuarto
del auto de nulidad se sefiala que solo en un juicio
ordinario, para definir acciones y derechos, prevalece "'la
facultad amplia, amplisima de un debate probatorio™,
no se ha tomado en consideracion de que el juicio verbal
sumario, al tenor de lo dispuesto en el articulo 836 del
Cadigo de Procedimiento Civil, también existe un término
de prueba y que mayor testimonio o fe de la amplitud que
este término de prueba puede tener que en la presente
accion donde existen suficiente documentacion de la
prueba actuada por las partes, por lo que, lo aseverado por
la Primera de la Sala de lo Civil de la Corte Superior de
Guayaquil, carece de total fundamento. Puede observarse
ademas, que las partes demandadas no solo han alegado
como excepcién la nulidad por violaciéon de tramite
relativo a la naturaleza de la causa, sino una serie de
excepciones propias de la asociaciébn o cuentas en
participacion que mantenian las partes, asi como la
proposicion de excepciones a los dafios y perjuicios que se
pudieren haber causado, y ante la demanda y excepciones
planteadas, las dos partes actora y demandada, han
discutido el fondo de la causa, esto es sobre la existencia
del contrato de asociacion o cuentas en participacion, sobre
el incumplimiento del mismo, y los dafios y perjuicios que
se han ocasionado, prueba de ello conforme se desprende
del presente proceso, que contiene pruebas y alegaciones
de las partes sobre el fondo de la litis. Si los jueces de
primera y segunda instancia hubieran actuado sin
competencia en razon de la via para juzgar la presente
causa, las partes han prorrogado dicha competencia, por la
defensa que sobre lo principal o de fondo han realizado,
acogiéndose al principio constitucional consagrado en la
parte final del articulo 192 de la Constitucién Politica del
Ecuador que sefiala que no se sacrificara la Justicia por la
sola omision de formalidades. Por tanto, cuando se trata de
los requisitos de forma establecidos en el ordenamiento
legal de los actos y de los negocios juridicos, no puede
prescindirse de la razon de ser de los mismos; esto es, ser
un medio para la realizacion de la justicia; si se pretendiera
exigir que se observen las formalidades externas, los ritos
per se, como si fueran un fin en si mismas y no un medio,
seria en definitiva, querer desvirtuar la finalidad de la
administracion de justicia, cual es la de dar a cada quien lo
que le corresponda. La Constitucion Politica de nuestra
Republica no censura el formalismo procesal, lo que
reprueba es el que se convierta en meras complicaciones
de las formas, que se constituyan en un fin de tal manera
que el proceso se convierta en un instrumento a su servicio
al punto que la justicia pase a segundo plano. Se concluye
que el Tribunal de segundo nivel ha interpretado
erréneamente el Art. 843 (828 actual) del Cddigo de
Procedimiento Civil, por falta de aplicacion de los Arts. 1
y 2 del Cédigo de Comercio, demostrandose que ha lugar
al recurso de casacion. OCTAVO. El Art. 14 de la Ley
de Casacion, dispone: que la Sala al casar la sentencia o el
auto objetados, "expedira el que en su lugar correspondiese
y con el mérito de los hechos establecidos en la sentencia o
auto”. En la especie, al haberse casado el auto de nulidad,
se encuentra que el proceso es valido y que tiene que
resolverse acerca de lo principal, puesto que no se halla el
expediente en la situacién procesal de reenvio.
NOVENO.- El estudio de proceso permite concluir: 9.1.
Que el actor Mario Ribadeneira Travesari, por sus propios
derechos y por los que representa de Morlsaenz S. A. C. ha
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demandado acertadamente en la via verbal sumaria a
Dragados y Construcciones S. A., a la Compafiia
Constructora 'y de Servicios Herdn S. A. y a la
Concesionaria DHM S. A., en las personas de sus
respectivos representantes legales, el incumplimiento del
contrato de asociacién o cuentas en participacién celebrado
con Morisaenz S. A. C., y que como consecuencia de tal
incumplimiento se declare resuelto y terminado dicho
contrato y se disponga el pago de una indemnizacioén de los
dafios y perjuicios que se ha causado, lo cual comprendera
el dafio emergente y el lucro cesante, en la forma
reclamada en el libelo inicial. 9.2. Que consta del proceso
la Carta de 19 de marzo de 1996, fs. 18 a 20 del cuaderno
de primera instancia, dirigida al sefior Marcelo Pallares,
Grupo de Empresas que lidera Morisaenz S. A. C., en cuyo
texto se formaliza una invitacion a asociarse en un proceso
de licitacion convocado por el Ministerio de Obras
Publicas para la concesién de determinada obra, invitacion
que al asociarse se regiria por las condiciones alli
establecidas. Dicha carta-acuerdo estd firmado por el
representante legal de Dragados y Construcciones, Ing.
Juan Carlos Pery; por el Gerente General de Herdn
Construcciones, sefior Carlos Ranaldi y por el Presidente
del Grupo de Empresas que lidera Morisaenz, sefior
Marcelo Pallares. Con este acuerdo firmado se ha
perfeccionado el contrato de asociacion o cuentas en
participacion, bajo las condiciones y objetivos,
previamente acordados por las partes intervenientes,
surtiendo los efectos que la ley prevé, s segun el Art. 145
del Cddigo de Comercio. La existencia del contrato de
asociacion o cuentas en participacion, se evidencia
ademas, con la comunicacion cursada el 12 de junio de
1996 al sefior Mario Ribadeneira, Grupo de Empresas
liderado por Morisaenz, en la que se da cuenta que se ha
hecho una adjudicacion de un contrato de concesion con el
Ministerio de Obras Publicas y que para cumplir tal
compromiso se ha constituido una sociedad concesionaria
entre Dragados y Heran, a efecto solamente de suscribir el
contrato con la institucién publica, sin que esto signifique
dejar fuera del compromiso ya adquirido con el Grupo de
Empresas que lidera Morisaenz, comunicacion suscrita por
los representantes de Dragados y Construcciones y de
Servicios Herdn S. A., aspecto que se establece o se
puntualiza en los nimeros 1 y 2 de dicha comunicacion.
9.3. Los argumentos juridicos esgrimidos por las
demandadas para manifestar que no hubo tal contrato de
asociacion o cuentas en participacion con la actora, no
tienen sustento precisamente por el contenido de
compromiso de las cartas o acuerdos constantes en autos,
de formar una sociedad concesionaria entre las tres
empresas ya sefialadas, entre las demandadas Dragados y
Construcciones, Servicios Heran S. A. y el Grupo de
Empresas que lidera Morisaenz, compromiso que esté
plenamente establecido y determinado con absoluta
claridad en dichos documentos. 9.4. La prueba aportada
por la parte demandada no desvirtia su falta de
cumplimiento de los compromisos adquiridos en forma
libre y voluntaria con la actora, ni se demuestra haberse
cumplido en las formas propuestas por el Art. 1715 del
Cadigo Civil. El negocio juridico al que fue propuesto la
accionante no se ha cumplido a cabalidad por la parte
demandada, pese al requerimiento de su cumplimiento
conforme consta en autos. Por estas consideraciones, la
Sala de conjueces permanentes de la Segunda Sala de lo
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, casa el

auto de nulidad dictado por la Primera Sala de lo Civil,
Mercantil, Inquilinato y Materia Residuales de la Corte
Superior de Justicia de Guayaquil, y revocando dicho auto,
declara vigente la sentencia de la Jueza Trigésima Primera
de lo Civil de Guayaquil, debiendo devolverse al inferior
para que de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 835 del
Cadigo de Procedimiento Civil, proceda a la liquidacion de
los perjuicios demandados, méas sus intereses y costas
causados con cargo a la parte demandada.- Notifiquese,
publiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Freddy Ordéfiez Bermeo, Gerardo Morales
Alcézar, Manuel Sanchez Zuraty, Conjueces Permanentes
y Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator que
certifica.

Es fiel copia de su original.
Quito, 4 de abril del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator de la
Segunda Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Suprema
de Justicia.

212-2004 ER

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL
SALA DE CONJUECES PERMANENTES

Quito, a 21 de febrero del 2008; las 11h30.

VISTOS: La Ab. Lelys Gonzalez Montealegre, por los
derechos que representa de la Cia. ACS Actividades de
Construccion y Servicios S. A. (sucesora del Grupo
Dragados S. A.), en su calidad de apoderada especial y
procuradora judicial, comparece a fs. 312 de los autos y
dentro de término solicita reforma de la sentencia dictada
por esta Sala el 23 de enero del 2008, en base a las
argumentaciones expuestas en su peticion. Para resolver,
se considera: PRIMERO.- La Sala de Conjueces
Permanentes ha dictado su resolucién definitiva en la
presente causa, respecto de la cual las partes procesales al
tenor del Art. 281 del Codigo de Procedimiento Civil,
solamente pueden solicitar aclaracion o ampliacion de la
misma, sin que dicha disposicion permita a los sujetos
procesales solicitar reforma de la sentencia; por tanto, el
Juez o Tribunal que dicta una sentencia, no tiene facultad
legal para revocar o alterar el sentido de una resolucion.
SEGUNDO.- Al no haber los justiciables interpuesto los
recurso horizontales de ampliacion o aclaracion que
permite la ley, respecto de la sentencia dictada en la causa,
estos han guardado total conformidad con lo resuelto, sin
que amerite hacer ningn pronunciamiento al respecto.
TERCERO.- Téngase en cuenta la comparecencia del Dr.
Jorge G. Alvear Macias, por los derechos que representa
de la Compafia Concesionaria DHM S. A., en su calidad
de apoderado especial y procurador judicial, conforme
justifica con el documento publico que adjunta, con quien
se contara en lo posterior en tal calidad, fjs. 315 a 324 de
los autos. EI compareciente solicita que se declare la
nulidad de la sentencia porque el Conjuez Dr. Manuel
Sanchez Zuraty no habria "avocado conocimiento” de la
causa. Al respecto, la Sala considera que no existe norma
legal alguna que establezca una solemnidad, formalidad o
diligencia  judicial que se denomine “avocar
conocimiento”. Esta frase es solamente uso judicial que
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puede o0 no ser utilizada en la redaccion de un providencia
0 sentencia sin que altere la competencia con la que actla
el Conjuez porque en el presente caso lo ha hecho en
virtud del llamamiento de los conjueces doctores Freddy
Ordéfiez Bermejo y Gerardo Morales Alcazar, mediante
providencia de 15 de enero del 2008, las 10h10, que se
encuentra ejecutoriada por no existir impugnacion alguna.
Para la intervencion del Conjuez Dr. Manuel Sanchez
Zuraty se ha observado estrictamente lo dispuesto en el
segundo inciso del Art. 54 de la Ley Organica de la
Funcién Judicial que dice que "ejecutoriada la providencia
en que se llame a un conjuez, intervendra éste hasta que se
resuelva la causa (...). Por otra parte la palabra "avocar”, de
acuerdo al Diccionario de la Real Academia de la Lengua
Espafiola, significa "Dicho de una autoridad gubernativa o
judicial: atraer a si la resolucién de un asunto o causa cuya
decisidn corresponderia a un 6rgano inferior"; esta es una
instituciéon antigua que permitia a los tribunales o
autoridades superiores pedir los juicios cuyo conocimiento
les corresponderia a jueces inferiores, para juzgarlos ellos.
En la legislacién ecuatoriana actual no existe la
"avocacion". Al contrario, esta Sala considera que su uso
es impropio y contrario a su acepcién gramatical. Los
tratadistas del derecho tienen el mismo criterio. En la
Enciclopedia Juridica OMEBA, Tomo 1, paginas 1030,
podemos leer lo siguiente: "En nuestro lenguaje forense se
usa frecuentemente la expresion "avocase el suscripto..." u
otras derivadas del verbo avocarse, refiriéndose al
conocimiento que el Juez o Tribunal toma de los autos para
juzgar en ello. Lo cual no tiene relacién juridica con el
derecho de avocacion y es sélo una manera impropia de
usar el vocablo fuera de su drbita institucional. Por lo
expuesto, debido a que la peticién de nulidad de sentencia
es ilegal e improcedente se la rechaza.- CUARTO.-
Respecto de la peticion presentada por la abogada Lelys
Gonzales Montealegre, en la calidad de que comparece, se
lo desestima por cuanto no se ha configurado las causales
previstas en el Art. 856 del Cddigo de Procedimiento Civil,
en relacion con el Art. 860 del mismo cuerpo legal, para
que esta Sala de Conjueces Permanentes, se excuse de
seguir en el conocimiento de la presente causa. En relacion
a la peticion presentada Mario Ribadeneira Traversari, en
la calidad que comparece, esta Sala de Conjueces
efectivamente, se encuentra en plenas funciones para
continuar sustanciado la presente causa, pues consideramos
que no estamos incursos en ningin motivo de excusa de lo
contemplados en el articulo antes invocado.
Consecuentemente la peticion presentada por la parte
demandad a fojas 331 de los autos se la desecha por ilegal
e improcedente. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Freddy Ordofiez Bermeo, Gerardo Morales
Alcézar, Manuel Sanchez Zuraty, Conjueces Permanentes
y Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator que
certifica.- Lo que comunico para los fines de ley.

Es fiel copia de su original.- Quito, 4 de abril del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL
SALA DE CONJUECES PERMANENTES

Quito, 28 de febrero del 2008; las 10h00.

VISTOS: Agréguense a los autos los escritos presentados
por las partes procesales. En lo principal, la abogada Lelys
Gonzalez Montealegre, por los derechos que representa de
la Compafila ACS, Actividades de Construcciéon y
Servicios S. A., en su calidad de apoderada especial y
procuradora judicial, nuevamente comparece y presenta
petitorios el 22 de febrero del 2008 y el 26 de febrero del
2008; asi mismo, la misma abogada Lelys Gonzalez
Montealegre, también comparece por los derechos que
representa de la Compafiia Concesionaria DHM S. A., en
su calidad de apoderada especial y procuradora judicial
suplente y presenta un petitorio con fecha 26 de febrero del
2008, en los cuales solicita que los conjueces permanentes
de esta Sala nos excusemos del conocimiento de la
presente causa y ademas pide la revocatoria del auto
dictado el 21 de febrero del afio en curso, que se declare la
nulidad de la sentencia y que los que suscribimos nos
excusemos de seguir tramitando el presente proceso. Al
respecto, el Art. 291 del Cddigo de Procedimiento Civil,
establece que no se podra pedir por segunda vez
revocacion, aclaracion, reforma o ampliacion de una
decision judicial; mas aun, que la compareciente abogada
Lelys Gonzéalez Montealegre, en las calidades en que esta
compareciendo en el proceso, no impugné con los recursos
horizontales que prevé la ley, la sentencia dictada por esta
Sala de conjueces permanentes, sin que haya hecho uso por
lo tanto, de la facultad que confiere a las partes procesales
el Art. 281 del Cddigo de Procedimiento Civil.
Consecuentemente, toda peticion que las partes presenten
sucesivamente, impugnando los subsiguientes autos o
decretos dictados por la Sala, no tienen eficacia juridica;
sin embargo esta Sala para proveer las peticiones
presentadas por la parte demandada, aunque sin ser
necesario legalmente, hace las siguientes acotaciones:
PRIMERO.- Que no han variado los fundamentos y
argumentos juridicos que expuso esta Sala de Conjueces
Permanentes en su auto de 21 de febrero del 2008, por el
cual se niega la peticion de excusa de los conjueces
permanentes, y que fuera solicitada por la parte
demandada. SEGUNDO.- La resolucion dictada por la
Sala de Conjueces Permanentes el 23 de enero del 2008, ha
quedado ejecutoriada por el Ministerio de la ley, en
aplicacion de los numerales primero y quinto del Art. 296
del Cddigo de Procedimiento Civil. TERCERO.- Para
anular el proceso o parte del mismo, conforme ordena el
Art. 344, en concordancia con el Art. 346 del Cddigo de
Procedimiento Civil, la Sala de Conjueces Permanentes
debe haber incurrido en la inobservancia de las
solemnidades substanciales previstas en esa disposicion
legal, aspecto que no se ha configurado. Debe quedar claro
que un Tribunal no se constituye en el momento en que se
avoca conocimiento de la causa, como afirma la
demandada. El Tribunal -esto es la Sala de conjueces
Permanentes- se constituyd en el momento en que los
suscritos, doctores Freddy Ordoéfiez Bermeo y Gerardo
Morales Alcéazar, llamaron para integrar la Sala de
conjueces permanentes de la Segunda Sala de lo Civil y
Mercantil, al doctor Manuel Sanchez Zuraty, Conjuez
Permanente de la Tercera Sala de lo Civil y Mercantil,
mediante auto de 15 de enero del 2008, notificado a las
partes en la misma fecha, sin que la parte actora, ni la parte
demandada, se hayan opuesto o hayan impugnado tal
llamamiento, habiendo, por tanto, quedado ejecutoriado el
referido auto y consecuentemente, se aceptd por las partes
procesales la conformacion de la Sala de conjueces
permanentes con los suscritos. Y, segun dispone el Art. 54,
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inciso segundo de la Ley Organica de la Funcion Judicial,
el Conjuez Permanente doctor Manuel Sénchez Zuraty,
que fue llamado en auto de 15 de enero del 2008, tenia que
intervenir hasta que se resuelva la causa, en razén de que
no tenia ni tiene ningun impedimento legal para hacerlo, ni
estd incurso en los motivos de excusa o recusacion
contemplados en el Art. 856 del Codigo de Procedimiento
Civil. CUARTO.- La resolucion de la comision
calificadora del proceso de seleccion de magistrados, a la
que hace referencia la peticionaria, decidié descalificamos
para que no podamos continuar en el proceso de seleccion,
con el argumento de que el Dr. Manuel Sanchez Zuraty no
"avocd conocimiento” y que los doctores Freddy Orddfiez
y Gerardo Morales debieron observar y verificar esa
supuesta falta. Pero esta resolucién de la comision
calificadora, que desde luego es respetable, pero que no la
compartimos, no dispone, ni puede disponer que los
suscritos conjueces permanentes no somos idoéneos por
faltad de probidad para seguir conociendo esta causa; de
ser esa la intenciéon de la Comisién, como asi lo quiere
entender la parte demandada, se estaria atentando contra el
principio constitucional de independencia de los
magistrados en el ejercicio de su potestad jurisdiccional,
como asi lo consagra el Art. 199 de la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador; y, de querer entender
asi esa resolucion crearia un precedente de inimaginables
consecuencias en el sistema judicial de nuestro pais y
atentatorio contra el principio de seguridad juridica que
contiene el numeral 26 del Art. 23 de la Carta Fundamental
de nuestro pais. La resolucion de la Comision Calificadora
resuelve, simple y llanamente que los suscritos jueces
permanentes no podemos continuar en el proceso de
seleccion de magistrados para llenar las vacantes
producidas al interior de la Corte Suprema de Justicia. Los
conjueces permanentes fuimos designados por el Pleno de
la Excma. Corte Suprema de Justicia, en sesion de 29 de
agosto del 2007, después de participar en el
correspondiente concurso, con excepcion del Conjuez
Permanente doctor Manuel Sanchez Zuraty, quien fue
designado por el Comité de Calificacion, Designacion y
Posesion de Magistrados y Conjueces de la Corte Suprema
de Justicia, mediante resolucion N° 199 de 29 de
noviembre del 2005, publicada en el Registro Oficial N°
165 de 14 de diciembre del 2005, y que fue reubicado
posteriormente por sorteo de cinco de septiembre del 2007
por el Pleno de la Excma. Corte Suprema de Justicia en
otra Sala, concretamente en la Tercera Sala de lo Civil y
Mercantil. QUINTO.- Respecto de la alegacion de la
compareciente sobre la irregular composicion de la Sala de
Conjueces Permanentes, inobservando la solemnidad
sustancial del Art. 346, numeral 7, citando ademas la
disposicion del Art. 350 del Cddigo de Procedimiento, es
improcedente por cuanto, si bien es solemnidad sustancial,
formar un Tribunal por el nimero de jueces que prescribe
la ley, en esta causa la Sala de Conjueces Permanentes se
ha formado con tres conjueces como lo establece la ley; vy,
precisamente, esta solemnidad sustancial que menciona la
demandada, se cumpli6 cuando se dictd el auto de 15 de
enero del 2008 notificadas las partes y no impugnados por
estas. No es solemnidad sustancial "avocar conocimiento”,
porque no consta como tal en el Art. 346 del Cddigo de
Procedimiento Civil, y no podria constar porque la frase es
solamente un uso o costumbre judicial en la redaccién de
las providencias, por tanto puede utilizarse o no, tanto mas
que el uso del verbo "avocar" es impropio porque, de
acuerdo al Diccionario de la Real Academia de la Lengua
Espafiola, su acepcién es "Dicho de una autoridad

gubernativa o judicial: Atraer a si la resolucion de un
asunto o causa cuya decision corresponderia a un érgano
inferior”, lo cual no estd permitido en nuestro sistema
judicial. Debe decirse adicionalmente, que la Sala de
conjueces permanentes ha permitido a las partes procesales
el uso de su legitimo derecho a la defensa del debido
proceso, sin que estas hayan quedado en estado de
indefension; pues por el contrario se ha garantizado los
derechos y atribuciones que confiere la ley y la
Constitucion a las partes procesales. SEXTO.- Respecto
del pedido, también hecho por la abogada Lelys Gonzalez
Montealegre, por los derechos que representa de la
compafiia ACS, Actividades de Construccion y Servicios
S. A, se refieren a los mismos hechos y peticiones de la
compafiia demandada Concesionaria DHAM S. A., que ya
han sido expuestos, analizados y resueltos conforme consta
en lineas anteriores. Se dispone que por haberse
ejecutoriado por el ministerio de la ley el fallo dictado el
23 de enero del 2008, se remita el proceso al Tribunal de
origen para los fines de ley. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Freddy Orddfiez Bermeo, Gerardo Morales
Alcézar, Manuel Sanchez Zuraty, Conjueces Permanentes
y Carlos Rodriguez Garcia Secretario Relator que certifica.
Es fiel copia de su original.

Quito, 4 de abril del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL
SALA DE CONJUECES PERMANENTES

Quito, a 11 de marzo del 2008; las 10h45.

VISTOS: La abogada Lelys Gonzalez Montealegre, por los
derechos que representa de la Compafiia ACS, Actividades
de Construccion y Servicios S. A. (Sucesora de Grupo
Dragados) en su calidad de apoderada especial y
procuradora judicial, comparece nuevamente en autos, y
solicita ampliacion del auto dictado por la Sala de
Conjueces Permanentes el 28 de febrero del 2008,
conforme pide en su escrito de fjs. 351 a 353 del cuaderno
de casacion. Al respecto, se considera: PRIMERO.- Por
disposicion del Art. 281 del Cddigo de Procedimiento
Civil, el Juez que dictd sentencia, no tiene facultad legal
para revocarla o alterar su sentido en ningun caso
(negrillas y subrayado de la Sala); solo le esta permitido al
Juez, aclararla o ampliarla, si las partes procesales lo
solicitaren dentro de tres dias. (negrillas y subrayado de
la Sala). SEGUNDO.- En la especie, ya se manifestd en el
auto de 21 de febrero del 2008, que los justiciables no
hicieron uso del derecho que tienen para proponer los
recursos horizontales de ampliacion o aclaracion que
permite la ley; y, al no haberlo hecho, las partes
tacitamente aceptaron lo resuelto por la Sala de conjueces
permanentes. Al contrario, la parte demandada abogada
Lelys Gonzédlez Montealegre, por los derechos que
representa de la Cia. ACS, Actividades de Construccion y
Servicios S. A. (Sucesora del Grupo Dragados S. A.) en su
calidad de apoderada especial y procuradora judicial, a fjs.
312 de los autos, dentro del término previsto en el Art. 281
del Codigo de Procedimiento Civil, solicita reforma de la
sentencia_dictada (negrillas y subrayado de la Sala)
recurso que, precisamente, no estd permitido su
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interposicion en la disposicion citada ni en ninguna otra
disposicion del Cédigo de Procedimiento Civil. Tampoco
es procedente, como asi solicitd el Dr. Jorge G. Alvear
Macias, por los derechos que representa de la Cia.
Concesionaria DHM S. A., en su calidad de apoderado
especial y procurador judicial, fjs. 315 a 324 de autos, de
que se declare la nulidad de la sentencia, aspecto no
permitido ni contemplado en la ley. Dichas peticiones
fueron negadas por esta Sala de conjueces permanentes,
por improcedentes. TERCERO.- Sin embargo, a fjs. 340 y
341 de los autos de casacion, nuevamente comparecio la
abogada Lelys Gonzalez Montealegre, por los derechos
que representa de la Cia. CONCESIONARIA DHM S. A,
en, su calidad de apoderada especial y Procuradora Judicial
suplente, y solicit6 revocatoria del auto de 21 de febrero
del 2008, dictado por esta Sala de Conjueces Permanentes.
También comparecid la propia abogada Lelys Gonzélez
Montealegre, por los derechos que representa de la Cia.
ACS, Actividades de Construcciones y Servicios S. A.
(Sucesora del Grupo Dragados S. A.), en su calidad de
apoderada especial y Procuradora Judicial, y solicitd en
igual forma revocatoria del auto de 21 de febrero del 2008
y que se declare la nulidad de la sentencia y la excusa en el
conocimiento de la causa de los que suscribimos. Estos
pedidos, pese a contrariar, lo dispuesto en el Art. 281 del
Codigo Adjetivo Civil, fueron oportunamente atendidos y
resueltos en auto de 28 de febrero del 2008, en dicho auto
se provey6 ampliamente y en forma motivada lo solicitado
por la parte demandada. CUARTO.- Ahora, nuevamente, a
fjs. 351 a 353 de los autos de casacion, comparece la
abogada Leys Gonzalez Montealegre, por los derechos que
representa de la Cia. ACS, Actividades de Construcciones
y Servicios S. A. (Sucesora del Grupo Dragados S. A.), en
su calidad de apoderada especial y Procuradora Judicial,
contraviniendo lo dispuesto en los Arts. 291 y 292 del
Caodigo de Procedimiento Civil, que ordena este Gltimo,
gue seran desechadas las peticiones que tengan el
objeto de alterar el sentido de las sentencias, autos o
decretos, o retardar el progreso de la litis (negrillas de la
Sala). QUINTO.- Respecto de los pedidos que la parte
demandada realiza en su escrito de 4 de marzo del 2008,
ya fueron analizados exhaustivamente por la Sala de
Conjueces Permanentes, siendo inoficioso volver a
analizar los mismos puntos juridicos que ya fueron
evacuados; tanto mas que, que la Sala estima que no han
variado los fundamentos juridicos que debidamente
motivados, con respaldo en las disposiciones legales
vigentes, expuso la Sala para proveer las peticiones de la
parte demandada; consecuentemente, no puede la Sala de
Conjueces Permanentes a su arbitrio o al arbitrio de los
litigantes modificar una sentencia, peor aun anular la
misma, por pedido de las partes, en razén de que no hay
base legal para ello y de proceder asi, la Sala estaria
infringiendo claras disposiciones legales. SEXTO.- No es
un "mero llamamiento" el que ha hecho la Sala de
Conjueces Permanentes, para que el doctor Manuel
Sanchez Zuraty, integre este Tribunal; es un llamamiento
que la ley dispone en el Art. 61 de la Ley Orgénica de la
Funcién Judicial, y se hizo conocer mediante providencia
judicial a las partes, para que estos guarden conformidad o
no con dicho llamamiento. Y las partes procesales no
expresaron su desacuerdo en la conformacion de la Sala de
Conjueces Permanentes, antes de dictarse la sentencia,
instrumento que ahora se quiere impugnar fuera de tiempo
y de toda normativa legal; esta conformidad técita, libera
al Juez o Magistrado de toda sospecha o duda en su
imparcialidad, y dota al Juez o Magistrado de aptitud plena

para intervenir en la causa que se litiga; y, verificada esa
conformidad en forma expresa o tacita, existe preclusion
de cualquier procedimiento que tienda a alejar al Juez o
Magistrado, y este debe conocer el asunto que se litiga
hasta su resolucion final, conforme asi lo dispone el inciso
segundo, del Art. 54 de la Ley Organica de la Funcién
Judicial; tanto mas, que los suscritos no tenemos motivo de
impedimento, que obste en modo absoluto al conocimiento
del presente proceso; pues, no se han dado las
circunstancias establecidas en el Art. 856 y siguientes del
Cadigo de Procedimiento Civil. SEPTIMO.- Respecto de
los pedidos en concreto, de ampliacion del auto de 28 de
febrero del 2008, para que esta Sala complete su obligada
motivacion respecto a la aplicacién o no aplicacion del
Art. 55 de la Ley Organica de la Funcién Judicial, para la
reforma del fallo y respecto de las consideraciones de la
Comisiéon Calificadora de la Corte Suprema, en su
resolucion de 18 de febrero del 2008, ya fueron absueltos
oportunamente en sendos autos pronunciados con
anterioridad a este, sin que corresponda a esta Sala de
Conjueces Permanentes absolver consultas hechas por las
partes sobre la aplicacion de alguna norma de derecho,
pues para este evento los litigantes deben sujetarse a lo
establecido en el Art. 18 de la Codificacion del Cédigo
Civil. Respecto de las consideraciones de la Comisién
Calificadora, a que hace mencién la parte demandada, a
mas de lo expresado en el auto de 28 de febrero del afio en
curso, le recordamos a las partes procesales la vigencia del
Art. 199 de la Constitucion Politica del Estado, sobre la
independencia de los jueces y magistrados en el ejercicio
de su potestad jurisdiccional. Por lo expuesto, se desecha
nuevamente la peticion de la parte demandada por ilegal e
improcedente. Se previene a la parte demandada y a su
abogada Patrocinadora, en la calidad que comparece en
autos, con el claro contenido del Art. 292 y siguientes del
Caodigo de Procedimiento Civil, en concordancia con el
Art. 15 de la Ley de Casacion. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Freddy Ordéfiez Bermeo, Gerardo Morales
Alcéazar Manuel Sanchez Zuraty, Conjueces Permanentes y
Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator que certifica.

RAZON: Las quince (15) copias que anteceden son
auténticas, ya que fueron tomadas del juicio original No.
46-2007 E.R, que sigue: Mario Ribadeneira Travesari, por
sus propios derechos y por los que representa de la
Compafila  Morisaenz  S.A.C contra Dragados Yy
Construcciones S. A., la Compafiia Constructora y de
Servicios Heran S. A., antes Heran de Construcciones C.
A., y Concesionaria DHM S. A.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator de la
Segunda Sala Civil y Mercantil de la Corte Suprema de
Justicia.

No. 12-2008

ACTORES: Carlos Cuyo Cuyo y Maria Concepcion

Changoluisa.
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DEMANDADOQO: Tobias Rodriguez, Procurador Comun.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 24 de enero del 2008; las 10n10.

VISTOS.- Avocamos conocimiento de la presente causa en
nuestras calidades de: magistrados titulares de esta Sala,
designados por el Comité de Calificacion, Designacion y
Posesion de Magistrados y Conjueces de la Corte Suprema
de Justicia mediante Resolucion No. 199 de 29 de
noviembre del 2005, publicada en el R. O. No. 165 de 14
de diciembre del mismo afio; y por el pleno de la Excma.
Corte Suprema de Justicia en sesion ordinaria de 9 de
enero del 2008. En lo principal, en el juicio ordinario de
prescripcion extraordinaria adquisitiva de dominio que
sigue Carlos Cuyo Cuyo y Maria Concepcién Changoluisa,
en contra de Tobias Rodriguez, Procurador Comun; quien,
interpone recurso de casacion impugnando la sentencia
dictada por la Sala Especializada de lo Civil de la H. Corte
Superior de Justicia de Latacunga, que confirma la
sentencia del inferior. Encontrandose el recurso de
casacion en estado de resolucién, para hacerlo, esta
Segunda Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Suprema
de Justicia, considera: PRIMERO.- La Sala es competente
para conocer el recurso de casacion interpuesto, en virtud
de lo dispuesto en el Art. 200 de la Constitucion Politica de
la Republica, en relacién con el Art. 1 de la Codificacion
de la Ley de Casacidn, por considerar que cumple con los
requisitos de procedencia, legitimacion y de formalidades
que prescribe el Art. 6 de la Codificacion de la Ley de
Casacion, en concordancia con el articulo 2, 4 y 5 ibidem,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 299
de 24 de marzo del 2004, toda vez que el juicio fue
sorteado el 13 de marzo del 2006, correspondiendo su
conocimiento a esta Sala, que mediante auto de 19 de
diciembre del 2006, calificd este recurso, por reunir los
requisitos de procedencia, oportunidad, legitimacion y de
formalidades que prescribe el Art. 6 de la Ley de Casacion,
admitiendo a trdmite y disponiendo que se corra traslado a
la parte demandada para que lo conteste
fundamentadamente. Sin embargo, es conveniente aclarar:
"...de lo que se concluye que por la confusa alegacion de
las causales y vicios que expresa el recurrente, se admite a
tramite el recurso de casacion por la causal segunda del
Art. 3 de la Ley de Casacién". SEGUNDO.- El recurrente,
procurador comun, afirma que se han infringido los
siguientes articulos: Art. 346, numerales 5y 6 del Cédigo
de Procedimiento Civil. Fundamenta el recurso en las
causales primera, segunda y tercera del Art. 3 de la Ley de
Casacion. TERCERO.- El recurrente manifiesta que “en
la sentencia dictada se ha transgredido el Art. 346
numerales 5 y 6 del Cddigo de Procedimiento Civil, Art.
734 del Cédigo Civil que se refiere a la posesion y, Art.
2411 del Cddigo Civil que se refiere al tiempo para que
opere la prescripcion extraordinaria de dominio, y que en
la confesion judicial manifiesta, a fojas 29 y 40, que por su
avanzada edad viven en dos partes, lo que equivale a tener
dos viviendas; que no pudieron concurrir a la audiencia de
conciliacion, ni presentar prueba en primera instancia, por
lo que, de acuerdo a la causal segunda, es fundamento para
casar la sentencia recurrida”. Cabe recordar que la causal
tercera del Art. 3 de la Ley de Casacion expresa:
"Aplicacion indebida, falta de aplicacion, o errénea
interpretacion de los preceptos juridicos aplicables a la

valoracién de la prueba, siempre que hayan conducido a
una equivocada aplicacion o a la no aplicacién de normas
de derecho en la sentencia o auto...". En la especie, el
recurrente se ha limitado a asegurar que en la sentencia ha
existido falta de aplicacion del Art. 346 numerales 5 y 6
del Cédigo de Procedimiento Civil, relativos a las
solemnidades sustanciales comunes a todos los juicios. No
determina la norma o normas de derecho que a
consecuencia del yerro "falta de aplicacion" han sido
inaplicadas o erréneamente aplicadas en la parte
dispositiva del fallo. Sobre este punto existen numerosos
fallos en los que la Excma. Corte Suprema de Justicia hace
un andlisis de esta causal; uno de ellos es el constante en la
G.J. afio CIV No. 13 pagina 4210 que expresa: "La causal
tercera en la que se funda el recurrente, establece con
precision las condiciones en las cuales puede prosperar el
recurso en el caso de producirse la infraccion de los
"preceptos juridicos aplicables a la valoraciéon de la
prueba”, sea que lo ocurrido consista en aplicacion
indebida (1) o en falta de aplicacién (2) o en err6nea
interpretacion (3) de los indicados preceptos. En cualquiera
de estos tres casos, la infraccion debe conducir
necesariamente, a una de estas dos consecuencias:
equivocada aplicacion, o no aplicacion de normas de
derecho en la sentencia o auto recurridos. Por tanto, si la
infraccion no produce uno de estos dos efectos, no esta
cumplida la exigencia de la ley para que el recurso pueda
ser aceptado; en cambio, si han ocurrido estos hechos, el
casacionista esta en la obligacion de precisar, ademas del
vicio o forma de infraccion, lo siguiente: a) "Los preceptos
juridicos aplicables a la valoracién de la prueba”, que han
sido objeto de la infraccion; b) Las normas de derecho y su
"equivocada aplicacion” a la que ha dado lugar la
infraccion acusada; y, ¢) Las normas de derecho y su "no
aplicacion™ a la que ha conducido la infraccion. Ademas
como en la alegacion de todas las causales, concordante
con lo anterior, el recurrente debe presentar los
fundamentos en los que apoya el recurso, esto es, las
razones o argumentos juridicos o la explicacién legal que
considere pertinente para interponer el recurso de casacion.
Su inobservancia produce el efecto de la desestimacion del
recurso de casacion. CUARTO.- La causal primera del
Art. 3 de la Ley de Casacion manifiesta: "Aplicacion
indebida, falta de aplicacién o erronea interpretacion de
normas de derecho, incluyendo los precedentes
jurisprudenciales obligatorios ...", por lo tanto, a esta
causal corresponde exclusivamente "las normas de
derecho™ y "los precedentes jurisprudenciales”, cuando en
cualquiera de ellos se hubiere producido uno de los tres
vicios o infracciones: aplicacién indebida, falta de
aplicacion o errénea interpretacion, siempre que exista
violacion directa de la ley, es decir, que la violacién de la
ley sustantiva haya ocasionado un error de juicio en el
juzgador, determinante en la parte dispositiva de la
sentencia. En el caso, el recurrente sostiene que en la
sentencia existe errénea interpretacion del Art. 346
numerales 5 y 6 del Cadigo de Procedimiento Civil; falta
de aplicacion de los Arts. 2411 y 2409 del Codigo Civil
relacionados con la prescripcion extraordinaria adquisitiva
de dominio y de precedentes jurisprudenciales
obligatorios. La Excma. Corte Suprema de Justicia, en la
resolucion No. 247 - 2002, publicada en el R. O. No. 742
de 10 de enero del 2003: "1. Cuando el recurso se basa en
la primera causal debe expresar con claridad y concrecion,
lo siguiente: a) La norma o normas de derecho y los
precedentes jurisprudenciales obligatorios infringidos; b)
Uno de los modos de infraccion, vicio o quebranto:
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Aplicacion indebida o falta de aplicacion o erronea
interpretacion; y c) En los dos casos, normas y precedentes
jurisprudenciales, la indicacién del porqué la omision
acusada ha sido determinante en la parte dispositiva de la
sentencia o auto recurrido”. En tal virtud, al no haberse
propuesto el recurso en forma debida, el Tribunal no puede
ejercer el control y la posterior enmienda de posibles
arbitrariedades cometidas por el juzgador de instancia, para
lograr asi la vigencia del sistema juridico. Es conveniente
recordar que el recurso de casacion por ser de alta técnica
juridica tiene una aplicacion restrictiva, y sélo puede
desarrollarse en base al recurso planteado por el recurrente,
el mismo que debe cumplir con las normas contenidas en
la Ley de Casacion. Por tanto no debe confundirselo con el
ya derogado recurso de tercera instancia. La Corte
Suprema de Justicia en fallos anteriores ha sefialado que
los vicios de las diferentes causales son excluyentes, pues
no se puede alegar falta de aplicacién, indebida aplicacion
0 errénea interpretacion de normas de derecho adjetivo o
sustantivo, al mismo tiempo, pues es imposible aceptar que
sobre una misma norma juridica se alegue aplicacion
indebida y errénea interpretacion, como consta en el
recurso interpuesto; no hay argumento valido para cada
una de las causales. QUINTO.- La causal segunda del Art.
3 de la Ley de Casacion se refiere a la aplicacion indebida,
falta de aplicacion o errénea interpretacion de normas
procesales, cuando hayan viciado el proceso de nulidad
insanable o provocado indefensién, siempre que hubiere
influido en la decisién de la causa y que la respectiva
nulidad no hubiere quedado convalidada legalmente. En el
caso sub lite, el recurrente acusa la falta de aplicacion de la
norma procesal contenida articulo 346, numeral 6 del
Codigo de Procedimiento Civil; que establece que son
solemnidades sustanciales a todos los juicios la
notificacion a las partes del auto de prueba y la sentencia,
norma que ha criterio del recurrente no habria sido
aplicada por el Tribunal ad quem en su sentencia,
reiterando que no fue notificado en segunda instancia para
la junta de conciliacion. De la lectura de la demanda se
puede apreciar que: "e) Consta en el proceso de segunda
instancia que no se me ha notificado para hacer efectivo mi
derecho en la Junta de Conciliacion en esta instancia, tal es
asi que conforme consta en autos la casilla judicial al cual
se notifica para esta fundamental diligencia no es la
sefialada por el compareciente, en tal virtud se ha cuartado
las normas del debido proceso consagrado en la
Constitucion Politica del Estado por consiguiente no se ha
notificado el auto de prueba a la parte demandada cuestion
que ha pasado desapercibido por el sefior Ministro de
Sustanciacion de la Sala de lo Civil de la Corte Superior de
Justicia de Latacunga, pues que siendo una solemnidad
sustancial para toda clase de juicios, sefialada en el Art.
346 numeral 6to. del Codigo de Procedimiento Civil,
vuelve nula la causa en la parte pertinente, pues que ha
provocado la indefension a los demandados, que no
pudieron concurrir a la Audiencia de Conciliacion ni
presentar prueba debida en segunda instancia, por lo que
de acuerdo a la causal segunda del Art. 3 de la Ley de
Casacion, es fundamento para casar la sentencia
recurrida...". (sic). En tal virtud alega que mediante auto se
debi6 declarar la nulidad de este juicio por incumplimiento
de la indicada solemnidad, comln a todos los juicios e
instancias, prevista en el numeral 6 del Art. 346. Al
respecto, del analisis minucioso del proceso se observa que
a fojas 8 del segundo cuerpo la Corte Superior de Justicia,
Sala de lo Civil en providencia de 9 de noviembre del 2005
manifiesta: "No se advierte omision de solemnidad

sustancial que influya o pudiera influir en su decisién, lo
que se declara la validez procesal...", y sefiala dia y hora
para la junta de conciliacién, providencia con la cual han
sido notificadas las partes. A fojas 9 consta la diligencia de
junta de conciliacidn; a fojas 10, mediante providencia de
21 de noviembre del 2005, se abre la causa a prueba por el
término legal; providencia que también ha sido notificada a
las partes; y, finalmente mediante providencia de 9 de
enero del 2006 se dicta autos en relacion. En consecuencia,
se advierte que no hay indefension alguna de las partes
procesales, puesto que conforme consta de autos han sido
notificados legalmente y han podido ejercer sus derechos;
por lo que se niega el cargo imputado. En los
considerandos cuartos y quinto de la sentencia recurrida se
observa que el Tribunal ad quem se pronuncia sobre las
pretensiones planteadas por el recurrente; y ademds dicho
Tribunal resolvio los puntos sobre los que se trabo la litis,
y no se advierte declaracion de nulidad. Por estas
consideraciones, la Segunda Sala de lo Civil y Mercantil,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, no casa
la sentencia recurrida. Entréguese el valor de la caucion, de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 12 de la Ley de la
materia. Notifiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Carlos Ramirez Romero, Ramén Jiménez
Carbo, Rigoberto Barrera Carrasco, Ministros Jueces y
Carlos Rodriguez Garcia Secretario Relator que certifica.

RAZON: Las cuatro (4) copias que anteceden son
auténticas, ya que fueron tomadas del juicio original No.
173-2007 E.R, que sigue: Carlos Cuyo Cuyo y Maria
Concepcion Changoluisa contra Tobias Rodriguez,
Procurador Comun. Resolucién No. 12-2008.- Quito, 4 de
abril del 2008.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator de la
Segunda Sala Civil y Mercantil de la Corte Suprema de
Justicia.

No. 13-2008

ACTORES: José Zamora Castro y Encarnacion

Estelita Garcia Briones.
DEMANDADA: Gladis Fidelina Ostahiza Cedefio.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 24 de enero del 2008; las 16h00.

VISTOS: Avocamos conocimiento de la presente causa en
nuestras calidades de magistrados titulares de esta Sala,
designados por el Comité de Calificacion, Designacion y
Posesion de Magistrados y Conjueces de la Corte Suprema
de Justicia, mediante Resolucion No. 199 de 29 de
noviembre del 2005, publicada en el R. O. No. 165 de 14
de diciembre del mismo afio; y por el Pleno de la Excma.
Corte Suprema de Justicia, en sesién ordinaria de 9 de
enero del 2008, respectivamente. En lo principal, Gladis
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Fidelina Ostahiza Cedefio, ha interpuesto recurso de
casacion de la sentencia dictada por la Sala Civil de la H.
Corte Superior de Justicia de Portoviejo, dentro del juicio
ordinario de nulidad de sentencia que siguen en su contra
José Zamora Castro y Encarnacién Estelita Garcia Briones.
Como el juicio se encuentra en estado de resolucion, se
considera: PRIMERO: La Sala es competente para
conocer el recurso de casacion interpuesto, en virtud de lo
dispuesto en el Art. 200 de la Constitucion Politica de la
Republica, en relacion con el Art. 1 de la Codificacién de
la Ley de Casacion y una vez que el juicio fue sorteado el
19 de diciembre del 2005, habiéndose admitido a tramite y
calificado el recurso mediante auto de 14 de marzo del
2006, por considerar que cumple con los requisitos de
procedencia, legitimacion y de formalidades que prescribe
el Art. 6 de la Codificacion de la Ley de Casacion, en
concordancia con el articulo 2, 4 y 5 ibidem, publicada en
el Suplemento del Registro Oficial No. 299 de 24 de marzo
del 2004. SEGUNDO: La recurrente, en su escrito de
interposicion del recurso considera infringidas las normas
contenidas en el Art. 23 numeral 26 de la Constitucion
Politica de la Republica; Arts. 119, (actual 115), 300
numeral 1 (actual 296), 301 (actual 291) y 305 numeral 1
(actual 301) del Cdodigo de Procedimiento Civil. Basa su
recurso en "...el Primer Vicio de la Causal Cuarta, Primer
Vicio Causal Tercera, Segundo Vicio de la Primera Causal,
del Art. 3 de la Ley de Casacion.". Los articulos
considerados como infringidos tratan sobre el derecho
constitucional a la seguridad juridica; y sobre la ejecutoria
de la sentencia. TERCERO: Procede analizar los cargos
realizados mediante el recurso de casacion, a la sentencia
del Tribunal ad quem, para lo cual, empezamos
examinando la causal cuarta invocada en el recurso, ya que
en el mismo se sostiene que"...la Sala incurri6 en el primer
vicio de la Causal Cuarta...". La Ley de Casacion en el Art.
3 contentivo de las causales en las que debe fundarse el
escrito del recurso dice: "4ta. Resolucidn, en la sentencia o
auto, de lo que no fuera materia del litigio u omision de
resolver en ella todos los puntos de la litis;". La doctrina
considera que la causal cuarta contiene los vicios de ultra
petita, extra petita y citra o minima petita. Se configura la
ultra petita, cuando la sentencia resuelve o concede mas de
lo pedido; extra petita, cuando se decide sobre puntos que
no han sido objeto del litigio y citra petita, cuando se deja
de resolver sobre las pretensiones de la demanda o las
excepciones deducidas. En el presente caso, el recurrente
no hace la debida fundamentacion del vicio en que
supuestamente ha incurrido la sentencia recurrida, pero, se
asume que lo que pretende acusar es el vicio de extra
petita, es decir que la sentencia del Tribunal ad quem,
resolvié sobre asuntos que no fueron materia de la
peticion, o de la traba de la litis; sin embargo, en la
especie, este cargo no puede aceptarse pues la excepcion
de la parte demandada en que arguye la existencia de una
sentencia ejecutada (y por lo tanto improcedencia de la
demanda), si fue presentada, dentro de la contestacion a la
demanda por la hoy recurrente. Hay que tener en cuenta
que, la resolucion del Tribunal ad quem, equivocadamente
llega a la conclusidn de que la sentencia en el juicio de
prescripcion adquisitiva de dominio, cuya nulidad se
solicita, no se encuentra ejecutoriada y consecuentemente
tampoco ejecutada, requisitos necesarios para demandar su
nulidad (Art. 301 C. P. C.); raz6n por la cual, desecha la
apelacion y confirma la sentencia de primera instancia que
declara con lugar la demanda. CUARTO: Respecto a la
alegacion de la recurrente de que se ha incurrido en el
segundo vicio de la causal primera del Art. 3 de la Ley de

Casacion, esto es la falta de aplicacion del Art. 301 (actual
297) del Cdédigo de Procedimiento Civil, la Sala estima que
al decir dicho texto legal que "La sentencia ejecutoriada
surte efectos irrevocables respecto de las partes que
siguieron el juicio ... y que no podra seguirse nuevo juicio
cuando en los dos juicios hubiere tanto identidad subjetiva,
constituida por la intervencion de las mismas partes, como
identidad objetiva, consistente en que se demande la
misma cosa, cantidad o hecho, fundandose en la misma
causa, razén o derecho."; claramente se pone de manifiesto
la existencia de la institucion de la cosa juzgada,
institucion ampliamente reconocida en el ambito del
derecho procesal y tratada por la doctrina y la
jurisprudencia, pero que, no existe en el presente caso
puesto que, si bien puede haber identidad subjetiva, no se
cumple con la identidad objetiva, ya que no se esta
demandando la misma cosa, en el primer caso se demanda
la prescripcion adquisitiva de dominio y en el presente, la
nulidad de la sentencia ejecutoriada, razén por la cual no
puede aceptarse este cargo. QUINTO: En cuanto a la
impugnacion hecha mediante la causal primera, en relacion
al vicio de falta de aplicacion del Art. 305 (actual Art. 301)
que en su numeral 1 dice, "No ha lugar la accién de
nulidad: 1. Si la sentencia ha sido ya ejecutada...”", consta
del proceso, a fojas 80 del cuaderno de primera instancia la
razén de la protocolizacion de la inscripcion de la
sentencia de prescripcion adquisitiva extraordinaria de
dominio por parte del sefior Registrador de la Propiedad de
Portoviejo, con lo que se comprueba que efectivamente
dicha sentencia se encontraba ya ejecutada antes de la
presentacion de la demanda de nulidad de sentencia, y que
el Tribunal ad quem no la ha tomado en cuenta y en
consecuencia ha inaplicado el actual articulo 301 del
Caodigo de Procedimiento Civil, por lo que se acepta el
cargo de la recurrente. SEXTO: La recurrente también
estima infringido el Art. 119 del Cddigo de Procedimiento
Civil, mediante la causal tercera, por el primer vicio, esto
es por aplicacion indebida de los preceptos juridicos
aplicables a la valoracion de la prueba, relativo a la "falta
de aplicacion de la sana critica en la valoracion de la
prueba”, con lo que dice que el Tribunal ad quem no aplicé
en su decision la prueba que estaba debidamente actuada
por parte de la demandada, efectivamente, del estudio del
proceso se tiene que constan de autos las copias
certificadas de la sentencia de prescripcion adquisitiva de
dominio y su correspondiente inscripcion en el Registro de
la Propiedad, el 19 de febrero del 2002 (fs. 78, 79 y 80 del
cuaderno de primera instancia y cuyos originales también
han sido anexados al proceso de fojas 101 a 103 del
cuaderno de segunda instancia), pruebas estas,
debidamente actuadas dentro del respectivo término de
prueba y que no han sido tomadas en cuenta para la
decisién de segundo nivel, ya que el Tribunal ad quem no
aprecia la prueba en su conjunto lo que da base a aceptar
este cargo por la causal tercera del Art. 3 de la Ley de la
materia. Con estas consideraciones y en base a lo que
manda el Art. 23 No. 26 de la Constitucion Politica de la
Republica, esta Sala adquiere temporalmente las
atribuciones de un Tribunal de instancia para dictar la
sentencia que corresponda, por asi determinado el articulo
16 de la Ley de Casacion. SEPTIMO: La demandada ha
propuesto la excepcion de improcedencia de la demanda de
nulidad de sentencia porque la misma se encuentra
ejecutada. Procediendo a examinar si se probo la
excepcion propuesta por la demandada de que la sentencia
de prescripcion adquisitiva de dominio ya estuvo inscrita y
que por tanto ya se habia ejecutado, encontramos que la
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demanda de nulidad de sentencia es presentada el dia 13 de
marzo del 2002, es calificada mediante auto de 15 de
marzo del 2002 y notificado el 1 de abril del 2002. Gladis
Fidelina Ostahiza Cedefio presenta su contestacion a la
demanda, excepciones y reconvencion, el 23 de abril de
2002 (fs. 12 y 12 vta). Y segln consta de la certificacion
expedida por el Registrador de la Propiedad del cantén
Portoviejo, la sentencia de prescripcion extraordinaria
adquisitiva de dominio se encuentra inscrita el 19 de
febrero del 2002, es decir antes de la presentacion de la
demanda y de la contestacién a la misma, con lo que se
produce la traba de la litis y se continta con el tramite del
proceso. De lo dicho se concluye que la sentencia dictada
en el juicio de prescripcidn adquisitiva de dominio, estuvo
ya ejecutada cuando, al citarse la demanda del presente
caso, se trabd la litis y se inicié por tanto la relacion
procesal. Por consiguiente se considera que la excepcion
ha sido legalmente justificada. Y en base a la impugnacion
hecha mediante la causal primera, en relacion al vicio de
falta de aplicacion del Art. 305 (actual Art. 301) que en su
numeral 1 dice, "No ha lugar la accion de nulidad: I. Si la
sentencia ha sido ya ejecutada ...", se acepta el cargo de la
recurrente. Y en referencia a la mencidn constitucional que
se encuentra dentro del capitulo de los derechos civiles, el
Art. 23 numeral 26 de la Constitucion Politica de la
Republica, establece: "Sin perjuicio de los derechos
establecidos en esta Constituciéon y en los instrumentos
internacionales vigentes, el Estado reconocerd Yy
garantizard a las personas los siguientes: .../ 26. La
seguridad juridica.". La Sala estima que es la
argumentacion que precede la que precautela justamente la
seguridad juridica de las instituciones y los derechos de
terceros que pudieran resultar perjudicados. La
jurisprudencia respalda la tesis que queda enunciada.
"NULIDAD DE SENTENCIA EJECUTORIADA. Accién de
nulidad de la sentencia que acepta la accién de
prescripcion adquisitiva de dominio, una vez que la misma
se encuentra inscrita en el Registro de la Propiedad.
Improcede la accién tendiente a alcanzar la nulidad de la
sentencia que declara la prescripcion adquisitiva de
dominio, cuando ésta ha sido ya ejecutada, esto es,
inscrita en el Registro de la Propiedad, pues asi lo
establece el Art. 322 (actual 305) No. 1 del Cédigo de
Procedimiento Civil. (4a. Sala, 23 de febrero de 1984)".
(Dr. Galo Espinosa, Setenta Afios de Jurisprudencia de la
Corte Suprema. Vol. 4, p. 675).". Por estas
consideraciones, la Segunda Sala de lo Civil y Mercantil
de la Corte Suprema de Justicia, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, se rechaza la demanda de
nulidad de sentencia. Sin costas ni multas. Notifiquese y
devuélvase.

Fdo.) Dres. Carlos Ramirez Romero, Dr. Ramon Jiménez
Carbo y Rigoberto Barrera Carrasco, Ministros Jueces.

Certifico.

f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, a 18 de marzo del 2008; las 09h10.

VISTOS: Para resolver la peticion de ampliacion
presentada el 30 de enero del 2008, por José Luis Zamora
Castro y Encarnacion Estilita Garcia Briones de Zamora,
de la sentencia dictada por esta Sala el 24 de enero del
2008, las 16h00, se considera lo siguiente: PRIMERO.- El
Art. 282 del Cadigo de Procedimiento Civil establece que
tendrd lugar la ampliacién: "..cuando no se hubiere
resuelto alguno de los puntos controvertidos, o se hubiere
omitido decidir sobre frutos, intereses o costas... ". En la
especie, los impugnantes solicitan "... ampliar la sentencia
en el sentido de que el recurso es improcedente y la
sentencia no estaria ejecutada, por esta alteracion de
documento publico.”, mas en el considerando séptimo de la
sentencia dictada, este Tribunal de Casacion realizd
detenidamente el andlisis respectivo. SEGUNDO: La
sentencia emitida en este juicio, examind y resolvi6 todos
los puntos controvertidos, al tenor y con expresion de los
fundamentos legales atinentes al caso, resultante del
estudio minucioso del escrito contentivo del recurso de
casacion; sin dar lugar al supuesto previsto en el articulo
282 de la Codificacion del Cadigo de Procedimiento Civil;
en consecuencia, desestimase la ampliacion solicitada, por
improcedente; debiendo las partes estar a lo dispuesto en la
sentencia.- Notifiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Rigoberto Barrera Carrasco, Carlos Ramirez
Romero y Ramon Jiménez Carbo, Ministros Jueces.

Certifico.- f.) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario
Relator.

Certifico: Que las tres copias que anteceden son tomadas
de sus originales, constantes en el juicio ordinario No. 163-
2005 B.T.R., que por nulidad de sentencia sigue José
Zamora Castro y Encarnacion Estelita Garcia Briones
contra Gladis Fidelina Ostahiza Cedefio.- 14 de abril del
2008.

f) Dr. Carlos Rodriguez Garcia, Secretario Relator.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON CASCALES

Considerando:

Que, la Convencién sobre los derechos de los nifios
suscrita y ratificada por el Ecuador en todo su articulado,
establece su responsabilidad de adecuar su legislacion y
organizacion institucional a la doctrina de proteccion
integral a la nifiez y adolescencia;

Que, la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador,
establece la responsabilidad y obligacion estatal de
emprender las acciones necesarias tendientes a la
proteccion integral, vigente de los derechos y observancias
de los principios del interés superior de las nifias, nifios y
adolescentes del Ecuador, a través de la organizacion del
Sistema Nacional Descentralizado de Proteccion Integral a
la Nifiez y Adolescencia y de la misma manera consagra la
responsabilidad entre el Estado, la familia y la comunidad
efecto de promover el desarrollo integral de las nifas,
nifios y adolescentes, etc.;
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Que, en la Constitucion Politica del Ecuador sefiala que el
Estado, organizard un Sistema Nacional Descentralizado
de la Proteccion Integral a la Nifiez y a la Adolescencia
encargado de asegurar el ejercicio y garantia de sus
derechos. Este sistema se conformara asi como la
obligacion de gobiernos seccionales a formular politicas
locales y destinar recursos preferentes para servicios y
programas orientados a nifios, nifias y adolescentes;

Que, como parte del proceso de modernizacion y
descentralizacion estatal consagrado en la Constitucion
Politica, es de suma importancia impulsar procesos locales
que fortalezcan el rol de las municipalidades, como
gobiernos locales, segun las atribuciones establecidas en la
Constitucion y las leyes vigentes, sobre todo aquellos
ambitos que tengan que ver con la nifiez y adolescencia;

Que, en el afio 2005, se conformd en la ciudad de Cascales
el Comité de Gestion Local por los Derechos de la Nifiez y
Adolescencia del Cantdn Cascales, con todas las
instituciones gubernamentales y no gubernamentales que
trabajan en la tematica, habiendo realizado una serie de
talleres y reuniones de manera regular que impulsa la
construccion del sistema local de proteccion integral a la
nifiez y adolescencia; y,

En uso de las atribuciones que le otorgan la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador, las normas de
descentralizacion y desconcentracién del Estado. De
conformidad con lo dispuesto en la Ley Organica de
Régimen Municipal,

Expide:

La Ordenanza de Organizacion, Funcionamiento y
Aplicacion del Sistema Nacional Descentralizado de
Proteccidn Integral de la Nifiez y Adolescencia en el
Cantdn Cascales.

Capitulo |

NATURALEZA, OBJETIVOS Y FUNCIONES
DEL CONCEJO CANTONAL DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA EN EL CANTON CASCALES

NATURALEZA JURIDICA

Art. 1.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Cantdn Cascales es un organismo colegiado integrado
paritariamente por representantes del Estado y de la
sociedad civil, con personeria juridica de derecho publico,
con autonomia organica, funcional y presupuestaria,
encargado de elaborar y proponer politicas de proteccion
integral a las nifias, nifios y adolescentes dentro del cantdn,
segln lo determina el Art. 201 del Cédigo de la Nifiez y
Adolescencia.

OBJETIVO:

Art. 2.- Su objetivo principal es proteger y asegurar el
ejercicio y garantia de los derechos de la nifiez y de la
adolescencia del cantén Cascales, mediante la formulacion
de politicas puablicas de proteccion integral a las que hace
referencia el Art. 193 del Cddigo de la Nifiez y
Adolescencia.

Art. 3.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Cant6n Cascales, tiene como funciones prioritarias:

10.

11.

12.

13.

14.

Elaborar y proponer politicas y planes de aplicacion
local para proteccion de los derechos de la nifiez y
adolescencia al Concejo del Gobierno Municipal de
Cascales e instituciones afines y vigilar su
cumplimiento y ejecucion.

Impulsar y promover la conformacion del Concejo
Consultivo de Nifios, Nifias y Adolescentes y
consultarlo obligatoriamente para la elaboracion de
politicas publicas en el cantdn.

Coordinar acciones con las juntas cantonales de
Proteccion de derechos.

Controlar y denunciar ante la autoridad competente las
acciones u omisiones que atenten contra los derechos
cuya proteccion le corresponde.

Exigir las asignaciones presupuestarias al Gobierno
Municipal del Canton Cascales y de otras fuentes, que
permitan la ejecuciéon de las politicas fijadas por el
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

Orientar y fortalecer las politicas de comunicacion y
difusion sobre los derechos, garantias, deberes y
responsabilidades de la nifiez y adolescencia.

Evaluar la aplicacion de la politica nacional y local de
proteccion integral de la nifiez y adolescencia.

Crear y desarrollar mecanismos de coordinacion y
colaboracion con los organismos nacionales e
internacionales, publicos y privados, que se relacionen
con los derechos de la nifiez y adolescencia.

Impulsar y fortalecer la conformacion del Consejo
Consultivo de la Nifiez y Adolescencia, las defensorias
comunitarias en: parroquias, comunidades y barrios; la
conformacién de redes interinstitucionales de
servicios; e instancias participativas y autoria de la
nifiez y adolescencia.

Fortalecer la corresponsabilidad institucional y social
en lo relativo a la proteccion integral de la nifiez y
adolescencia.

Cumplir con la autorizacion y registro y demas
procedimientos que establece el Art. 212 del Cddigo
de la Nifiez y Adolescencia, respecto de las entidades
de atencion.

Controlar y sancionar a las entidades de atencion de la
nifiez y adolescencia y revocar sus programas de
acuerdo al Art. 213 del Cddigo de la Nifez y
Adolescencia.

Elaborar y proponer su reglamento interno para la
aprobacion del Concejo Cantonal de la Nifiez y la
Adolescencia.

Las demés funciones que sefiale la ley y sus
respectivos reglamentos segun lo estipula el Art. 202
del Cddigo de la Nifiez y Adolescencia.

CAPITULO Il

DE LA ESTRUCTURA
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Art. 4.- La Presidencia del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia del Canton Cascales (CCNA-C). Serd
ejercida por el Alcalde/a del cantdn Cascales, quien sera su
representante legal, tanto judicial como extrajudicial.

Contara con su Vicepresidente(a), quien seré elegido(a) de
entre los miembros de la sociedad civil que integren el
Concejo CCNA-C, que subrogara al Presidente(a) en caso
de ausencia de este.

Art. 5.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Cantéon Cascales, estarda conformado de manera
paritaria entre representantes del Estado y de la sociedad
civil. Cada representante tendra su respectivo(a) alterno(a)
permanente. Durara en sus funciones el tiempo que se
encuentre legalmente representando a su organizacion.

a) Por Estado:
1. El Alcalde.
2. El Supervisor de Educacién Cantonal Hispana.

3. Un delegado de la Direccién de Educacion
Intercultural Bilingue.

4. Un representante de el Area de Salud del canton
Cascales.

5. Un representante de la Comisaria Nacional del
canton.

b) Por la sociedad civil:
1. Un representante del INNFA de Cascales.

2. Un representante del Equipo Misionero del canton
Cascales.

3. Un representante de las nacionalidades indigenas
del cant6n Cascales.

4. Un representante de los comités de padres de
familia del canton.

5. Un representante de las organizaciones de mujeres
del cant6n Cascales.

Art. 6.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Cant6on Cascales, se reunird ordinariamente cada dos
meses convocado por escrito, con cuarenta y ocho horas de
anticipacion, por su Presidente(a) y extraordinariamente
cuando las circunstancias asi lo exijan o cuando al menos
seis de sus miembros lo soliciten por escrito, al
presidente/a.

Art. 7.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Canton Cascales, impulsara la creacién del Consejo
Consultivo de Nifias, Nifios y Adolescentes, Defensorias
Comunitarias y demas organismos del Concejo.

Art. 8.- Son funciones de la Presidencia del Concejo:

1. Representar legal y judicialmente al Concejo Cantonal
de la Nifiez y Adolescencia del Cantén Cascales.

2. Convocar y presidir las sesiones y actividades del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del
Cantdn Cascales y de su Asamblea General.

3. Velar por el cumplimiento de las resoluciones en
coordinacion con la Secretaria Ejecutiva del CCNA-C.

4. Las demas funciones que le asigne la ley y el
reglamento.

Art. 9.- El (la) Vicepresidente(a) del Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia del Cantén Cascales serd
elegido(a) por el Concejo de entre los integrantes de la
sociedad civil en concordancia con el Art. 4 de esta
ordenanza.

Art. 10.- El(la) Vicepresidente(a) durara en sus funciones
un afo.

Art. 11.- Son funciones de la Vicepresidencia:

1. Reemplazar al(la) presidente(a) en ausencia de este(a)
y por delegacion expresa

2. Estar presente en las sesiones y acciones del Concejo
DEL SECRETARIO

Art. 12.- El Secretario(a) Ejecutivo(a).- Debera ser
nombrado por el Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, previo concurso de merecimiento Yy
oposicién en el que se calificaran los conocimientos y
experiencias en materia de proteccién de derechos y el
cumplimiento de obligaciones de la nifiez y adolescencia,
estard a cargo de las tareas técnicas y administrativas
necesarias para operar las decisiones, resoluciones del
Concejo. Durara tres afios en su cargo y serd el
encargado(a) de operatibizar las resoluciones y coordinar
los proyectos especificos.

Art. 13.- Son funciones del Secretario(a):

1. Coordinar las propuestas formuladas por el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de Cascales.

2. Elaborar y presentar en coordinacion de la Comision
de Finanzas del CCNA-C el Plan Operativo Anual del
Concejo e informes bimestrales de labores vy
cumplimientos de objetivos y metas.

3. Crear y desarrollar los mecanismos de coordinacion
interinstitucional destinada a conseguir la financiacion
de planes y programas.

4. Promover la elaboracion de proyectos destinados al
cumplimiento de los fines y objetivos del CCNA-C.

5. El Secretario(a) organizard& y coordinard el
funcionamiento administrativo técnico y financiero
controlado por el CCNA-C.

6. Otras funciones que le asigne el Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia de Cascales.

Art. 14.- Para la eleccidn del(la) Secretario(a) Ejecutivo(a)
se elaborara por parte del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia del Canton Cascales un reglamento de
eleccion a este funcionario.

Art. 15.- La Secretaria Ejecutiva cantonal contard con un
auxiliar contador a fin a las funciones de este Concejo
Cantonal.

DEL FINANCIAMIENTO DEL CONCEJO
CANTONAL
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Art. 16.- Son recursos del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia del Cantdn Cascales:

a) El 1% del presupuesto general del Gobierno Municipal
de Cascales;

b) El Gobierno Municipal del Cantén Cascales, podra
destinar recursos para el financiamiento de programas,
proyectos, acciones e investigaciones para la nifiez y
adolescencia, elaborados por los organismos locales
del sistema y aprobados por el respectivo Concejo
Municipal, en el marco de sus politicas y planes
cantonales;

c) Las asignaciones, aporte y mas donaciones que la
cooperacion internacional asigne expresamente al
fondo del Gobierno Municipal;

d) Las donaciones, herencias y legados que hicieren a
favor del Concejo Cantonal de la Nifiez vy
Adolescencia;

e) El 100% del producto de las multas impuestas por
incumplimiento de deberes o la violacion de derechos
y prohibiciones establecidos en el Cédigo de la Nifiez
y Adolescencia;

f) Las subvenciones y subsidios que fueren acordados en
su favor por instituciones publicas y privadas
nacionales y extranjeras; v,

g) Las demés aportaciones que hicieren personas
juridicas y naturales, pablicas o privadas.

Art. 17.- Todo lo que no esté estipulado en la presente
ordenanza se regulara por lo establecido en el Codigo de la
Nifiez y Adolescencia. La Declaracion Universal de los
Derechos del Nifio y mas disposiciones pertinentes que
contemplen disposiciones legales que protejan los derechos
de la nifiez y adolescencia.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Una vez aprobada la ordenanza; sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial, en un plazo de 60
dias el Presidente convocara a los representantes de las
organizaciones para conformar el CCNA-C.

SEGUNDA. .- EI CCNA-C aprobara el reglamento interno
en un plazo maximo de 60 dias luego de su conformacion.

TERCERA.- Las Juntas Cantonales de Proteccion de
Derechos (JCPD), seran conformadas a partir de los
noventa dias una vez estructurado el Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia.

CUARTA.- Las defensorias comunitarias se conformaran
a los 90 dias de estructurado el Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia.

QUINTA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su publicacién en el Registro Oficial y queda
derogada cualquier ordenanza vigente anterior a la
presente.

DISPOSICIONES GENERALES
PRIMERA.- Las juntas cantonales de proteccion de

derechos funcionaran paulatinamente en todas las
parroquias urbanas y rurales del canton Cascales.

SEGUNDA.- Las defensorias comunitarias funcionaran
paulatinamente en todo el cantén una vez que se instale la
Junta Cantonal.

TERCERA.- Todas las personas que participen en los
organismos del sistema deberan recibir cursos de
actualizacion y especializacion en principios, fundamentos,
contenidos 'y procedimientos de la Convencion
Internacional de los Derechos del Nifio, Cdodigo de la
Nifiez y Adolescencia, leyes sociales y demas
convenciones internacionales que la Republica del Ecuador
es miembro.

CUARTA.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia de Cascales, exigira el cumplimiento de la
décima quinta disposicion transitoria del Cédigo de la
Nifiez y Adolescencia, a mas de las funciones que se indica
en la presente ordenanza.

Firmado en el Gobierno Municipal de Cascales, a los 23
dias del mes de abril del 2008.

f.) Sr. Mesias Pefiafiel, Vicepresidente de Concejo.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretaria de Concejo.
CERTIFICO.- Que la ordenanza que antecede fue
analizada y aprobada por el Concejo Municipal de
Cascales, en sus sesiones ordinarias realizadas los dias, 20
y 25 de febrero del 2008, en primera y segunda instancia
respectivamente, remitiéndole a la sefiora Alcaldesa en tres
ejemplares para su sancion y promulgacion.

Cascales, 23 de abril del 2008.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretaria de Concejo.
ALCALDIA.- Por reunir los requisitos exigidos de
conformidad con lo que determina la Ley de Régimen
Municipal vigente, en su Art. 129, ordeno su promulgacion
y ejecucion.

Cascales, 23 de abril del 2008.

f.) Sra. Maria del Pilar Rubio, Alcalde.
CERTIFICACION.- Proveyd y firmé el decreto que
antecede, la sefiora Maria del Pilar Rubio, Alcaldesa del
Gobierno Municipal de Cascales, en la fecha sefialada.- Lo
certifico.

Cascales, 23 de abril del 2008.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretaria de Concejo.

EL GOBIERNO CANTONAL DE
SAN MIGUEL DE URCUQUI

Considerando:
Que el Cadigo Tributario en su articulo 65 sefiala que la

Administracion Tributaria Seccional corresponderd al
Alcalde del cantén;
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Que la Ley Organica de Régimen Municipal, en el literal
d) del Art. 153, establece el ejercicio de la jurisdiccion
coactiva para la recaudacion de los impuestos municipales;

Que la seccion segunda, parrafo primero del articulo 157
del Codigo Tributario y articulos 338 y 422 de la Ley
Organica de Régimen Municipal concede al Gobierno
Municipal, el ejercicio de la accién coactiva para la
recuperacion de la cartera vencida, fundamentada en la
emision legal de los titulos de crédito;

Que el Art. 158 del Caodigo Tributario sefiala que la accién
coactiva la ejercerd privativamente el funcionario
recaudador con arreglo a las disposiciones propias de las
materias  prevista en le Cddigo Tributario vy
subsidiariamente a aquellas disposiciones del Cdédigo de
Procedimiento Civil;

Que para el cabal cumplimiento de las facultades que la
ley le otorga, es necesario contar con la respectiva norma
legal que regule la accidn coactiva; y,

En uso de las facultades previstas en los articulos 63, 123 y
124 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
Expide:

La siguiente Ordenanza para el ejercicio de la accion
coactiva en el Gobierno Municipal de San Miguel de
Urcuqui™.

DE LA RECAUDACION

Art. 1.- La Direccion Financiera, dentro de los diez
primeros dias de cada afio, remitira al funcionario ejecutor,
mediante la emision de especies fisicas, sujetas de
coactivas, los impuestos, tasas y contribuciones en mora,
las cuales constituiran el titulo de crédito que serd
notificado al deudor o coactivado, a través del Juez de
Coactivas.

El deudor dispondra del término de ocho dias contados a
partir de la fecha de notificaciones para efectuar el pago o
formular observaciones.

CONTENIDO DEL TITULO DE CREDITO
Art. 2.- El titulo de crédito contendra:

a) Nominacién del Gobierno Municipal de San Miguel de
Urcuqui, como institucion emisora del titulo y la
Direccion Financiera que lo expide,

b) Nombres y apellidos de la persona natural y razon
social de la entidad o persona juridica que identifique
plenamente al deudor, su direccion domiciliaria, de ser
conocida;

c) Lugar y fecha de la emision y nimero de orden que le
corresponda;

d) Concepto de la emision del titulo;
e) Valor de la obligacién;
f) Fecha desde la cual se cobraran los intereses; y,

g) Firma autégrafa o en facsimile del Director Financiero.

TITULAR DE LA ACCION COACTIVA

Art. 3.- El Tesorero(a) Municipal es el(a) Juez de
Coactivas.

EJERCICIO DE LA ACCION COACTIVA

Art. 4.- La accion coactiva se ejercera aparejando el o los
titulos de crédito en mora, al auto de pago, mediante la
citacion al deudor.

DEL AUTO DEL PAGO

Art. 5.- Una vez trascurrido el término de que habla el Art.
1, esto es, ocho dias, y si el coactivado no cancela lo
adeudado, o solicita plazo para el pago, el(a) Juez de
Coactivas dictara el auto de pago conminando al deudor a
pagar lo adeudado o dimitir bienes equivalentes al valor de
la deuda dentro del término de tres dias, contados desde el
dia siguiente al de la citacion indicandole que de no
hacerlo se embargaran bienes equivalentes a la deuda, con
inclusion de intereses, multas, costos de recaudacion,
honorarios y més recargos accesorios.

El auto de pago se fundamenta en que la obligacién es
determinada, liquida y de plazo vencido. El(a) Juez de
Coactivas podra dictar en cualquier momento procesal las
medidas precautelatorias establecidas en la ley, inclusive el
arraigo del deudor, de conformidad con el Art. 164 del
Codigo Tributario y las disposiciones del Coédigo de
Procedimiento Civil.

El auto de pago seré suscrito por el(a) Juez de Coactivas,
Secretario y el abogado encargado de la tramitacion de la
causa.

SOLEMNIDADES SUSTANCIALES

Art. 6.- En el procedimiento coactivo se observara el
cumplimento de las solemnidades sustanciales, a saber:

a) Legal intervencion del funcionario o ejecutor;
b) Legitimidad de personeria del coactivado;

c) Aparejar el titulo de crédito con el auto, para la validez
del proceso;

d) Que la obligacion sea determinada, liquida y de plazo
vencido, y,

e) Citacioén con el auto de pago al coactivado.
CITACION

Art. 7.- La citacién se efectuara en los términos previstos
por el Codigo Tributario en razon de la misma se haré
constar el lugar, el nombre de la persona que recibe, asi
como la fecha, la hora y el nombre del Notificador -
Citador y su firma.

DEL PERSONAL
Art. 8.- El Juzgado de Coactivas del Gobierno Municipal
de San Miguel de Urcuqui, estara integrado por el
siguiente personal:

a) Juez(a) de Coactivas;

b) Secretario;

c) Depositario Judicial;
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d) Alguacil;

e) Defensor del Municipio en el proceso de coactivas
(profesional del derecho);

f) Procurador Sindico; y,
g) Notificador.
EL SECRETARIO

Art. 9.- El Juzgado contara con un Secretario 0 Secretaria
titular a quien el Juez de coactivas asignard las funciones
especificas para el cabal desempefio. Debera tener titulo de
abogado o doctor en jurisprudencia y en su falta un
Secretario ad hoc, designado de entre los funcionarios y
empelados del Gobierno Municipal de San Miguel de
Urcuqui por el o la Juez de Coactivas.

El Secretario titular del Juzgado de Coactivas sera
oficialmente el Secretario General del Concejo Municipal
y de manera excepcional una persona de fuera de la
institucion.
DEL PROCURADOR SINDICO

Art. 10.- El Procurador Sindico del Gobierno Municipal de
San Miguel de Urcuqui, tendra a su cargo el patrocinio de
la institucion.

DEL ALGUACIL Y DEPOSITARIO JUDICIAL

Art. 11.- El(a) Juez de Coactivas, podra designar de entre
los funcionarios o empleados del Gobierno Municipal de
San Miguel de Urcuqui, o de la sociedad civil, al Alguacil
0 Depositario Judicial quienes podran o no percibir los
honorarios de ley, quedando sujetos a las obligaciones que
les impone la misma.

DEL DEFENSOR DEL MUNICIPIO EN EL
PROCESO DE COACTIVAS

Art. 12.- Sera un profesional del derecho designado y
nombrado por el sefior Alcalde, cuyas funciones, entre
otras, serd la de defender los intereses del Gobierno
Municipal de San Miguel de Urcuqui, en los procesos
judiciales de coactivas y patrocinar la defensa en estos pro-
cesos judiciales instaurados por el Juzgado de Coactivas
del Gobierno Municipal de San Miguel de Urcuqui.

Se podra designar un profesional de derecho, para cada
proceso que tenga que defender al Municipio o un solo
profesional para todos los procesos requeridos.

Los honorarios seran fijados por el sefior Alcalde, de
conformidad a la Ley de la Federaciéon de Abogados y
seran cargados al coactivado.

DE LAS COSTAS PROCESALES

Art. 13.- Los montos de los honorarios y costas procesales
por cada juicio seran fijados por el o la Juez de coactivas
de conformidad con la tabla siguiente:

a) Si la deuda se recupera una vez dictado el auto de
pago, o el auto de embargo, el abogado percibira el
valor determinado en la tabla fijada por la Ley de
Federacion de Abogados, y el Secretario percibira el
50% del valor que percibe el abogado;

b) Si la deuda se recaudare al ejecutarse o luego de
ejecutado el embargo o como resultado del remate de
bienes se dispondré el pago: al abogado y de acuerdo
al valor determinado en la tabla fijada por la Ley de
Federacion de Abogados; al Secretario el 50% del
valor que percibe el abogado y al Alguacil el 25% del
valor que percibe el abogado; quienes percibiran estos
valores una vez ejecutado el embargo;

c) El Depositario Judicial presentard una planilla al Juez
de Coactivas por el bodegaje y custodia de los bienes
embargados para su aprobacion;

d) Si el producto del remate no llegaré a cubrir el valor
total de la obligacion y hasta que el deudor cancele la
misma el Juez de Coactivas, dispondréa que se pague al
personal el 50% de los honorarios que les
corresponderia hasta que se ordenen las medidas
precautelares necesarias para cubrir el monto total de
la obligacién; y,

e) Para el caso de que se requiera de la presencia de un
perito, quien deberd presentar su informe en el
término concedido por el Juez. Si se tratare solamente
de un informe de liquidacion, percibira por concepto
de honorarios el 5% de la misma.

Si se tratare de otro tipo de informe, el o la Juez de

Coactivas analizara el monto considerando el tipo de

bienes y la cuantia del juicio en todo caso no superaré el

15% del avalu6 de dichos bienes por concepto de

honorarios.

Cuando se hubiese deducido y tramitado excepciones ante
la justicia ordinaria, el coactivado litigante fuere
condenado en costas, este las pagara al igual que las
generadas en el juicio coactivo, asi como también los
honorarios respetivos.

La iniciacion de los procesos coactivos en contra de los
deudores al Gobierno Municipal de San Miguel de
Urcuqui, conlleva la obligacion de pago de las costas
procesales, las que serdn de cuenta del coactivado, y se
constituyen por:

Honorarios del abogado, Secretario, Alguacil, Depositario
Judicial, Notificador, Peritos, emision de certificados,
publicaciones radiales, en la prensa, trasportes del personal
para efectuar las citaciones, certificaciones del Registro de
la Propiedad, y mas gastos que se deriven del ejercicio de
la accion.

Art. 14.- Los montos de los honorarios profesionales y
costa procesales, peritajes, etc., por la accién coactiva
seran fijados por el(a) Juez de Coactivas.

Cuanto se hubiese deducido y tramitado excepciones ante
la justicia ordinaria, el coactivado litigante fuere
condenado en costas, este las pagara al igual que las
generadas en el juicio coactivo, asi como también los
honorarios respectivos.

Art. 15.- Los valores recaudados se depositaran en una
cuenta que mantiene el Gobierno Municipal, a través de
deposito que efectuara diariamente la Tesoreria Municipal
y tendrd el tratamiento de fondos propios en lo
concerniente a los valores que corresponden a la
institucion y el resto de valores seran administrados por el
Juez de Coactivas.

PRESTACION DE EXCEPCIONES
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Art. 16.- El deudor o coactivado, dentro del proceso de
ejecucion, podra deducir Unicamente excepciones que la
ley faculta, previa consignacion del valor de la deuda,
intereses y costas.

En aquellos casos relacionados con el procedimiento de
ejecucion, no previstos en la presente ordenanza se estara a
lo dispuesto en el Cddigo Tributario y Cddigo de
Procedimiento Civil.

Art. 17.- La presente ordenanza entrard en vigencia, una
vez aprobada por el Gobierno Municipal de San Miguel de
Urcuqui y sancionada por el sefior Alcalde, sin perjuicio de
su promulgacion en el Registro Oficial.

TRANSITORIAS GENERALES

PRIMERA.- Con el fin de agilitar la recuperacion de
valores de la cartera vencida, se podrd concesionar la
gestion del cobro extrajudicial para lo cual se podra
negociar con las personas naturales o juridicas que se
dedican a esta actividad, un reconocimiento de hasta un
monto maximo del 15% del valor recuperado, por los
servicios prestados, valores que seran cancelados por el
Gobierno Municipal de San Miguel de Urcuqui.
SEGUNDA.- Sera facultad del sefior Alcalde en
coordinacion con el o la Juez de coactivas contratar de
manera excepcional un Secretario de coactivas, un
abogado defensor del Municipio en el proceso de coactiva
y un notificador.

TERCERA .- El Depositario Judicial y Alguacil podran ser
contratados por el Juez de Coactivas de fuera de los
empleados municipales.

CUARTA. - VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara
en vigencia una vez publicada en el Registro Oficial.

QUINTA.- DEROGATORIA.- A partir de la vigencia de
la presente ordenanza quedan sin efecto ordenanzas y
resoluciones que se opongan a la misma.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de San
Miguel de Urcuqui, a los veinte y tres dias del mes de abril
del 2008.

f) Dr. Rodrigo Vésquez Rivera, Vicepresidente del
Concejo.

f.) Carlos Orozco Masson, Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Cantén San Miguel de Urcuqui, en
las sesiones realizadas en los dias martes quince de abril de
2008 y, miércoles veinte y tres de abril del 2008.

f.) Carlos Orozco Masson, Secretario del Concejo.

VICEPRESIDENTE DEL CANTON SAN MIGUEL
DE URCUQUI.- A los veinte y ocho dias del mes de abril
de 2008; a las 15 horas.- Vistos: De conformidad con el
Art. 125 de la Ley de Régimen Municipal, remitase
original y copias de la presente ordenanza, ante el Sr.
Alcalde, para su sancién y promulgacion.- Cimplase.

f) Dr. Rodrigo Vésquez Rivera, Vicepresidente del
Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON SAN MIGUEL DE
URCUQUI, a los dos dias del mes de mayo del 2008; a las
11 horas.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 126 de la Ley de Régimen Municipal,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la
presente ordenanza estd de acuerdo con la Constitucion y
leyes de la Republica.- Sanciono la presente ordenanza
para que entre en vigencia, a cuyo efecto se promulgara en
el Registro Oficial, fecha desde la cual regirdn las
disposiciones que esta contiene.

f.) Arg. Victor Hugo Rivadeneira Vergara, Alcalde de San
Miguel de Urcuqui.

Provey0 y firmo la presente ordenanza, el sefior arquitecto
Victor Hugo Rivadeneira Vergara, Alcalde del Gobierno
Municipal de San Miguel de Urcuqui, a los dos dias del
mes de mayo del afio 2008.- Lo certifico.

f.) Carlos Orozco Masson, Secretario del Concejo.
LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL
CANTON GIRON

Considerando:

Que, es atribucion del I. Concejo Municipal ejercer la
facultad legislativa cantonal a través de ordenanzas; dictar
acuerdos o resoluciones, de conformidad con sus
competencias; determinar las politicas a seguirse y fijar las
metas de la Municipalidad,;

Que, es abligacion del I. Concejo, al conmemorar un
aniversario mas de cantonizacion de Gir6n, promover
eventos de tipo social, cultural, artisticos y otros, con la
finalidad de resaltar las cualidades fisicas, morales e
intelectuales de la mujer gironense; y,

En uso de sus atribuciones,

Resuelve:

Expedir el siguiente Reglamento para la eleccion de la
Reina de Girén y Cholita Gironense 2008.

TITULO |
CAPITULO I
DE LAS ENTIDADES AUSPICIADORAS

Art. 1.- Las instituciones, organizaciones, empresas,
asociaciones juridicas y no juridicas, barrios, vecinos
organizados, grupo de familias, en forma libre y voluntaria
podran auspiciar individualmente o en forma colectiva a
una de las candidatas a reina de la histdrica ciudad de
Giron.

Art. 2.- Las candidatas seran inscritas con el o los nombres
de las entidades auspiciadoras, determinando el nombre de
cada una de ellas y los requisitos que se contemplen para
este reglamento, de manera clara y precisa.

CAPITULO 11
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DE LOS ESTIMULQOS

Art. 3.- La llustre Municipalidad de Girén establece como
aporte para gastos de movilizacién, maquillaje, vestuario y
demas que demande la participacion de las candidatas a
Reina de Girén, la cantidad de US $ 500,00 ddlares
americanos cantidad que sera entregada a cada candidata al
momento de la inscripcion y de US $ 300,00 ddlares
americanos luego de la participacién en el evento de
Eleccion y Coronacion de la Reina de Girén.

Art. 4.- Las candidatas al evento eleccion y coronacion
reina de Girdn 2008, recibiran equitativamente los premios
donados por la empresa privada gestionados por la
Municipalidad.

El Municipio del Cantdn Giron con el fin de propender a la
elegancia y colorido proveerd de un carro alegorico para
las candidatas, una semana antes de la eleccion.

CAPITULO I

DE LOS REQUISITOS PARA SER CANDIDATA A
REINA DE GIRON 2008

Art. 5.- Las candidatas deberan cumplir con los siguientes
requisitos:
a) Nacionalidad ecuatoriana;

b) Ser nacida en Girdn y de no serlo, deberia ser residente
en la ciudad por lo menos cinco afos;

c) Estado civil soltera;

d) Edad minima 17 afios, hasta el 31 de diciembre del
2008 y maxima 26 afios;

e) No haber ostentado la calidad de Reina de Girdn;

f) Puede contar con el auspicio de instituciones,
organizaciones, empresas, asociaciones juridicas y no
juridicas, barrios, vecinos organizados, grupos de
familias;

g) Poseer cualidades morales, intelectuales, culturales,
fisicas y espirituales que acrediten a Girén una
representacion digna, en la que se pueda resaltar la
cultura y tradiciones de nuestra gente;

h) Al momento de la inscripcion debera presentar su
curriculum vitae: Cédula de identidad, certificado de
estudios y el nombre de los auspiciantes;

i) Asumir con responsabilidad las actividades
concernientes a la alta investidura cultural y social del
reinado de Girén y de la corte de honor durante el
periodo para el cual resultaren elegidas; v,

j) Su decision de trabajar con el Municipio del Cantén
Girdn, Accion Social Municipal.

CAPITULO IV
DE LA INSCRIPCION DE LAS CANDIDATAS
Art. 6.- La entidad organizadora del evento analizara la
documentacion presentada, luego de lo cual y tras haberse

comprobado la autenticidad y la correspondencia con los
requisitos, esta declarara a cada una de las participantes

como candidatas oficiales a la investidura de Reina de
Giron.

Art. 7.- La inscripcion de las candidatas se realizara en la
Secretaria General del Palacio Municipal de Giron, a cuya
inscripcion podran asistir los medios de comunicacién y
ciudadania en general. La inscripcion iniciara con 30 dias
antes de la eleccion y tendra una duracion de 15 dias plazo.

CAPITULO V
DE LA PREPARACION DE LAS CANDIDATAS

Art. 8.- Las candidatas oficiales estan obligadas a
incorporarse a un programa de entrenamiento que ofrece el
llustre Municipio del Cantdn Girén, en protocolo,
coreografia, pasarela, conocimiento de la cultura local, de
los elementos de la historia, visitas a lugares turisticos,
entrevistas, en los horarios y lugares establecidos, los
mismos que serdn coordinados con la Comision de Reinas
y el Coredgrafo(a) designado para el efecto.

Art. 9.- En caso de que las candidatas a Reina de Girdn y
Cholita Gironense, no se inscribieran en la fecha y hora
determinadas, se postergara hasta con 72 horas después el
evento de inscripcidn; en caso de no contar con candidatas
no se realizara el evento de eleccién y se prorrogaran las
funciones de la Reina del periodo anterior.

Art. 10.- La preparacion de las candidatas se realizara en
las siguientes areas:

a) Preparacion artistica: Modelaje, pasarela, escenario,
coreografia;

b) Preparacion social: Actividades de integracion,
comportamiento, normas sociales y presentacion;

c) Relaciones publicas: Visitas a las instituciones del
canton, medios de comunicacion, autoridades;

d) Preparacion cultural: participar en charlas sobre:
liderazgo, equidad y genero, turismo en el cantdn
Girdn, la migracion, historia de Giron, valores; y,

e) Servicio social: Accion social municipal para examinar
asuntos como: Derechos de las familias de migrantes,
la familia, la nifiez y adolescencia, juventud, derechos
humanos y constitucionales en general.

Para cumplir con los puntos antes indicados, la Comisién
de Reinas del Comité Permanente de Festejos gestionara
ante personas ilustres de la ciudad para que brinden
conferencias sobre los temas antes indicados, de los cuales,
el animador del programa en la noche de eleccién y
coronacion haré las preguntas a las sefioritas candidatas.

CAPITULO VI

DE LA REALIZACION DEL EVENTO
ELECCION REINA DE GIRON 2008

Art. 11.- La eleccion de la Reina de Giron, se realizara el
dia sédbado 23 de febrero del 2008, en el sal6n de la ciudad
a partir de las 19h00, con una duracién de dos horas.
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Art. 12.- El orden de presentacion de las candidatas se
realizard previo sorteo, en presencia de las mismas y sus
representantes.

Art. 13.- Las candidatas desfilaran por la pasarela en tres
ocasiones:

a) En ftraje tipico, no de fantasia, que represente a un
grupo de la cultura nacional;

b) En traje casual; y,
c) Entraje de gala.

Art. 14.- Para cada presentacion cada candidata debera
entregar sus respectivas pistas musicales y coordinar con el
maestro de ceremonias, con el maestro de coreografia,
desfiles de pasarela y con su propio representante.

Art. 15.- El recorrido por la pasarela no excedera de tres
minutos en cada presentacion que le corresponda desfilar
por la misma.

Art. 16.- Al final de la tercera presentacion por la pasarela,
cada una de las candidatas responderd a la pregunta
formulada por el maestro y la maestra de ceremonias,
quien lo presentard de acuerdo a los temas seleccionados y
que se especifican en el Art. 10 literal d) de este
reglamento; la respectiva respuesta no excedera de tres
minutos.

CAPITULO VII
ELECCION Y CORONACION DE LA REINA

Art. 17.- Para la eleccion de la Reina, se procederd a
designar un jurado calificador, el mismo que sera
designado por la Comisién de Reinas del Comité
Permanente de Festejos, en absoluta reserva y con la
debida prolijidad de que los integrantes del jurado sean
personas con cualidades morales e intelectuales y con
conocimiento en el tema que garanticen la imparcialidad
en los resultados. Asi mismo, deberan ser de fuera del
canton y no tendran ningln nexo familiar, sanguineo o
politico con la candidata o sus familiares.

Art. 18.- El jurado calificador estard integrado por tres
personalidades como minimo y cinco personalidades como
méaximo y sera conocido la noche del dia de la Eleccion de
la Reina de Girdn 2008.

Art. 19.- Los resultados de la calificacion de las candidatas
serén entregadas al maestro de ceremonias y no deberan
tener enmendaduras ni tachones. Para el computo final
debera estar presente el sefior Notario/a Publico, el jurado
en pleno.

Art. 20.- Cada desfile se calificard sobre 100 puntos. En
total 300 puntos:

a) Traje tipico:
a.1) Bellezay elegancia 25 puntos.

a.2) Dominio del escenario y vestimenta y
originalidad 25 puntos;

b) Traje casual:
b.1) Bellezay elegancia 25 puntos.

b.2) Dominio del escenario y vestimenta y
originalidad 25 puntos; y,

c) Traje de gala:
b.1) Bellezay elegancia 25 puntos.

b.2) Dominio del escenario y vestimenta y
originalidad 25 puntos.

c.5) Expresion oral y respuesta a la pregunta 50
puntos.

TOTAL: 200 PUNTOS.

Art. 21.- Culminado el acto de presentacion el jurado
calificador entregara los promedios totales sobre la base de
los cuales se designaran las siguientes dignidades:

a) Reina de Giron Primer lugar;

b) Sefiorita Turismo Segundo lugar;
c) Seforita Patrimonio Cultural tercer lugar;

d) Sefiorita Simpatia cuarto lugar; y,
e) Sefiorita Tratados de Giron.

Los resultados oficiales seran informados por los maestros
de ceremonias.

Art. 22.- La banda de la sefiorita Reina de Girdn sera
ceflida por la sefiora Alcaldesa del canton Girén y la
corona colocada por la sefiorita Turismo saliente y las
bandas a las siguientes dignidades seran cefiidas por los
sefiores concejales del cantén Girdn designados para el
efecto.

La Corte de honor trabajara en forma mancomunada con la
Reina de Giron.

Art. 23.- En caso de empate el jurado realizara una nueva
pregunta que sera calificada y decidira las dignidades.

Art. 24.- Los estimulos donados por las personas naturales
0 juridicas, publicas o privadas, seran entregados la misma
noche de la eleccion Reina de Girén.

TITULO II
CAPITULO |

DE LOS AUSPICIANTES, ESTIMULGQGS;
INSCRIPCION; REQUISITOS Y ELECCIONY
PROCLAMACION DE LA CHOLITA GIRONENSE

Art. 25.- Unicamente las comunidades periféricas del
centro cantonal y de las parroquias la Asuncién y San
Gerardo, en forma libre y voluntaria podran auspiciar
individualmente o en forma colectiva a una de las
candidatas a Cholita Gironense.
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Art. 26.- Las candidatas seran inscritas con el o los
nombres de las comunidades auspiciadoras, determinando
el nombre de cada una de ellas y los requisitos que se
contemplen para este reglamento, de manera clara y
precisa, y que cumplan con los siguientes requisitos:

a) Nacionalidad ecuatoriana;

b) Ser nacida en Girdn y de no serlo, deberia ser residente
en la comunidad a la que representa por lo menos
cinco afos;

c) Estado civil soltera;

d) Edad minima 17 afios, hasta el 31 de diciembre del
2008 y méaxima 26 afios;

e) No haber ostentado la calidad de Cholita de Girén;

f) Poseer cualidades morales, intelectuales, culturales,
fisicas y espirituales que acrediten a Gir6n una
representacion digna, en la que se pueda resaltar la
cultura y tradiciones de nuestra gente;

g) Al momento de la inscripcion deberd presentar su
curriculum vitae: cédula de identidad; o partida de
nacimiento.

i) Asumir con responsabilidad las actividades
concernientes a la alta investidura cultural y social de
Cholita Gironense; y,

j) Su decision de trabajar con el Municipio del Cantén
Girén, Accion  Social Municipal y en forma
mancomunada con la Reina de Girén y su Corte de
Honor en las diversas actividades socio econdémicas y
culturales que se realicen.

Art. 27.- La I. Municipalidad establece como estimulo la
cantidad de US $ 3.000,00 que serd entregada a la
comunidad a la que representa la ganadora del certamen,
en obras en beneficio de esa colectividad; US $ 2.000,00 a
la comunidad a la que represente quien obtenga el segundo
lugar, Cholita Simpatia; y, US $ 1.000,00 a la Comunidad
a la que represente quien obtenga el tercer lugar, Cholita
Confraternidad.

Art. 28.- La eleccion de la Cholita Gironense, se realizara
el dia sdbado 22 de marzo del 2008 en el Coliseo
Municipal a partir de las 19 horas; y el orden de
presentacion de las candidatas se realizard previo sorteo,
en presencia de las mismas y sus representantes.

Art. 29.- Las candidatas desfilaran por la pasarela por una
ocasién: En traje tipico, no de fantasia, que represente a un
grupo cultural del canton. Su recorrido por la pasarela no
excederd de cinco minutos en la presentacion que le
corresponda desfilar por la misma.

Art. 30.- Para la designacion del jurado se actuara de la
manera sefialada en el Art. 17 y 18 de este reglamento; con
la excepcion que sera la comision de la Cholita Gironense,
la que actle en este evento y que el Jurado estard
conformado por personas del canton.

Art. 31.- Los resultados de la calificacién de las candidatas
seran entregadas al maestro de ceremonias y no deberan

tener enmendaduras ni tachones. Para el cdmputo final
debera estar presente el sefior Notario/a Puablico, el jurado
en pleno.

Art. 32.- El desfile se calificara sobre 100 puntos:
a) Traje tipico
a.1) Desenvolvimiento, gracia y donaire 20 puntos.
a.2) Bellezay elegancia 20 puntos.
a.3) Dominio del escenario 20 puntos.
a.4) Vestimenta, originalidad 20 puntos.

a.5) Expresion oral y respuesta a la pregunta 20
puntos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- En caso de ausencia definitiva de la sefiorita
Reina de Gir6n o Cholita Gironense o inhabilidad para
ejercer los aspectos inherentes a las responsabilidades de la
Reina de Giron o Cholita Gironense, esta sera subrogada
por la candidata ubicada en el segundo lugar y procederan
a la devolucion de la corona, cetro, banda y capa.
Segunda.- El numero de candidatas a Reina de Gir6n es
maximo cinco y para Cholita Gironense no hay limite.

Tercera.- La comision de servicios sociales sera de apoyo
permanente, tanto para el evento de eleccion de Reina de
Girbn como para el desenvolvimiento de sus
responsabilidades, tanto de ellas como de la Corte de
Honor.

Cuarta.- En caso de no existir candidas para el certamen
de eleccion tanto de la Reina como de la Cholita
Gironense, no se realizaran los eventos.

Dado en Girdn, en la sala de sesiones del Ilustre Municipio
del Cantén Girén, a los 16 dias del mes de enero del afio
2008.

f.) Sr. Wilson Mogrovejo Mosquera, Vicepresidente del
Concejo.

f.) Lic. Mariana Pifia Rivera, Secretaria del Concejo.

CERTIFICO: Que, el presente “Reglamento para la
Eleccion de la Reina de Giron y Cholita Gironense 2008,
fue aprobado por el I. Concejo Cantonal en sesion
ordinaria del 16 de enero del 2008”.

Girén, enero 17 del 2007.
f.) Lic. Mariana Pifia Rivera, Secretaria del Concejo.

VICEPRESIDENCIA DEL I. CONCEJO MUNICIPAL
DE GIRON: Giron, a 17 de enero del 2007; las 14h00, de
conformidad con lo que dispone la Ley Organica de
Régimen Municipal en su Art. 126, remitase el presente
reglamento a la sefiora Alcaldesa del I. Concejo Cantonal
de Girdn, para su respectiva sancion.

f.) Sr. Wilson Mogrovejo Mosquera, Vicepresidente del
Concejo.
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ALCALDIA DE GIRON: Recibo el reglamento que
antecede, en tres ejemplares, en Giron, a 17 de enero del
2008; a las 14h30.

f.) Sra. Martha Jiménez Marcatoma, Alcaldesa del canton
Girén.

ALCALDIA DE GIRON: Giroén, a 17 de enero del 2008;
a las 15h00, VISTOS: De conformidad con el Art. 69,
numeral 30 y Art. 128 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, habiéndose observado el tramite legal
pertinente, sanciono el reglamento que antecede y ordeno
su publicacion en la Cartelera Municipal, sin perjuicio de
su publicacidn en el Registro Oficial.

f.) Sra. Martha Jiménez Marcatoma, Alcaldesa del canton
Girén.

RAZON: Sanciond y firmé el presente reglamento,
conforme el decreto que antecede, la Alcaldesa de Girén,
sefiora Martha Jiménez Marcatoma, el 17 de enero del
2008; a las 15h30. Girdn, a enero 17 del 2007.- Lo
certifico.

f.) Lic. Mariana Pifia Rivera, Secretaria del Consejo.
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